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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL)
2018/1240,

12. september 2018,

millega luuakse Euroopa reisiinfo ja -lubade siisteem (ETIAS) ning
muudetakse midrusi (EL) nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL)
2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL) 2017/2226

I PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese

1. »C1 Kiesoleva méaédrusega luuakse Euroopa reisiinfo ja -lubade
siisteem (ETIAS) nende kolmandate riikide kodanike jaoks, kellelt ei
nduta vilispiiride iiletamiseks viisat (,,viisandue), et oleks vOimalik
hinnata, kas nende kolmandate riikide kodanike viibimine liikmesriikide
territooriumil kujutab endast julgeolekuohtu, ebaseadusliku sisserdnde
ohtu voi suurt epideemiaohtu. Sel eesmirgil ndhakse ette reisiluba
ning reisiloa andmise voi selle andmisest keeldumise tingimused ja
kord. «

2. Kéesolevas mddruses sétestatakse tingimused, mille kohaselt
voivad litkmesriikide médratud ametiasutused ja Europol teha otsinguid
ETIASe kesksiisteemis sdilitatavates andmetes terroriaktide voi muude
nende pddevusalasse kuuluvate raskete kuritegude tokestamise, avasta-
mise ja uurimise eesméargil.

3. Siilitades identiteedi- ja reisidokumendi andmeid iihises isikuand-
mete hoidlas, mis on loodud Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéruse
(EL) 2019/817 (') artikli 17 ldikega 1, aitab ETIAS kaasa ETIASes
registreeritud isikute digele tuvastamisele ja lihtsustab seda kdnealuse
madruse artiklis 20 osutatud tingimustel ja eesmaérgil.

Artikkel 2

Kohaldamisala

1. Kéesolevat médrust kohaldatakse jargmiste kolmandate riikide
kodanike suhtes:

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2019. aasta médrus (EL) 2019/817,
millega luuakse ELi infoststeemide koostalitlusvdime raamistik piiride ja
viisade valdkonnas ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusi
(EU) nr 767/2008, (EL) 2016/399, (EL) 2017/2226, (EL) 2018/1240,
(EL) 2018/1726, (EL) 2018/1861 ning ndukogu otsuseid 2004/512/EU
ja 2008/633/JSK (ELT L 135, 22.5.2019, lk 27).
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a)

b)

<)

a)

b)

d)

e)

f)

g)

Q)

ndukogu midruse (EU) nr 539/2001 (1) II lisas loetletud kolmandate
ritkide kodanikud, kes on viisandudest vabastatud kuni 90-pédevaseks
kavandatud viibimiseks liikmesriikide territooriumil mis tahes 180-
pievase ajavahemiku jooksul;

isikud, kes on mairuse (EU) nr 539/2001 artikli 4 15ike 2 kohaselt
viisandudest vabastatud kuni 90-pdevaseks kavandatud viibimiseks
litkkmesriikide territooriumil mis tahes 180-pdevase ajavahemiku
jooksul;

kolmandate riikide kodanikud, kes on viisandudest vabastatud ja kes
vastavad jargmistele tingimustele:

i) nad on liidu kodaniku pereliikmed, kelle suhtes kohaldatakse
direktiivi 2004/38/EU, v&i kolmandate riikide kodanikud, kellel
on thelt poolt liidu ja selle liikkmesriikide ning teiselt poolt kol-
manda riigi vahelise lepingu alusel vaba liikumise digus, mis on
samavidrne liidu kodanike vastava digusega, ning

ii) neil ei ole direktiivi 2004/38/EU kohast elamisloakaarti voi
maéruse (EU) nr 1030/2002 kohast elamisluba.

Kéesolevat mairust ei kohaldata jargmiste isikute suhtes:

pagulased, kodakondsuseta isikud vdi muud isikud, kellel ei ole
tihegi riigi kodakondsust, kes elavad mones liikmesriigis ja kellel
on selle liikkmesriigi vélja antud reisidokument;

liidu kodaniku kolmandate riikide kodanikest pereliikmed, kelle
suhtes kohaldatakse direktiivi 2004/38/EU ja kellel on nimetatud
direktiivi kohane elamisloakaart;

kolmandate riikide kodanikud, kes on sellise kolmanda riigi koda-
niku pereliikmed, kellel on iihelt poolt liidu ja selle liikmesriikide
ning teiselt poolt kolmanda riigi vahelise lepingu alusel vaba liiku-
mise Oigus, mis on samavadrne liidu kodanike vastava Oigusega,
ning kellel on direktiivi 2004/38/EU kohane elamisloakaart vdi
midruse (EU) nr 1030/2002 kohane elamisluba;

madruse (EL) 2016/399 artikli 2 punktis 16 osutatud elamisloa
omanikud;

ithtse viisa omanikud;

riikliku pikaajalise viisa omanikud,

Andorra, Monaco ja San Marino kodanikud ning Vatikani Linnriigi
vOi Piiha Tooli viljaantud passi kasutajad,

Noukogu 15. mirtsi 2001. aasta miirus (EU) nr 539/2001, milles loetletakse

kolmandad riigid, kelle kodanikel peab vilispiiride iiletamisel olema viisa, ja
need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest vabastatud (EUT
L 81, 21.3.2001, Ik 1).
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h) kolmandate riikide kodanikud, kellele liikmesriigid on véljaantud

kohaliku piiriliikluse loa vastavalt Euroopa Parlamendi ja nSukogu
madrusele (EU) nr 1931/2006, (') juhul kui nad kasutavad oma
oigusi kohaliku piiriliikluse korra alusel;

i) miiruse (EU) nr 539/2001 artikli 4 18ike 1 punktides a—f osutatud

isikud voi isikute kategooriad;

j) kolmandate riikide kodanikud, kellel on diplomaatiline vdi teenistus-

pass ning kes on viisandudest vabastatud vastavalt liidu ja kolmanda
riigi vahel sdlmitud rahvusvahelisele lepingule;

k) isikud, kelle suhtes kohaldatakse viisanduet madruse (EU)

nr 539/2001 artikli 4 16ike 3 alusel;

1) kolmandate riikide kodanikud, kes kasutavad oma liitkumisdigust

1.

(1

) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta miirus (EU)

kooskodlas  Euroopa  Parlamendi ja  noukogu  direktiiviga
2014/66/EL (?) voi (EL) 2016/801 (3).

Artikkel 3
Moisted

Kéesolevas méddruses kasutatakse jargmisi madisteid:

1) ,,valispiirid“ — méaéruse (EL) 2016/399 artikli 2 15ikes 2 méairatletud
vilispiirid;

2) ,,0iguskaitse” — terroriaktide vdi muude raskete kuritegude enneta-
mine, avastamine vOi uurimine;

3) ,.teise astme kontroll — méddruse (EL) 2016/399 artikli 2 punktis 13
maédratletud teise astme kontroll;

4) ,piirivalveasutus — piirivalveametnik, kellele on liikmesriigi diguse
kohaselt tehtud iilesandeks teostada kontrolle piiril, nagu on
médratletud méaédruse (EL) 2016/399 artikli 2 punktis 11;

5) ,reisiluba® — kidesoleva médruse kohaselt tehtud otsus, mis on
noutav selleks, et kdesoleva mdadruse artikli 2 Idikes 1 osutatud
kolmandate riikide kodanikud vastaksid médruse (EL) 2016/399
artikli 6 10ike 1 punktis b sidtestatud sisenemise nduetele ning
milles tddetakse,

nr 1931/2006, millega kehtestatakse maismaal liikmesriikide vélispiiril
toimuva kohaliku piiriliikluse eeskirjad ning muudetakse Schengeni konvent-
siooni sétteid (ELT L 405, 30.12.2006, 1k 1).

(?>) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/66/EL

kolmandate riikide kodanike litkmesriiki sisenemise ja seal elamise tingimuste
kohta ettevdtjasisese iileviimise korral (ELT L 157, 27.5.2014, 1k 1).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/801

kolmandate riikide kodanike teadustegevuse, dpingute, praktika, vabatahtliku
teenistuse, Opilasvahetuse programmides voi haridusprojektides osalemise ja
au pair’ina totamise eesmérgil riiki sisenemise ja seal elamise tingimuste
kohta (ELT L 132, 21.5.2016, 1k 21).
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

a) et ei ole tehtud kindlaks faktilisi tdendeid ega faktilistel tden-
ditel pohinevaid pohjendusi, mille alusel jareldada, et isiku
viibimine litkmesriikide territooriumil kujutab endast julgeole-
ku-, ebaseadusliku sisserdnde voi suurt epideemiaohtu;

b

~

et ei ole tehtud kindlaks faktilisi tdoendeid ega faktilistel tden-
ditel pohinevaid pdhjendusi, mille alusel jareldada, et isiku
viibimine litkmesriikide territooriumil kujutab endast julgeole-
ku-, ebaseadusliku sisserdnde voi suurt epideemiaohtu, kuigi
kahtlused, et reisiloa andmisest keeldumine on piisavalt pShjen-
datud, jaavad piisima kooskdlas artikli 36 1dikega 2;

¢) kui on tehtud kindlaks faktilised tdendid, mille alusel jdreldada,
et isiku viibimine litkmesriikide territooriumil kujutab endast
julgeoleku-, ebaseadusliku sisserdnde voi suurt epideemiaohtu,
et reisiloa territoriaalset kehtivust on kooskodlas artikliga 44
piiratud, voi

d) kui on tehtud kindlaks faktilised tdendid, mille alusel jéreldada,
et isiku viibimine litkmesriikide territooriumil kujutab endast
julgeolekuohtu, et reisija kohta on SISi sisestatud hoiatusteade
diskreetse kontrolli vdi erikontrolli eesmérgil voi tema kohta on
SISi sisestatud hoiatusteade, et teda otsitakse taga Euroopa
vahistamisméddruse alusel {ileandmise eesmirgil voi véljaand-
mise eesmérgil vahi alla vOtmiseks, toetades SISi eesmirke,
nagu on osutatud artikli 4 punktis e;

julgeolekuoht” — mis tahes liikmesriigi avalikku korda, sisejulgeo-
lekut voi rahvusvahelisi suhteid dhvardav oht;

ebaseadusliku sisserdnde oht™ — oht, mis on seotud kolmanda riigi
kodanikuga, kes ei vasta riiki sisenemise ja seal viibimise tingimus-
tele, nagu on sitestatud miédruse (EL) 2016/399 artiklis 6;

,suur epideemiaoht“ — Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO)
rahvusvahelistes tervise-eeskirjades voi Haiguste Ennetamise ja
Tdrje Euroopa Keskuse (ECDC) poolt médratletud epideemiaohuga
haigused ja muud nakkushaigused voi nakkuslikud parasitaarhai-
gused, kui nende kohta kehtivad liikmesriikide kodanike suhtes
kohaldatavad kaitsesétted;

Htaotleja® — artiklis 2 osutatud kolmanda riigi kodanik, kes on
esitanud taotluse reisiloa saamiseks;

,reisidokument — pass voi sellega samavddrne dokument, mis
lubab selle kasutajal iiletada vilispiire ning kuhu voib kanda viisa;

,lihiajaline viibimine* — viibimine liikmesriikide territooriumil
médruse (EL) 2016/399 artikli 6 16ike 1 tdhenduses;
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

,,viibimisaja iiletaja“ — kolmanda riigi kodanik, kes ei tdida voi
enam ei tdida litkmesriikide territooriumil lithiajalise viibimise
kestusega seotud tingimusi;

,,mobiilseadmetele mdeldud rakendus® — tarkvararakendus, mida
kasutatakse mobiilseadmetes, nagu nutitelefonid ja tahvelarvutid;

,paringutabamus® — vastavus, mis saadakse voOrreldes ETIASe
kesksiisteemi taotlustoimikus salvestatud isikuandmeid artiklis 33
nimetatud konkreetsete ohuniitajatega voi isikuandmetega, mis on
salvestatud kirjesse, faili voi hoiatusteatesse, mis on registreeritud
ETIASe kesksiisteemis, muus ELi infosiisteemis voi artikli 20
loikes 2 nimetatud andmebaasis (ELi infosiisteemid), Europoli
andmetes vOi Interpoli andmebaasis, kus ETIASe kesksiisteem
paringut teeb;

terroriakt® — Qigusrikkumine, mis vastab {ihele direktiivis (EL)
2017/541 osutatud digusrikkumisele voi on sellega samaviirne;

,raske kuritegu”“ — Oigusrikkumine, mis vastab iihele raamotsuse
2002/584/JSK artikli 2 1dikes 2 osutatud digusrikkumistele voi on
sellega samavédrne, kui see on liikmesriigi diguse kohaselt karis-
tatav vabadusekaotuse voi vabadust piirava julgeolekumeetmega,
mille maksimaalne pikkus on vdhemalt kolm aastat;

,Europoli andmed“ — Europoli poolt méddruse (EL) 2016/794
artikli 18 Idike 2 punktis a osutatud eesmirgil toddeldud isiku-
andmed;

,elektrooniliselt allkirjastatud“ — ndusoleku kinnitamine vastava
lahtri mérgistamisega taotluse vormis vdi ndusolekutaotluses;

alaealine” — alla 18-aastane kolmanda riigi kodanik voi kodakond-
suseta isik;

konsulaat — litkmesriigi 24. aprilli 1963. aasta konsulaarsuhete
Viini konventsioonis médratletud diplomaatiline vdi konsulaare-
sindus;

,médratud asutus — asutus, kelle liikmesriik on méidranud vastavalt
artiklile 50 vastutama terroriaktide ja muude raskete kuritegude
ennetamise, avastamise vOi uurimise eest;

Limmigratsiooniasutus® — pddev asutus, kes vastutab liikmesriigi
oiguse alusel ithe vOi mitme jérgneva tegevuse eest:

a) liikkmesriikide territooriumil kontrollimine, kas liikmesriikide
territooriumile sisenemise vOi seal viibimise tingimused on
tdidetud;
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b) tingimuste analiilisimine ja otsuste tegemine seoses kolmandate
riikkide kodanike elamisega litkmesriikide territooriumil juhul,
kui konealune asutus ei ole Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi  2013/32/EL (1) artikli 2 punktis f maéédratletud
»~menetlev ametiasutus®, ning asjakohasel juhul ndu andmine
kooskdlas ndukogu médrusega (EU) nr 377/2004 (2);

¢) kolmandate riikide kodanike tagasisaatmine kolmandasse riiki,
mis on péritolu- vdi transiidiriik;

23) ,,ihine isikuandmete hoidla“ — miéruse (EL) 2019/817 artikli 17
16ikega 1 loodud tihine isikuandmete hoidla;

24) ,Euroopa otsinguportaal® — maddruse (EL) 2019/817 artikli 6
16ikega 1 loodud Euroopa otsinguportaal,;

25) ,,ETTIASe kesksiisteem™ — artikli 6 15ike 2 punktis a osutatud kesk-
siisteem koos {iihise isikuandmete hoidlaga, niivord kui thine
isikuandmete hoidla sisaldab artikli 6 10ikes 2a osutatud andmeid;

26) ,,identiteediandmed® — artikli 17 16ike 2 punktides a, b ja ¢ osutatud
andmed;

27) ,reisidokumendi andmed* — artikli 17 1dike 2 punktides d ja e
osutatud andmed ja artikli 19 16ike 3 punktis ¢ osutatud reisidoku-
mendi vilja andnud riigi kolmetéheline kood;

28) ,,muud ELi infosiisteemid“ — médrusega (EL) 2017/2226 loodud
riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem (EES), Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu miirusega (EU) nr 767/2008 (%) loodud viisain-
fosiisteem (VIS), Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérustega (EL)
2018/1860, (*) (EL) 2018/1861 (°) ja (EL) 2018/1862 (°) loodud
Schengeni infosiisteem (SIS), Euroopa Parlamendi ja ndukogu

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/32/EL

rahvusvahelise kaitse seisundi andmise ja dravotmise menetluse iihiste nduete
kohta (ELT L 180, 29.6.2013, lk 60).

(%) Noukogu 19. veebruari 2004. aasta misrus (EU) nr 377/2004 sisseréinde
kontaktametnike vorgustiku loomise kohta (ELT L 64, 2.3.2004, 1k 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta midrus (EU)
nr 767/2008, mis kisitleb viisainfosiisteemi (VIS) ja liikmesriikidevahelist
teabevahetust lihiajaliste viisade, pikaajaliste viisade ja elamislubade kohta
(VIS maarus) (ELT L 218, 13.8.2008, 1k 60).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. novembri 2018. aasta mairus (EL)
2018/1860 Schengeni infosiisteemi kasutamise kohta ebaseaduslikult riigis
viibivate kolmandate riikide kodanike tagasisaatmiseks (ELT L 312,
7.12.2018, 1k 1).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. novembri 2018. aasta mdérus (EL)
2018/1861, milles kisitletakse Schengeni infosiisteemi (SIS) loomist, toimi-
mist ja kasutamist piirikontrolli valdkonnas ning millega muudetakse Schen-
geni lepingu rakendamise konventsiooni ning tunnistatakse kehtetuks maérus
(EU) nr 1987/2006 (ELT L 312, 7.12.2018, 1k 14).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. novembri 2018. aasta miérus (EL)
2018/1862, milles kisitletakse Schengeni infosiisteemi (SIS) loomist, toimi-
mist ja kasutamist politseikoostdds ja kriminaalasjades tehtavas digusalases
koostos ning millega muudetakse ndukogu otsust 2007/533/JSK ja tunnista-
takse see kehtetuks ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirus (EU) nr 1986/2006 ning komisjoni otsus 2010/261/EL
(ELT L 312, 7.12.2018, 1k 56).
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madrusega (EL) nr 603/2013 (') loodud Eurodac ja Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu mdiérusega (EL) 2019/816 (?) loodud Euroopa
karistusregistrite infosiisteem — kolmandate riikide kodanikud
(ECRIS-TCN).

2. Miiruse (EU) nr 45/2001 artiklis 2 mératletud mdistetel on kies-
olevas maidruses sama tdhendus, kui isikuandmeid todtlevad Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Amet ning eu-LISA.

3. Mairuse (EL) 2016/679 artiklis 4 mairatletud moistetel on kies-
olevas médruses sama tdhendus, kui liikmesriikide ametiasutused t60t-
levad isikuandmeid kéesoleva méairuse artikli 4 punktides a—e sitestatud
eesmarkidel.

4. Direktiivi (EL) 2016/680 artiklis 3 méératletud mdistetel on kées-
olevas madruses sama tdhendus, kui liikmesriikide ametiasutused toot-
levad isikuandmeid kdesoleva mdiéruse artikli 4 punktis f sétestatud
eesmarkidel.

Artikkel 4
ETIASe eesmirgid

Toetades liikmesriikide padevaid asutusi, ETIAS:

a) aitab parandada julgeolekut, hinnates pdhjalikult taotlejatega seotud
julgeolekuohtu enne nende saabumist vilispiiril asuvasse piiri-
punkti, et selgitada vilja, kas on faktilisi tdendeid voi faktilistel
toenditel pohinevaid pohjendusi, mille alusel jéreldada, et isiku
viibimine liikmesriikide territooriumil kujutab endast julgeole-
kuohtu;

b) aitab tokestada ebaseaduslikku sisserdnnet, hinnates taotlejatega
seotud ebaseadusliku sisserdnde ohtu enne nende saabumist vilis-
piiril asuvasse piiripunkti;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta miédrus (EL)

nr 603/2013, millega luuakse sormejilgede vordlemise Eurodac-siisteem
maédruse (EL) nr 604/2013 (millega kehtestatakse kriteeriumid ja mehha-
nismid selle liikkmesriigi méaaramiseks, kes vastutab mones liikmesriigis kol-
manda riigi kodaniku voi kodakondsuseta isiku esitatud rahvusvahelise kaitse
taotluse ldbivaatamise eest) tohusaks kohaldamiseks ning mis késitleb liik-
mesriikide Jiguskaitseasutuste ja Europoli taotlusi sdrmejilgede andmete
vordlemiseks Eurodac-siisteemi andmetega diguskaitse eesmargil ning millega
muudetakse madrust (EL) nr 1077/2011, millega asutatakse Euroopa amet
vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide
operatiivjuhtimiseks (ELT L 180, 29.6.2013, 1k 1).

(®>) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta méadrus (EL)
2019/816, millega luuakse kesksiisteem nende liikmesriikide véljaselgitami-
seks, kellel on teavet kolmandate riikide kodanike ja kodakondsuseta isikute
suhtes tehtud stitidimodistvate kohtuotsuste kohta, et tdiiendada Euroopa karis-
tusregistrite infostisteemi (ECRIS-TCN), ning muudetakse maéédrust (EL)
2018/1726 (ELT L 135, 22.5.2019, 1k 1).
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c) aitab kaitsta rahvatervist, hinnates enne taotleja saabumist vélispiiril
asuvasse piiripunkti, kas ta kujutab endast suurt epideemiaohtu
artikli 3 16ike 1 punkti 8 tdhenduses;

d) tdhustab kontrolle piiril;

e) toetab SISi eesmirke, mis on seotud riiki sisenemise ja riigis viibi-
mise keelu saanud kolmandate riikide kodanike, iile- voi viljaand-
mise eesmérgil vahi alla votmiseks tagaotsitavate isikute, kadunud
isikute, kohtumenetluses osalemise eesmérgil otsitavate isikute ja
diskreetse vOi erikontrolli alla kuuluvate isikute kohta sisestatud
hoiatusteadetega ning hoiatusteadetega kolmandate riikide kodanike
kohta, kelle kohta on tehtud tagasisaatmisotsus;

ea) toetab riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi eesmirke;

f) aitab ennetada, avastada ja uurida terroriakte voi muid raskeid kuri-
tegusid;

g) aidata kaasa isikute dige tuvastamise tagamisele.

Artikkel 5
ETIASe iildine iilesehitus

ETIASe koosseisu kuulub:

a) ETIASe infosiisteem, millele on osutatud artiklis 6;

b) ETIASe keskiiksus, millele on osutatud artiklis 7;

¢) ETIASe riiklikud iiksused, millele on osutatud artiklis 8.

Artikkel 6

ETIASe infosiisteemi loomine ja tehniline iilesehitus

1. ETIASe infostisteemi to6tab vélja ja selle tehnilise juhtimise tagab
Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-
siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Amet (,,eu-LISA®).

2. ETIASe infosiisteem koosneb jargmisest:

a) kesksiisteem, sealhulgas artiklis 34 osutatud ETIASe jédlgimisnime-
kiri;

aa) ihine isikuandmete hoidla;
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b)

<)

d)

da)

g)

h)

)

)

k)

)

m)

iga liikmesriigi iihtne riiklik liides, mis pdhineb iihtsel tehnilisel
kirjeldusel ja on koikidel liikmesriikidel tihesugune, vdimaldades
ETIASe keskstisteemil turvaliselt iihenduda liikmesriikide piiritaris-
tute ja artikli 50 1dikes 2 osutatud kesksete juurdepdidsupunktidega;

ETIASe kesksiisteemi ja iihtsete riiklike liideste vaheline sidetaristu,
mis on turvaline ja kriiptitud;

turvalisest sidetaristust kesksiisteemi ja Euroopa otsinguportaali ning
ithise isikuandmete hoidla kesksete taristute vahel;

turvaline sidekanal ETIASe kesksiisteemi ning riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemi kesksiisteemi vahel;

avalik veebisait ja mobiilseadmetele mdeldud rakendus;

e-posti teenus;

turvalise konto teenus, mille kaudu taotlejad saavad vajaduse korral
esitada tdiendavat teavet voi dokumente, mida on ndutud;

taotlejatele moeldud kontrollivahend;

vahend, mis voimaldab taotlejatel anda voi vGtta tagasi oma nduso-
leku taotlustoimiku sdilitamise tdhtaja pikendamiseks;

vahend, mis vdimaldab Europolil ja liikmesriikidel hinnata uute
andmete ETIASe jélgimisnimekirja kandmise potentsiaalset mdju
sellele, kui suurt hulka taotlusi tuleb menetleda mitteautomaatselt;

vedajate vOrguvdrav;

turvaline veebiteenus, mille kaudu saab ETIASe kesksiisteem
pidada sidet avaliku veebisaidiga, mobiilseadmetele moeldud raken-
dusega, e-posti teenusega, turvalise konto teenusega, vedajate
vOrguvidravaga, taotlejatele moeldud kontrollivahendiga, taotlejatele
mdeldud ndusoleku andmise vahendiga, maksevahendaja ja Inter-
poli andmebaasidega;

tarkvara, mida ETIASe keskiiksus ja ETIASe riiklikud iiksused
kasutavad taotluste menetlemiseks ning selleks, et juhtida artiklis 28
osutatud konsulteerimist teiste ETIASe riiklike liksustega ja artik-
lis 29 osutatud konsulteerimist Europoliga;

keskne teabehoidla aruannete ja statistika koostamise jaoks.
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2a. Uhige isikuandmete hoidla sisaldab identiteedi- ja reisidokumendi
andmeid. Ulejddnud andmeid hoitakse kesksiisteemis.

3.  ETIASe kesksiisteem, lihtsed riiklikud liidesed, veebiteenus, veda-
jate vorguvirav ja sidetaristu jagavad ja korduskasutavad tehniliste
voimaluste piires vastavalt riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi
kesksiisteemi, riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi {ihtsete
riiklike liideste, riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi veebitee-
nuse ning maéruses (EL) 2017/2226 osutatud riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemi sidetaristu riist- ja tarkvara komponente.

4. Komisjonile votab artiklis 89 sétestatud korras vastu delegeeritud
Oigusakte, et mdidrata kindlaks kidesoleva artikli 10ike 2 punktis g
osutatud turvalise konto teenuse nduded.

Artikkel 7
ETIASe keskiiksuse loomine

1.  Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametis luuakse ETIASe
keskiiksus.

2. ETIASe keskiiksus tootab 60pdev ldbi seitse pdeva nddalas ning
selle tilesanded on jargmised:

a) juhul kui taotluse automaatne menetlemine on andnud paringutaba-
muse kontrollida kooskolas artikliga 22, kas taotleja isikuandmed
vastavad selle isiku isikuandmetele, kellega seoses on see péringu-
tabamus ETIASe kesksiisteemis saadud, igas ELi infosiisteemis, kus
andmetega tutvuti, Europoli andmetes, igas artiklis 12 osutatud
Interpoli andmebaasis, voi artiklis 33 osutatud konkreetsetele
ohunditajatele, ning kui isikuandmete vastavus on saanud kinnituse
vOi kui kahtlused jddvad pirast kontrolli piisima, alustada taotluse
menetlemist mitteautomaatselt, nagu on osutatud artiklis 26;

b) tagada enda poolt taotlustoimikutesse kantavate andmete ajakohasus
kooskolas artiklite 55 ja 64 asjakohaste sdtetega;

¢) madratleda pérast konsulteerimist ETIASe taustakontrollindukoguga
artiklis 33 osutatud konkreetsed ohuniitajad ning need kehtestada,
neid eeclhinnata, rakendada, jdrelhinnata, 1dbi vaadata ja tiihistada;

d) tagada, et artikli 22 kohaselt tehtud kontrollid ja vastavad tulemused
registreeritakse taotlustoimikutes;

e) teostada korrapdraselt taotluste menetlemise ja artikli 33 rakenda-
mise auditeid, sealhulgas hinnates korrapéraselt nende mdju pohidi-
gustele, eriti eraelu puutumatusele ja isikuandmete kaitsele;
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f) vajaduse korral mérkida litkmesriik, kes vastutab taotluste mitteau-
tomaatse menetlemise eest, nagu on osutatud artikli 25 13ikes 2;

g¢) kui esineb tehnilisi probleeme vOi ettendgematuid asjaolusid,
hdlbustada vajaduse korral liikmesriikide vahelist konsulteerimist,
nagu on osutatud artiklis 28, ning vastutava litkmesriigi ja Europoli
vahelist konsulteerimist, nagu on osutatud artiklis 29;

h) teavitada vedajaid ETIASe infosiisteemi rikkest, nagu on osutatud
artikli 46 1dikes 1;

1) teavitada liikmesriikide ETIASEe riiklikke iliksusi ETIASe infosiis-
teemi rikkest, nagu on osutatud artikli 48 Idikes 1;

j) menetleda Europoli taotlusi teha otsing ETIASe kesksiisteemi
andmetes, nagu on osutatud artiklis 53;

k) anda {ildsusele kogu asjakohane teave reisiloa taotlemise kohta,
nagu on osutatud artiklis 71;

1) teha komisjoniga teavituskampaania alast koosto6d, nagu on
osutatud artiklis 72;

m) anda kirjalikult abi reisijatele, kellel on raskusi taotlusvormi taitmi-
sega ja kes on palunud abi standardse kontaktvormi esitamise teel;
teha veebis kittesaadavaks loetelu sageli esitatavatest kiisimustest ja
vastustest;

n) tagada jdrelmeetmete vOtmine ja esitada komisjonile regulaarselt
aruandeid vahendusettevotete teatatud kuritarvituste kohta, nagu on
osutatud artikli 15 1dikes 5.

3. ETIASe keskiiksus avaldab igal aastal tegevusaruande. Aruanne
sisaldab:

a) statistikat jargmise kohta:

i) ETIASe kesksiisteemist automaatselt véljaantud reisilubade arv;

ii) ETIASe keskiiksuses kontrollitud taotluste arv;

iii) litkmesriigi poolt mitteautomaatselt menetletud taotluste arv;

iv) kolmanda riigi poolt tagasiliikatud taotluste arv ja tagasiliikka-
mise pohjused;

v) mil médral on kinni peetud artikli 22 15ikes 6 ning artiklites 27,
30 ja 32 osutatud tdhtacgadest;
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b) ildist teavet ETIASe keskiiksuse toimimise kohta, tema kéesolevas
artiklis sdtestatud tegevuse kohta ning teavet pracguste suundumuste
ja probleemide kohta, mis vdivad tema iilesannete tditmist mdjutada.

Tegevuse aastaaruanne edastatakse Euroopa Parlamendile, ndukogule ja
komisjonile jairgmise aasta 31. maértsiks.

4. ETIASe keskiiksus esitab komisjonile ja eu-LISA-le korrapdraselt
aruandeid artikli 20 15ike 2 kohaste automaatsete kontrollide kdigus
saadud artikli 22 1dikes 4 osutatud valetabamuste kohta.

Artikkel 8
ETIASe riiklikud iiksused

1. Iga litkmesriik médrab pddeva asutuse ETIASe riiklikuks {iksu-
seks.

2. ETIASe riiklikul iiksusel on jérgmised iilesanded:

a) vaadata 14bi reisiloataotlused ja teha nende kohta otsus, kui taotluse
automaatne menetlemine on andnud paringutabamuse ning ETIASe
keskiiksus on alustanud taotluse menetlemist mitteautomaatselt;

b) tagada, et punkti a kohaselt tdidetud iilesanded ja vastavad tulemused
registreeritakse taotlustoimikutes;

¢) tagada nende poolt taotlustoimikutesse kantavate andmete ajakohasus
kooskolas artiklite 55 ja 64 asjakohaste sitetega,

d) otsustada anda viélja piiratud territoriaalse kehtivusega reisiluba, nagu
on osutatud artiklis 44;

e) tagada koordineerimine teiste ETIASe riiklike iiksuste ja Europoliga
artiklites 28 ja 29 osutatud konsulteerimistaotluste kiisimustes;

f) teavitada taotlejaid artikli 37 16ike 3 kohaselt sellest, millist menet-
lust tuleb vaidlustamise korral kasutada;

g) reisiluba tiihistada voi tunnistada see kehtetuks, nagu on osutatud
artiklites 40 ja 41.

3. Liikmesriigid annavad ETIASe riiklikele liksustele piisavalt vahen-
deid, et nad saaksid tdita oma tiilesandeid jéirgides kdesolevas médruses
sétestatud tdhtaegu.

Artikkel 9
ETIASe taustakontrollinukogu

1. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametis luuakse nduandev ETIASe
taustakontrollindukogu. Sellesse kuulub {iiks esindaja igast ETIASe
riiklikust tiksusest, Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametist ning Euro-
polist.
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2. ETIASe taustakontrollindukoguga konsulteerivad:

a) ETIASe keskiiksus artiklis 33 osutatud konkreetsete ohuniitajate
médratlemise, kehtestamise, eelhindamise, rakendamise, jarelhinda-
mise, ldbivaatamise ja kustutamise kiisimuses;

b) liikmesriigid artiklis 34 osutatud ETIASe jélgimisnimekirja rakenda-
mise kiisimuses

¢) Europol artiklis 34 osutatud ETIASe jdlgimisnimekirja rakendamise
kiisimuses.

3. ETIASe taustakontrollindukogu esitab 16ikes 2 osutatud eesmairgil
arvamusi, suuniseid, soovitusi ja hea tava néiteid. Soovituste esitamisel
votab ETIASe taustakontrollindukogu arvesse ETIASe pohidiguste
suuniste ndukogu tehtud soovitusi.

4. ETIASe taustakontrollindukogu koguneb vajaduse korral, kuid
mitte harvemini kui kaks korda aastas. Tema koosolekud korraldab ja
nende kulud katab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet.

5. ETIASe taustakontrollindukogu voib konsulteerida ETIASe
pOhidiguste suuniste ndoukoguga konkreetsetes pohidigustega, eriti eraclu
puutumatuse, isikuandmete kaitse ja diskrimineerimiskeeluga seotud
kiisimustes.

6. ETIASe taustakontrollindukogu votab oma kodukorra vastu
esimesel koosolekul oma litkmete lihthddlteenamusega.

Artikkel 10

ETIASe pohidiguste suuniste noukogu

1. Kéiesolevaga luuakse soltumatu ETIASe pdohidiguste suuniste
ndukogu, kes tdidab nduande- ja hindamisiilesannet. [lma et see piiraks
nende vastavaid paddevusi ja soOltumatust, kuuluvad sellesse Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Ameti pohidiguste ametnik, Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ameti pohidiguste nduandefoorumi esindaja, Euroopa
Andmekaitseinspektori esindaja, méédrusega (EL) 2016/679 loodud
Euroopa Andmekaitsendukogu esindaja ja Euroopa Liidu Pohidiguste
Ameti esindaja.

2. ETIASe pohidiguste suuniste ndukogu viib regulaarselt 1dbi hinda-
misi ja esitab ETIASe taustakontrollindukogule soovitusi selle kohta,
milline mdju on taotluste menetlemisel ja artikli 33 rakendamisel
pohidigustele, eriti eraclu puutumatusele, isikuandmete kaitsele ja diskri-
mineerimiskeelule.
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Samuti toetab ETTASe pdhidiguste suuniste ndukogu ETIASe taustakon-
trollindukogu tema {ilesannete tditmisel, kui viimane konsulteerib
temaga konkreetsetes pohidigustega, eriti eraelu puutumatuse, isikuand-
mete kaitse ja diskrimineerimiskeeluga seotud kiisimustes.

ETIASe pdhidiguste suuniste ndukogul on juurdepéds artikli 7 ldike 2
punktis e osutatud audititele.

3. ETIASe pohidiguste suuniste ndukogu koguneb vajaduse korral,
kuid mitte harvemini kui kaks korda aastas. Tema koosolekud korraldab
ja nende kulud katab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet. Tema koos-
olekud toimuvad Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ruumides.
Sekretariaaditeenuse tema koosolekutel tagab Euroopa Piiri- ja Ranni-
kuvalve Amet. ETIASe pdhidiguste suuniste ndukogu votab oma kodu-
korra vastu esimesel koosolekul oma liikmete lihthdédlteenamusega.

4. ETIASe pohidiguste suuniste ndukogu iiht esindajat kutsutakse
osalema ETIASe taustakontrollindukogu koosolekutel nduandvas rollis.
ETIASe pohidiguste suuniste ndukogu liikmetel on juurdepdds ETIASe
taustakontrollindukogu teabele ja dokumentidele.

5. ETIASe pohidiguste suuniste ndukogu koostab aastaaruande.
Aruanne tehakse iildsusele kittesaadavaks.

Artikkel 11

Koostalitlusvoime muude ELi infosiisteemide ja Europoli
andmetega

1. Koostalitlusvdime iihelt poolt ETIASe infosiisteemi ning teiselt
poolt muude ELi infosiisteemide ja Europoli andmete vahel tagatakse
artiklite 20 ja 23, artikli 24 1dike 6 punkti ¢ alapunkti ii, artikli 41 ja
artikli 54 10ike 1 punkti b kohaste automaatsete kontrollide vdimalda-
miseks ning see poOhineb médruse (EL) 2019/817 artikliga 6 ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2019/818 (') artikliga 6
loodud Euroopa otsinguportaalil alates maddruse (EL) 2019/817 artikli 72
16ike 1 punktis b ja médruse (EL) 2019/818 artikli 68 1dike 1 punktis b
osutatud kuupéevast.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2019. aasta médrus (EL) 2019/818,
millega luuakse ELi infosiisteemide koostalitlusvdime raamistik politsei- ja
diguskoostdd, varjupaiga ja rinde valdkonnas ning muudetakse médrusi (EL)
2018/1726, (EL) 2018/1862 ja (EL) 2019/816 (ELT L 135, 22.5.2019, Ik 85).
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2. Artikli 20 18ike 2 punktis i osutatud automaatsete kontrollide tege-
miseks voimaldavad artikli 20, artikli 24 15ike 6 punkti ¢ alapunkti ii ja
artikli 54 16ike 1 punkti b kohased automaatsed kontrollid teha ETIASe
kesksiisteemil paringuid VISis, kasutades selleks taotlejate esitatud
artikli 17 16ike 2 punktides a, aa, ¢ ja d loetletud jérgmisi andmeid:

a) perekonnanimi;

b) slinnijdrgne perekonnanimi;

¢) eesnimi (-nimed);

d) silinniaeg;

e) stinnikoht;

f) siinniriik;

g) sugu;

h) praegune kodakondsus;

i) muud kodakondsused (kui neid on);

j) reisidokumendi liik, number ja viljaandjariik.

3. Artikli 20 16ike 2 punktides g ja h osutatud automaatsete kontrol-
lide tegemiseks voimaldavad artikli 20, artikli 24 16ike 6 punkti c
alapunkti ii, artikli 41 ja artikli 54 16ike 1 punkti b kohased automaatsed
kontrollid teha ETIASe kesksiisteemil péringuid riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemis, kasutades selleks taotlejate esitatud artikli 17
16ike 2 punktides a—d loetletud jargmisi andmeid:

a) perekonnanimi;

b) siinnijdrgne perekonnanimi;

¢) eesnimi (-nimed);

d) silinniaeg;

e) sugu;

f) praegune kodakondsus;

¢) muud nimed (varjunimi voi -nimed);

h) kunstnikunimi voi -nimed;

i) tavaliselt kasutatav nimi voi -nimed,

j) muud kodakondsused (kui neid on);

k) reisidokumendi liik, number ja viljaandjariik.
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4. Kéesoleva mdédruse artikli 20 10ike 2 punktis ¢, punkti m
alapunktis ii ja punktis o ning artiklis 23 osutatud automaatsete kont-
rollide tegemiseks vdimaldavad artikli 20, artikli 23, artikli 24 15ike 6
punkti ¢ alapunkti ii, artikli 41 ja artikli 54 16ike 1 punkti b kohased
automaatsed kontrollid teha ETIASe kesksiisteemil paringuid SISis, mis
on loodud maédrustega (EL) 2018/1860 ja (EL) 2018/1861, kasutades
selleks taotlejate esitatud kdesoleva médruse artikli 17 16ike 2 punktides
a—d ja punktis k loetletud jérgmisi andmeid:

a) perekonnanimi;

b) silinnijargne perekonnanimi;

¢) eesnimi (-nimed);

d) siinniaeg;

e) siinnikoht;

f) sugu;

g) praegune kodakondsus;

h) muud nimed (varjunimi v&i -nimed);

i) kunstnikunimi voi -nimed;

j) tavaliselt kasutatav nimi voi -nimed,

k) muud kodakondsused (kui neid on);

) reisidokumendi liik, number ja viljaandjariik;

m) alaealiste puhul vanema 0igusi teostava isiku voi taotleja seadusliku
eestkostja perekonnanimi ja eesnimi v3i -nimed.

5. Kéesoleva médruse artikli 20 1dike 2 punktides a ja d, punkti m
alapunktis i ning artikli 23 1dikes 1 osutatud automaatsete kontrollide
tegemiseks voOimaldavad kéesoleva médruse artikli 20, artikli 23,
artikli 24 16ike 6 punkti c alapunkti ii, artikli 41 ja artikli 54 1dike 1
punkti b kohased automaatsed kontrollid teha ETIASe kesksiisteemil
paringuid SISis, mis on loodud méérusega (EL) 2018/1862, kasutades
selleks taotlejate esitatud ning kdesoleva mdidruse artikli 17 1dike 2
punktides a—d ja punktis k loetletud jargmisi andmeid:

a) perekonnanimi;

b) silinnijdrgne perekonnanimi;

¢) eesnimi (-nimed);

d) siinniaeg;
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e) siinnikoht;

f) sugu;

g) praegune kodakondsus;

h) muud nimed (varjunimi vdi -nimed);

i) kunstnikunimi voi -nimed;

j) tavaliselt kasutatav nimi voi -nimed;

k) muud kodakondsused (kui neid on);

) reisidokumendi liik, number ja véljaandjariik;

m) alaealiste puhul vanema 0igusi teostava isiku voi taotleja seadusliku
eestkostja perekonnanimi ja eesnimi voi -nimed.

6.  Artikli 20 16ike 2 punktis n osutatud automaatsete kontrollide
tegemiseks vdimaldavad artikli 20, artikli 24 15ike 6 punkti ¢ alapunkti
ii ja artikli 54 16ike 1 punkti b kohased automaatsed kontrollid teha
ETIASe kesksiisteemil paringuid ECRIS-TCNis, kasutades selleks taot-
lejate esitatud artikli 17 10ike 2 punktides a—d loetletud jargmisi
andmeid:

a) perekonnanimi;

b) siinnijargne perekonnanimi;

¢) eesnimi (-nimed);

d) silinniaeg;

e) silinnikoht;

ea) siinniriik;

f) sugu;

g) praegune kodakondsus;

h) muud nimed (varjunimi voi -nimed);
i) kunstnikunimi voi -nimed;

j) tavaliselt kasutatav nimi vdi -nimed,
k) muud kodakondsused (kui neid on);
1) reisidokumendi liik, number ja véljaandjariik.

7. Artikli 20 1dike 2 punktis j osutatud automaatsete kontrollide tege-
miseks vdimaldavad artikli 20, artikli 24 1dike 6 punkti ¢ alapunkti ii ja
artikli 54 1oike 1 punkti b kohased automaatsed kontrollid teha ETIASe
keskstisteemil paringuid Europoli andmetes, kasutades selleks artikli 17
16ike 2 punktides a, aa, b, ¢, d, f, g, j, k ja m ning artikli 17 Idikes 8
osutatud andmeid.

8. Kui artiklite 20 ja 23 kohased automaatsed kontrollid annavad
paringutabamuse, annab Euroopa otsinguportaal ETIASe keskiiksusele
kirjutuskaitstud vormis ajutise juurdepddsu automaatsete kontrollide
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tulemustele. Artikli 20 kohaste automaatsete kontrollide korral antakse
juurdepédds kuni mitteautomaatse menetlemise 1opuleviimiseni vastavalt
artikli 22 Idikele 2. Kui kittesaadavaks tehtud andmed vastavad taotleja
andmetele voi kui kahtlused jddvad pdrast artiklite 20 ja 23 kohaseid
automaatseid kontrolle piisima, silitatakse taotlustoimikus paringutaba-
muse andnud andmete ainulaadne ELi infosiisteemi kirje viitenumber.

Kui artikli 20 kohased automaatsed kontrollid annavad paringutaba-
muse, saavad nimetatud automaatsed kontrollid asjakohase teate koos-
kolas madruse (EL) 2016/794 artikli 21 1dikega la.

9.  Pidringutabamus antakse siis, kui kdik paringu tegemiseks kasu-
tatud taotlustoimiku andmed vo0i osa kdnealustest andmetest vastavad
taielikult voi osaliselt andmetele kirjes, hoiatusteates voi failis muus
ELi infosiisteemis, kus andmetega tutvuti. Komisjon vdtab kooskdlas
artikliga 89 vastu delegeeritud digusaktid, et tipsustada selliste andmete,
millega tutvuti méne muu ELi infosiisteemi kirjes, hoiatusteates voi
failis, ja taotlustoimiku vahelise vastavuse tingimused.

10.  Kéesoleva artikli 1dike 1 kohaldamisel méédrab komisjon raken-
dusaktiga kindlaks artikli 24 1dike 6 punkti c¢ alapunkti ii ja artikli 54
16ike 1 punkti b rakendamise tehnilised tliksikasjad seoses andmete siili-
tamisega. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskdlas artikli 90
16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

11.  Artikli 25 1dike 2, artikli 28 1dike 8 ja artikli 29 15ike 9 kohal-
damisel mérgitakse péringutabamustega seotud andmete registreerimisel
taotlustoimikusse andmete paritolu jargmiste andmetega:

a) hoiatusteate liik, vélja arvatud artikli 23 1dikes 1 osutatud hoiatus-
teadete korral;

b) andmete allikas, nimelt muu ELi infosiisteem, kust andmed péri-
nevad vdi Europoli andmed, kui see on asjakohane;

¢) péaringutabamuse andnud ELi infosiisteemi kirje viitenumber ja liik-
mesriik, kes sisestas vOi edastas pdringutabamuse andnud andmed,
ning

d) vdimaluse korral kuupdev ja kellaaeg, millal andmed muusse ELi
infosiisteemi vdi Europoli andmetesse sisestati.

Esimese 10igu punktides a—d osutatud andmed tehakse ETIASe keskiik-
susele kittesaadavaks ja nidhtavaks iiksnes juhul, kui ETTASe keskiis-
teemil ei ole vdimalik vastutavat liikmesriiki kindlaks teha.
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Artikkel 11b

Riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi eesmérkide toetamine

Mairuse (EL) 2017/2226 artiklite 6, 14, 17 ja 18 kohaldamisel saadab
ETIASe kesksiisteemi péringu ja impordib sealt kidesoleva mdiéruse
artikli 47 10ikes 2 osutatud teabe, taotluse numbri ja ETIASe reisiloa
kehtivuse 10ppkuupdeva kohta kéesoleva mddruse artikli 6 10ike 2
punktis da osutatud turvalist sidekanalit kasutav automaatne menetlus,
mille raames luuakse ja ajakohastatakse ka kanne riiki sisenemise ja
riigist lahkumise kohta voi riiki sisenemise keelu kohta riiki sisenemise
ja riigist lahkumise siisteemi andmestikus.

Artikkel 11c

ETIASe ning riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi
koostalitlusvoime ETIASe reisiloa kehtetuks tunnistamiseks
taotleja soovil

1. Artikli 41 16ike 8 rakendamiseks teeb artikli 6 15ike 2 punktis da
osutatud turvalist sidekanalit kasutav automaatne menetlus péringu riiki
sisenemise ja riigist lahkumise kesksiisteemis, et kontrollida, kas oma
reisiloa kehtetuks tunnistamist soovivad taotlejad viibivad mone litkmes-
riigi territooriumil.

2. Kui riiki sisenemise ja riigist lahkumise kesksiisteemis 10ike 1
alusel tehtud kontrolli tulemusel selgub, et taotleja ei viibi mone liik-
mesriigi territooriumil, joustub kehtetuks tunnistamine viivitamata.

3. Kui kiesoleva artikli 15ike 1 alusel tehtud kontrolli tulemusel
selgub, et taotleja viibib mone litkmesriigi territooriumil, kohaldatakse
artikli 41 10diget 8. Riiki sisenemise ja riigist lahkumise kesksiisteem
registreerib asjaolu, et ETIASe kesksiisteemi tuleb saata teade niipea,
kui on registreeritud riiki sisenemise ja riigist lahkumise andmed, mis
nditavad, et reisiloa kehtetuks tunnistamist soovinud taotleja on litkmes-
ritkide territooriumilt lahkunud.

Artikkel 12
Interpoli andmebaaside piring
1. ETIASe kesksiisteem teeb paringu Interpoli varastatud ja kaotatud

reisidokumentide andmebaasis (SLTD) ja Interpoli hoiatusteadetega
seotud reisidokumentide andmebaasis (TDAWN).

2. Paringud ja kontroll tehakse nii, et Interpoli hoiatusteate omani-
kule mingit teavet ei anta.

3. Kui 16ike 2 rakendamine ei ole tagatud, siis ETIASe kesksiisteem
Interpoli andmebaasides péaringuid ei tee.
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Artikkel 13

Juurdepiis ETIASes siilitatavatele andmetele

1. Juurdepdds ETIASe infosiisteemile on ainult ETIASe keskiiksuse
ja ETIASe riiklike iiksuste nduetekohaselt volitatud tootajatel.

2. Piirivalveasutustel on juurdepdds ETIASe kesksiisteemile vastavalt
artiklile 47 ainult otsingute tegemiseks ETTASe kesksiisteemis, et saada
teavet vilispiiripunktis asuva reisija reisiloa oleku kohta, ning juurde-
pads artikli 47 10ike 2 punktides a, ¢ ja d osutatud andmetele. Lisaks
teavitatakse piirivalveasutusi automaatselt méargetest, millele on osutatud
artikli 36 1digetes 2 ja 3, ning samuti mérgete tegemise pohjustest.

Kui mirkes soovitatakse erandkorras teha piiril teise astme kontroll voi
kui teise astme kontrolli eesmirgil on vaja teha tdiendavaid kontrolle,
saavad piirivalveasutused juurdepddsu ETIASe kesksiisteemile, et saada
artikli 39 1dike 1 punktis e voi artikli 44 1dike 6 punktis f osutatud
lisateavet.

3. Vedajatel on juurdepdds ETIASe infosiisteemile vastavalt artik-
lile 45 ainult pdringute saatmiseks ETIASe infosiisteemile, et saada
teavet reisija reisloa oleku kohta.

4.  Immigratsiooniasutustel on kooskolas artikliga 49 juurdepids
ETIASe kesksiisteemile iiksnes selleks, et saada teavet liikmesriigi terri-
tooriumil viibiva reisija reisiloa oleku kohta, ning juurdepdds nimetatud
artiklis osutatud teatavatele andmetele.

Immigratsiooniasutustel on kooskdlas artikli 65 Idikega 3 juurdepdis
ETIASe kesksiisteemile tiksnes nimetatud artiklis osutatud andmete saa-
miseks.

4a.  Juurdepdds ETIASe identiteediandmetele ja iihises isikuandmete
hoidlas siilitatavatele reisidokumendi andmetele antakse ka iiksnes liik-
mesriikide ametiasutuste ja liidu asutuste nouetekohaselt volitatud toota-
jatele, kes on piddevad tditma méadruse (EL) 2019/817 artiklis 20 ja
artiklis 21 sitestatud eesmérke. Selline juurdepédds on piiratud sellega,
mis on vajalik nende iilesannete tditmiseks nimetatud eesmarkide jaoks
ja sellega, mis on proportsionaalne taotletavate eesmirkidega.

5. Iga liikkmesritk médrab kédesoleva artikli 1digetes 1, 2, 4ja 4a
osutatud péddevad riiklikud asutused ning edastab nende asutuste nime-
kirja viivitamata eu-LISA-le kooskdlas artikli 87 15ikega 2. Nimekirjas
tdpsustatakse, millistel eesmérkidel on iga asutuse nduetekohaselt voli-
tatud tootajatel juurdepdds ETIASe infosiisteemi andmetele kooskdlas
kdesoleva artikli 1oigetega 1, 2, 4 ja 4a.
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Artikkel 14

Diskrimineerimiskeeld ja pohidigused

Kes kasutajatest ka ETIASe infosiisteemis isikuandmeid ei tdotleks, ei
tohi see kaasa tuua kolmandate riikide kodanike diskrimineerimist soo,
rassi, nahavirvi, etnilise v0i sotsiaalse paritolu, geneetiliste omaduste,
keele, usutunnistuse voi veendumuste, poliitiliste voi muude arvamuste,
rahvusvidhemusse kuulumise, varalise seisundi, siinnipéra, puude, vanuse
ega seksuaalse sdttumuse pidrast. Sellisel todtlemisel tuleb tdiel médral
austada inimvédrikust ja isikupuutumatust ning pdhidigusi, sealhulgas
digust eraelu puutumatusele ja isikuandmete kaitsele. Erilist tdhelepanu
tuleb poorata lastele, eakatele ja puudega inimestele. Esmajérjekorras
tuleb arvesse votta lapse huve.

11 PEATUKK
TAOTLUS

Artikkel 15

Taotluste esitamise praktiline kord
1.  Taotlejad esitavad taotluse selleks ette ndhtud avalikul veebisaidil
oleva veebipohise taotlusvormi vdi mobiilseadmetele moeldud raken-

duse abil piisava ajavaruga enne kavandatud reisi vOi, kui nad on
juba litkmesriigi territooriumil, enne nende reisiloa kehtivuse 10ppemist.

2. Reisiloa omanikud voivad esitada taotluse uue reisiloa saamiseks
kuni 120 pdeva enne reisiloa kehtivuse 10ppemist.

120 péeva enne reisiloa kehtivuse 10ppemist teavitab ETIASe kesksiis-
teem reisiloa omanikku automaatselt e-posti teel:

a) reisiloa kehtivuse 16ppkuupdevast;

b) voimalusest esitada taotlus uue reisiloa saamiseks;

¢) kohustusest omada kehtivat reisiluba kogu lithiajalise liikmesriikide
territooriumil viibimise kestel.

3. Kaoik taotleja reisiloa taotlust puudutavad teated saadetakse taotle-
jale artikli 17 1dike 2 punktis g osutatud e-posti aadressil, mille taotleja
on taotlusvormile méarkinud.

4.  Taotluse vOib esitada taotleja ise voi isik vOi vahendusettevote,
keda taotleja on volitanud seda enda nimel tegema.
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5. Komisjon loob rakendusaktiga vormi, mida kasutatakse kdesoleva
artikli 10ikes 4 osutatud vahendusettevotete kuritarvitustest teatamiseks.
See vorm tehakse kittesaadavaks selleks ette ndhtud avalikul veebisaidil
v0i mobiilseadmetele moeldud rakenduse abil, millele on osutatud kées-
oleva artikli 15ikes 1. Selline tdidetud vorm saadetakse ETTASe keskiik-
susele, kes tagab asjakohaste meetmete vOtmise, sealhulgas esitab
komisjonile regulaarselt aruandeid. Nimetatud rakendusakt voetakse
vastu kooskolas artikli 90 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 16

Avalik veebisait ja mobiilseadmetele mdeldud rakendus

1.  Kolmandate riikide kodanikel, kelle suhtes kehtib reisiloa ndue,
peab olema voimalik taotleda reisiluba, esitada kooskolas artikliga 17
taotlusvormis ndutud andmed ja reisiloa eest tasuda avaliku veebilehe ja
mobiilseadmetele mdeldud rakenduse kaudu.

2. Taotlusvorm tehakse laialdaselt, hdlpsalt ja tasuta kittesaadavaks
avalikul veebisaidil ja mobiilseadmetele mdeldud rakenduse kaudu.
Erilist tdhelepanu pooratakse avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele
moeldud rakenduse kéttesaadavusele puuetega inimestele.

3. Avalik veebisait ja mobiilseadmetele mdeldud rakendus tehakse
kéttesaadavaks koikides liikmesriikide ametlikes keeltes.

4. Kui masruse (EU) nr 539/2001 1I lisas loetletud riikide ametlikud
keeled ei ole 1dikes 3 osutatud keeled, teeb eu-LISA avalikul veebisaidil
ja mobiilseadmetele moeldud rakenduse kaudu vdhemalt iihes osutatud
ritkide ametlikus keeles kittesaadavaks teabelehed selgitava teabega
ETIASe, taotlemise korra, avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele
modeldud rakenduse kasutamise kohta ning samuti iiksikasjaliku juhendi
taotlemiseks. Kui monel asjaomasel riigil on rohkem kui iiks ametlik
keel, on sellised teabelehed vajalikud iiksnes juhul, kui tkski neist
keeltest ei ole 1dikes 3 osutatud keeled.

5. Sellest, millist keelt voib kasutada taotlusvormi tditmisel, teavita-
takse taotlejaid avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele mdeldud raken-
duse kaudu.

6. Taotlejad saavad avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele moeldud
rakenduse kaudu kasutada kasutajakontoteenust, mille kaudu nad saavad
esitada tdiendavat teavet voi dokumente, kui seda ndutakse.

7. Avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele mdeldud rakenduse kaudu
teavitatakse taotlejaid nende Oigusest esitada kédesoleva miiruse alusel
kaebus reisiloa andmisest keeldumise, reisiloa tithistamise voi kehtetuks
tunnistamise korral. Sel eesmirgil antakse teavet kohaldatava liikmes-
riigi diguse, padeva asutuse, kaebuse esitamise viisi ja kaebuse esitamise
téhtaja kohta ning teavet abi kohta, mida litkmesriigi andmekaitseasutus
voib pakkuda.
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8. Taotlejal peab olema voimalik avaliku veebisaidi ja mobiilseadme-
tele moeldud rakenduse kaudu teatada, et kavandatava viibimise
eesmark on seotud humanitaarkaalutluste voi rahvusvaheliste kohustus-
tega.

9.  Avalik veebisait sisaldab artiklis 71 osutatud teavet.

10.  Komisjon kehtestab rakendusaktidega {iksikasjalikud reeglid
avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele mdeldud rakenduse kiitamise
tingimuste kohta ning {lksikasjalikud reeglid avaliku veebisaidi ja
mobiilseadmetele moeldud rakenduse suhtes kohaldatavate andmekaitse-
ja andmeturbe-reeglite kohta. Need {iksikasjalikud reeglid pdhinevad
infoturbe riski haldamisel ning 186imitud ja vaikimisi andmekaitse pdhi-
motetel. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 90
16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 17

Taotlusvorm ja taotleja isikuandmed

1.  Taotleja esitab tdidetud taotlusvormi, sealhulgas deklaratsiooni
esitatud andmete ehtsuse, téielikkuse, digsuse ja usaldusviddrsuse ning
esitatud viidete toOelevastavuse ja wusaldusvéddrsuse kohta. Samuti
kinnitab taotleja, et ta saab aru mdadruse (EL) 2016/399 artiklis 6
osutatud riiki sisenemise tingimustest ning sellest, et temalt vdidakse
igal riiki sisenemisel nduda asjakohaseid lisadokumente. Alaealised
esitavad taotlusvormi, mille on elektrooniliselt allkirjastanud alaliselt
vOi ajutiselt vanema voi seadusliku eestkostja kohustusi tditev isik.

2. Taotleja esitab taotlusvormil jargmised isikuandmed:

a) perekonnanimi, eesnimi v0i -nimed, slinnijirgne perekonnanimi,
siinniaeg ja -koht, sugu, praegune kodakondsus;

aa) taotleja vanemate siinniriik ja eesnimi voi -nimed;

b) muud nimed (varjunimi voi -nimed, kunstnikunimi voi -nimed,
tavaliselt kasutatav nimi voi -nimed), kui need on olemas;

¢) muu(d) kodakondsus(ed), kui need on olemas;

d) reisidokumendi liik, number ja véljaandjariik;

e) reisidokumendi védljaandmise kuupdev ja kehtivusaja 10ppkuupéev;

f) taotleja kodune aadress vdi selle puudumisel elukohalinn ja -riik;

g) e-posti aadress ja vOimaluse korral telefoninumbrid,;

h) haridustase (alg-, kesk-, kdrgharidus voi hariduse puudumine);
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i) praegune tookoht (ametikohtade rithm); kui taotlust menetletakse
artiklis 26 sétestatud korra kohaselt mitteautomaatselt, voib vastutav
litkkmesriik artikli 27 kohaselt paluda asjaomasel taotlejal esitada
tdiendav teave tdpse ametinimetuse ja todandja kohta voi ilidpilaste
puhul nende dppeasutuse nimi;

j) litkmesriik, kus kavatsetakse esimesena viibida, ning teise varian-
dina kavandatava viibimiskoha aadress;

k) alaealiste puhul vanema 0igusi teostava isiku voi taotleja seadusliku
eestkostja perekonnanimi, eesnimi vdi eesnimed, kodune aadress, e-
posti aadress ja vdimaluse korral telefoninumber;

1) kui taotleja viidab, et ta on artikli 2 16ike 1 punktis ¢ osutatud
pereliige, siis:

i) tema staatus pereliikmena;

i) selle perekonnaliikme perekonnanimi, eesnimi (eesnimed),
stinnikuupdev, slinnikoht, siinniriik, praegune kodakondsus,
kodune aadress, e-posti aadress ja vOimaluse korral telefoni-
number, kellega taotlejal on pereside;

iii) pereside selle pereliikmega vastavalt direktiivi 2004/38/EU
artikli 2 1oikele 2;

m) kui taotluse tdidab muu isik kui taotleja, siis selle isiku perekonna-
nimi, eesnimi (eesnimed), drinimi, organisatsiooni nimi (kui see on
asjakohane), e-posti aadress, postiaadress ja vdoimaluse korral kone-
aluse isiku telefoninumber; seos taotlejaga ja tema kui esindaja
allkirjastatud deklaratsioon.

3. Taotleja valib praeguse todkoha (ametikohtade riithma) eelnevalt
kindlaks méédratud variantide loetelust. Komisjon néeb artikli 89 koha-
selt vastu voetud delegeeritud digusaktiga ette sellise eelnevalt kindlaks
médratud variantide loetelu.

4.  Lisaks vastab taotleja jargmistele kiisimustele:

a) kas teda on viimase 25 aasta jooksul moistetud siilidi terroriaktis voi
viimase 15 aasta jooksul mones lisas loetletud kuriteos, ja kui, siis
millal ja millises riigis;

b) kas ja mis pohjusel ta on viimase kiimne aasta jooksul viibinud
mones konkreetses sdja- voi konfliktipiirkonnas;

¢) kas tema suhtes on tehtud otsuseid, mille kohaselt ta peab lahkuma
likkmesriigi voi médruse (EU) nr 539/2001 I lisas loetletud mis tahes
kolmanda riigi territooriumilt, ja kas tema suhtes on tehtud viimase
kiimne aasta jooksul tagasisaatmisotsuseid.
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5. Komisjon tépsustab artikli 89 kohaselt vastu voetud delegeeritud
oigusaktiga kéesoleva artikli 15ikes 4 osutatud kiisimuste sisu ja vormi,
mis vOimaldab taotlejatel anda selgeid ja tdpseid vastuseid.

6. Kui taotleja vastab monele 16ikes 4 osutatud kiisimusele jaatavalt,
peab ta vastama taotlusvormil esitatud tdiendavatele etteantud kiisimus-
tele, valides vastuse eelnevalt kindlaks méadratud vastusevariantide loete-
lust. Komisjon madérab artikli 89 kohaselt vastu voetud delegeeritud
oOigusaktiga kindlaks nende tdiendavate kiisimuste ja etteantud vastuse-
variantide sisu ja vormi.

7.  Taotleja sisestab ldigetes 2 ja 4 osutatud andmed ladina tdhestiku
téhtedega.

8. Kui taotlusvorm esitatakse, kogub ETIASe infosiisteem
IP-aadresse, millelt taotlus esitatakse.

9.  Komisjon méadrab rakendusaktidega kindlaks taotlusvormi sisesta-
tavate kdesoleva artikli 1digetes 2 ja 4 osutatud isikuandmete vormingu
nduded ning parameetrid ja kontrolli, mida tuleb rakendada, et tagada
taotluse téielikkus ja nende andmete sidusus. Nimetatud rakendusaktid
voetakse vastu kooskdlas artikli 90 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlu-
sega.

Artikkel 18

Reisiloa tasu

1. Taotleja maksab iga taotluse esitamisel reisiloa eest tasu seitse
eurot.

2. Reisiloa tasu ei vOeta taotlejatelt, kes on taotluse esitamise ajal alla
18-aastased voi iile 70-aastased.

3.  Reisiloa tasu makstakse eurodes.

4.  Komisjon kehtestab artikli 89 kohaselt vastu delegeeritud digus-
aktiga reisiloa tasu maksmise viisid ja korra ning tasu suuruse muut-
mise. Tasu suuruse muutmisel voetakse arvesse artiklis 85 osutatud
kulude suurenemist.

1T PEATUKK

TAOTLUSTOIMIKU LOOMINE JA TAOTLUSE LABIVAATAMINE
ETIASe KESKSUSTEEMIS

Artikkel 19
Taotluse vastuvéetavus ja taotlustoimiku loomine

1.  ETIASe infosiisteem kontrollib pérast taotluse esitamist automaat-
selt, kas:
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a) koik taotlusvormi véljad on tdidetud ja sisaldavad koiki artikli 17
1oigetes 2 ja 4 osutatud elemente;

b) kas reisiloa tasu on makstud.

2. Kui Idike 1 punktides a ja b sitestatud tingimused on tdidetud,
peetakse taotlust vastuvoetavaks. Sellisel juhul loob ETIASe kesksiis-
teem kohe automaatselt taotlustoimiku ja annab sellele taotluse numbri.

3. Taotlustoimiku loomisel salvestab ja sdilitab ETIASe kesksiisteem
jargmised andmed:

a) taotluse number;

b) reisiloa olekuteave, millest ilmneb, et reisiloa taotlus on esitatud;

¢) artikli 17 1dikes 2 ning asjakohasel juhul artikli 17 ldigetes 4 ja 6
osutatud isikuandmed, sealhulgas reisidokumendi vélja andnud riigi
kolmetdheline kood;

d) artikli 17 1dikes 8 osutatud andmed;

e) taotlusvormi esitamise kuupdev ja kellaaeg, teave reisiloa tasu
dramaksmise kohta ja maksetehingu kordumatu viitenumber.

4.  Taotlustoimiku loomise kidigus vordleb ETIASe kesksiisteem
» M1 artikli 17 16ike 2 punktides a ja aa <« osutatud andmeid ETIASe
kesksiisteemis olevas taotlustoimikus sisalduvate isikuandmetega, et
selgitada vilja, kas ETIASe kesksiisteemis on juba mdni sama taotleja
taotlustoimik. Varasemate taotlustoimikute leidmisel lingib ETIASe
kesksiisteem need sama taotleja uue taotlustoimikuga.

5. Taotlustoimiku loomisel saab taotleja e-posti teel koheselt teate,
milles selgitatakse, et tema taotluse menetlemise ajal vdidakse temalt
kiisida tdiendavat teavet voi tdiendavaid dokumente voi kutsuda ta
erandkorras vestlusele. See teade peab sisaldama jargmist:

a) teave taotluse oleku kohta, milles kinnitatakse, et reisiloa taotlus on
esitatud, ning

b) taotluse number.

Teade vOimaldab taotlejal kasutada artikli 6 16ike 2 punktis h sétestatud
kontrollivahendit.

Artikkel 20
Automaatne menetlemine
1.  ETIASe kesksiisteemis menetletakse taotlustoimikuid automaatselt

paringutabamus(t)e leidmiseks. ETIASe kesksiisteem analiiiisib iga taot-
lustoimikut eraldi.
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2.

ETIASe kesksiisteem teeb péringu Euroopa otsinguportaalis, et

vorrelda artikli 17 1dike 2 punktides a, aa, b, ¢, d, f, g, j, k ja m
ning artikli 17 1dikes 8 osutatud asjakohaseid andmeid ETIASe kesk-
siisteemis, SISis, riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis, VISis,
Eurodacis, ECRIS-TCNis, Europoli andmetes ning Interpol SLTD ja
TDAWNI andmebaasides hoitava taotlustoimiku kirjes, failis vdi hoia-
tusteates sisalduvate andmetega. ETIASe kesksiisteem kontrollib
eelkodige,

a)

b)

d)

e)

g)

h)

i)

k)

)

kas taotlemisel kasutatav reisidokument vastab monele SISis kadu-
nuks, varastatuks, digusvastaselt omandatuks voi kehtetuks tunnis-
tatud reisidokumendile;

kas taotlemisel kasutatav reisidokument vastab monele SLTDs kadu-
nuks vOi varastatuks tunnistatud voi kehtetuks tunnistatud reisido-
kumendile;

kas SISis on taotleja kohta sisestatud hoiatusteade, et tema suhtes
kehtib riiki sisenemise ja riigis viibimise keeld,

kas SISis on taotleja kohta hoiatusteade, et teda otsitakse taga
Euroopa vahistamismédruse alusel iileandmise eesmérgil voi
véljaandmise eesmirgil vahi alla v3tmiseks;

kas taotleja ja tema reisidokument vastavad ETIASe kesksiisteemis
olevale reisiloale, mis on tagasi liikkatud, kehtetuks tunnistatud voi
tithistatud;

kas taotluses esitatud andmed reisidokumendi kohta vastavad
monele teisele ETIASe kesksiisteemis olevale reisiloataotlusele,
milles sisalduvad erinevad artikli 17 1dike 2 punktis a osutatud
isikuandmed;

kas riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis tehtud otsingu
tulemusel selgub, et taotleja on sel ajal vdi varem viibimisaega
tletanud;

kas riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis on maérge, et
taotleja on saanud sisenemiskeelu;

kas VISis on taotleja suhtes tehtud otsus lithiajalise viisa andmisest
keeldumise voi sellise viisa tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise
kohta;

kas taotluses esitatud andmed vastavad Europoli andmetes salves-
tatud andmetele;

kas taotleja on registreeritud Eurodacis;

kas taotlemisel kasutatav reisidokument vastab monele sellisele
reisidokumendile, mis on registreeritud TDAWN-andmebaasis
olevas toimikus;

kas alaealise taotleja puhul on tema vanema digusi teostava isiku
voOi seadusliku eestkostja kohta SISis hoiatusteade, et:

i) teda otsitakse taga Euroopa vahistamismaéruse alusel iileandmise
vOi viljaandmise eesmirgil vahi alla votmiseks;

ii) tema kohta on SISi sisestatud riiki sisenemise ja riigis viibimise
keeld;

kas taotleja on isik, kelle andmed on salvestatud ECRIS-TCNi,
milles neile on lisatud mirge vastavalt méédruse (EL) 2019/816
artikli 5 15ike 1 punktile c¢; neid andmeid kasutab iiksnes ETIASe
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keskiiksus kdesoleva madruse artikli 22 kohaselt kontrollide tegemi-
seks ja ETIASe riiklikud tiksused kdesoleva médruse artikli 25a
16ike 2 kohaselt riikide karistusregistrites olevate andmetega tutvu-
miseks; ETTASe riiklikud tiksused tutvuvad riikide karistusregistrites
olevate andmetega enne kéesoleva médruse artikli 26 osutatud
hinnangute andmist ja otsuste tegemist ning kohaldatavuse korral
enne kdesoleva miiruse artikli 28 kohaste hinnangute ja arvamuste
andmist;

o) kas taotleja kohta on SISi sisestatud hoiatusteade tagasisaatmise
kohta.

3. ETIASe kesksiisteem kontrollib, kas taotleja on vastanud jaatavalt
monele artikli 17 15ikes 4 loetletud kiisimusele ning ega taotleja ei ole
esitanud koduse aadressi asemel ainult elukohalinna ja -riigi nime, nagu
on osutatud artikli 17 16ike 2 punktis f.

4. ETIASe kesksiisteem vordleb M1 artikli 17 1dike 2 punktides a,
aa, b, ¢, d, f, g, j, k ja m « ning artikli 17 16ikes 8 nimetatud andmeid
artiklis 34 osutatud ETIASe jélgimisnimekirja andmetega.

5. ETIASe kesksiisteem vordleb » M1 artikli 17 15ike 2 punktides a,
aa, ¢, f, h ja i « nimetatud andmeid artiklis 33 osutatud konkreetsete
ohuniitajatega.

6. Kui ldigete 2—5 kohaselt saadakse péringutabamus, lisab ETIASe
keskslisteem taotlustoimikusse viite sellele tabamusele.

7. Kui taotlustoimikus salvestatud andmed vastavad andmetele, mis
16igete 2 ja 4 kohaselt andsid paringutabamuse, teeb ETIASe kesksiis-
teem vajaduse korral kindlaks litkmesriigi (liikkmesriigid), kes sise-
stas(id) voi esitas(id) péringutabamuse andnud andmed, ning méirgib
selle taotlustoimikusse.

8.  Pérast iga 10ike 2 punkti j ja 10ike 4 kohase pdringutabamuse
saamist ning kui tikski litkmesriik ei ole nimetatud péringutabamuse
andnud andmeid esitanud, teeb ETIASe kesksiisteem kindlaks, kas
andmed sisestas Europol ning mirgib selle taotlustoimikusse.

Artikkel 21

Automaatse menetlemise tulemused

1. Kui artikli 20 1digetes 2—5 sétestatud automaatsel menetlemisel ei
saada piringutabamusi, annab ETIASe kesksiisteem automaatselt
reisiloa kooskdlas artikliga 36 ning teatab sellest taotlejale kooskdlas
artikliga 38.

2. Kui artikli 20 1digetes 2—5 sétestatud automaatne menetlemine
annab iithe vdi mitu péringutabamust, menetletakse taotlust artiklis 22
satestatud korra kohaselt.
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3. Kui artiklis 22 sétestatud kontrollimisel tehakse kindlaks, et taot-
lustoimikus salvestatud andmed vastavad andmetele, mis andsid
artikli 20 10igete 2—5 kohase automaatse menetlemise tulemusel périn-
gutabamuse, vOi kui kahtlused taotleja isikusamasuses jddvad piisima,
voib piérast sellist kontrollimist menetleda taotlust artiklis 26 sétestatud
korra kohaselt.

4. Kui artikli 20 1dike 3 kohane automaatse menetlemise tulemusel
selgub, et taotleja vastas jaatavalt mis tahes artikli 17 1dikes 4 loetletud
kiisimusele, ning juhul, kui ei ole saadud {ihtegi teist paringutabamust,
saadetakse taotlus vastutava liikmesriigi ETIASe riiklikule iiksusele
artiklis 26 sitestatud viisil mitteautomaatselt menetlemiseks.

Artikkel 22
Kontrollimine ETIASe keskiiksuses

1. Kui artikli 20 1digete 2—5 kohane automaatne menetlemine annab
ithe v0i mitu péringutabamust, teeb ETIASe kesksiisteem automaatselt
otsingu ETIASe keskiiksuses.

2. ETIASe keskiiksuses andmetega tutvumisel antakse ETIASe
keskiiksusele juurdepédds taotlustoimikule ja sellega lingitud taotlustoi-
miku(te)le, samuti koigile artikli 20 1digete 2, 3 ja 5 kohase automaatse
kontrolli tulemusel saadud paringutabamustele ning ETIASe kesksiis-
teemi poolt artikli 20 1digete 7 ja 8 kohaselt kindlaks tehtud teabele.

3.  ETIASe keskiiksus kontrollib, kas taotlustoimikus salvestatud
andmed vastavad iihele voi mitmele jargmisest:

a) artiklis 33 osutatud konkreetsed ohunditajad;

b) ETIASe kesksiisteemis olevad andmed;

¢) mones otsingute tegemisel kasutatud ELi infosiisteemis olevad
andmed;

d) Europoli andmed,

e) Interpoli SLTD voi TDAWN andmebaasides olevad andmed.

4. Kui andmete vastavust ei leita ning artikli 20 15igete 2—5 kohane
automaatne menetlemine ei anna muid péringutabamusi, kustutab
ETIASe keskiiksus taotlustoimikust valetabamuse ja ETIASe kesksiis-
teem annab automaatselt reisiloa vastavalt artiklile 36.
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5. Kui andmed vastavad taotleja andmetele, kui kahtlused taotleja
isikusamasuses jddvad pilisima voi kui artikli 20 16ike 4 kohase auto-
maatse kontrolliga on saadud pidringutabamus, menetletakse taotlust
mitteautomaatselt artiklis 26 sitestatud korras.

6. ETIASe keskiiksus menetleb taotlustoimikut mitteautomaatselt
12 tunni jooksul alates taotlustoimiku saamisest.

7.  ETIASe infosiisteemis registreeritakse kdik ETIASe keskiiksuse
poolt 1digete 2—6 alusel tehtavate kontrollide andmetdotlustoimingud.
Registreeritud toimingute kohta luuakse kanded, mis kantakse taotlus-
toimikusse automaatselt. Need sisaldavad iga toimingu kuupdeva ja
kellaaega, saadud paringutabamusega seotud andmeid, 16igete 2—6 alusel
mitteautomaatselt menetlenud té6taja andmeid ning kontrollimise tule-
must ja vastavat pohjendust.

Artikkel 23

SISi eesmirkide toetamine

1. ETIASe kesksiisteem teeb pdringu Euroopa otsinguportaalis, et
vorrelda artikli 17 15ike 2 punktides a, aa, b ja d osutatud asjakohaseid
andmeid SISis sisalduvate asjakohaste andmetega, et teha kindlaks, kas
taotleja kohta on sisestatud jargmised hoiatusteateid:

a) kadunud isikuid késitlev hoiatusteade;

b) kohtumenetluses osalemise eesmérgil otsitavaid isikuid késitlev hoia-
tusteade;

¢) hoiatusteade diskreetse kontrolli, uurimise eesmargil kiisitlemise voi
erikontrolli alla kuuluvate isikute kohta.

2. Kui 16ikes 1 osutatud vordlemine annab iihe vdi mitu péringuta-
bamust, saadab ETIASe kesksiisteem automaatse teate ETIASe keskiik-
susele. Pdrast teate saamist pddseb ETIASe keskiiksus artikli 11 1dike 8
kohaselt juurde taotlustoimikule ja sellega seotud muudele taotlustoimi-
kutele, et kontrollida, kas taotleja isikuandmed vastavad neile isikuand-
metele, millega seoses on see paringutabamus saadud, ning kui vastavus
leiab kinnitust, saadab ETIASe kesksiisteem automaatse teate selle hoia-
tusteate sisestanud liikmesriigi SIRENE biiroole. SIRENE biiroo kont-
rollib veel, kas taotleja isikuandmed vastavad selles hoiatuses sisaldu-
vatele isikuandmetele, mis péaringutabamuse andis, ja votab asjakohaseid
jérelmeetmeid.

Samuti saadab ETIASe kesksiisteem automaatse teate selle litkmesriigi
SIRENE biiroole, kes sisestas hoiatusteate, mis andis SISis paringuta-
bamuse artiklis 20 osutatud automaatse menetlemise kdigus, kui parast
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kontrollimist ETIASe keskiiksuse poolt, nagu on osutatud artiklis 22,
alustati selle hoiatusteate tulemusel taotluse menetlemist mitteautomaat-
selt kooskolas artikliga 26.

Kui pédringutabamus on seotud tagasisaatmist késitleva hoiatusteatega,
kontrollib hoiatusteate sisestanud litkmesriigi SIRENE biiroo koost6ds
asjaomase ETIASe riikliku iiksusega, kas tagasisaatmist késitleva hoia-
tusteate kustutamine kooskdlas midruse (EL) 2018/1860 artikli 14
16ikega 1 ning riiki sisenemise ja riigis viibimise keeldu késitleva hoia-
tusteate sisestamine kooskolas maddruse (EL) 2018/1861 artikli 24
1oikega 3 on vajalikud.

3.  Hoiatusteate sisestanud liikmesriigi SIRENE biiroole saadetud
teade sisaldab jargmisi andmeid:

a) perekonnanimi (perekonnanimed), eesnimi (eesnimed) ja varjunimi
(varjunimed), kui see (need) on olemas;

b) stinnikoht ja -kuupidev;
c) sugu;
d) kodakondsus ja juhul, kui on mitu, kodakonsused,

e) liikkmesriik, kus kavatsetakse esimesena viibida, ning vdimaluse
korral esimese kavandatava viibimiskoha aadress;

f) taotleja kodune aadress voi selle puudumisel elukohalinn ja -riik;

g) reisiloa olekuteave, millest ilmneb, kas reisiluba on vilja antud, kas
selle vdljaandmisest on keeldutud vdi seda menetletakse mitteauto-
maatselt artikli 26 kohaselt;

h) viide kooskdlas ldigetega 1ja 2 saadud péringutabamusele, seal-
hulgas péringutabamuse saamise kuupdev ja kellaaeg.

4. Kui 16ike 1 kohaselt saadakse paringutabamus, lisab ETIASe kesk-
siisteem taotlustoimikusse viite sellele tabamusele. See viide on néhtav
ja juurdepdidsetav iiksnes ETIASe keskiiksusele ja SIRENE biiroole,
keda on teavitatud kooskdlas 1dikega 3, vilja arvatud juhul, kui kdes-
oleva médrusega on ette nihtud muud piirangud.

Artikkel 24

Erinormid selliste liidu kodanike ja muude kolmandate riikide
kodanike pereliikmete kohta, kellel on liidu digusaktide kohaselt
vaba liikumise 6igus

1. Artikli 2 16ike 1 punktis ¢ osutatud kolmandate riikide kodanike
puhul késitatakse artikli 3 10ike 1 punktis 5 médratletud reisiloana
otsust, mis tehakse kooskolas kdesoleva miidrusega ja milles mérgitakse,
et puuduvad faktilised tdendid voi faktilistel tdenditel pohinevad pohjen-
dused, mille alusel jireldada, et isiku viibimine liikmesriikide territoo-
riumil kujutab endast julgeoleku- voi suurt epideemiaohtu vastavalt
direktiivile 2004/38/EU.
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2. Kui artikli 2 1dike 1 punktis ¢ osutatud kolmanda riigi kodanik
esitab reisiloa taotluse, kohaldatakse jargmisi erinorme:

a) taotleja ei pea vastama artikli 17 16ike 4 punktis ¢ osutatud kiisimu-
sele;

b) artiklis 18 osutatud tasu ei nduta.

3. Artikli 2 1dike 1 punktis ¢ osutatud kolmanda riigi kodaniku reisi-
loataotluse menetlemisel ei kontrolli ETIASe keskiiksus, kas:

a) taotleja iiletab parajasti viibimisaega vOi on seda varem diiletanud,
tehes selleks otsingu riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis,
nagu on osutatud artikli 20 13ike 2 punktis g;

b) taotleja vastab monele isikule, kelle andmed juba leiduvad Euro-
dacis, nagu on osutatud artikli 20 1dike 2 punktis k.

Artikli 33 kohaselt kindlaks méadratud ebascadusliku sisserdnde ohtudel
pohinevaid konkreetseid ohunditajaid ei kohaldata.

4.  Reisiloataotlust ei voi tagasi liikata ebaseadusliku sisserdnde ohu
alusel, nagu on osutatud artikli 37 15ike 1 punktis c.

5. Kui artiklis 20 osutatud taotluse automaatne menetlemine on
andnud piringutabamuse, mis vastab Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miiruse (EU) nr 1987/2006 (') artiklis 24 osutatud riiki sisenemise vdi
riigis viibimise keelamist késitlevale hoiatusteatele, kontrollib ETIASe
riiklik tksus, milline on hoiatusteate SISi sisestamise otsuse alus. Kui
see alus on seotud ebaseadusliku sisserdnde ohuga, ei vdeta hoiatus-
teadet taotluse hindamisel arvesse. ETIASe riiklik iiksus ldhtub oma
tegevuses midruse (EU) nr 1987/2006 artikli 25 1dikest 2.

6. Kohaldatakse ka jérgmisi norme:

a) artikli 38 10ikes 1 sitestatud teates teavitatakse taotlejat sellest, et
vilispiiri iiletamisel peab ta suutma tdendada, et ta on artikli 2 15ike 1
punktis ¢ osutatud vaba liitkumise digusega kodaniku pereliige; kdne-
alune teave sisaldab ka meeldetuletust, et vaba liikumise digusega
kodaniku reisiloaga pereliikmel on digus riiki siseneda vaid juhul kui
temaga on kaasas vOi temaga tihineb liidu kodanik vdi muu kol-
manda riigi kodanik, kellel on vaba litkumise digus;

b) artikli 37 1dike 3 kohase kaebuse saab esitada vastavalt direktiivile
2004/38/EU;

c) artikli 54 1dikes 1 osutatud taotlustoimiku siilitamise tdhtaeg on
jérgmine:

i) reisiloa kehtivusaeg;

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta miirus (EU)

nr 1987/2006, mis kisitleb teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II)
loomist, toimimist ja kasutamist (ELT L 381, 28.12.2006, lk 4).
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i) viis aastat pdrast seda, kui on tehtud viimane reisiloa andmisest
keeldumise vdi loa tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise otsus
vastavalt artiklitele 37, 40 ja 41. Kui ithe ELi infosiisteemi, Euro-
poli andmete, Interpoli SLTD vdi TDAWN andmebaaside,
ETIASe jilgimisnimekirja vdi ETIASe taustakontrollireeglite
kirjes, toimikus v0i hoiatusteates sisalduvad andmed, mis olid
nimetatud otsuse tegemise aluseks, kustutatakse enne viieaastase
ajavahemiku moddumist, kustutatakse taotlustoimik seitsme
pdeva jooksul alates selles kandes, toimikus voi hoiatusteates
sisalduvate andmete kustutamist. Selleks kontrollib ETIASe kesk-
siisteem regulaarselt ja automaatselt, kas tingimused kédesolevas
punktis osutatud taotlustoimikute sdilitamiseks on endiselt
tdidetud. Kui need ei ole enam tdidetud, kustutab ta taotlustoi-
miku automaatselt.

Selleks et lihtsustada uue taotluse esitamist parast ETIASe reisiloa keh-
tivusaja 10ppu, voib taotlustoimikut ETIASe kesksiisteemis jétkuvalt
sdilitada mitte rohkem kui kolm aastat pérast reisiloa kehtivusaja
1oppu ja tksnes juhul, kui taotleja annab pérast nodusolekutaotluse
saamist selleks vabatahtlikult ja sdnaselgelt oma ndusoleku elektrooni-
liselt allkirjastatud kinnitusega. Nousolekutaotlused esitatakse viisil, mis
on muudest asjadest kiisimustest selgelt eristatav, arusaadavas ja lihtsasti
kittesaadavas vormis ning kasutades selget ja lihtsat keelt kooskdlas
madruse (EL) 2016/679 artikliga 7.

Nousolekut ndutakse pérast artikli 15 13ikes 2 sétestatud automaatse
teate saamist. Automaatses teates tuletatakse taotlejale meelde andmete
sdilitamise eesmarki artikli 71 punktis o osutatud teabe pdhjal.

IV PEATUKK
TAOTLUSTE LABIVAATAMINE ETIASe RIIKLIKES UKSUSTES

Artikkel 25

Vastutav liikkmesriik

1.  Artikli 26 kohaselt taotluste mitteautomaatse menetlemise eest
vastutava litkmesriigi (,,vastutav liikkmesriik*) teeb ETTASe kesksiisteem
kindlaks jargmisel viisil.

a) kui tehakse kindlaks, et ainult iiks liitkmesriik sisestas vOi edastas
andmeid, mis andsid artikli 20 kohaselt paringutabamuse, on kone-
alune liikmesriik vastutav liikmesriik;

b) kui tehakse kindlaks, et mitu liitkmesriiki sisestas vOi edastas
andmeid, mis andsid artikli 20 kohaselt pédringutabamused, on
vastutav liikmesriik:

1) litkmesriik, kes sisestas vOi edastas kdige viimased artikli 20
16ike 2 punktis d osutatud hoiatusteatele vastavad andmed, voi

ii) kui nendest andmetest ei vasta iikski artikli 20 16ike 2 punktis d
osutatud hoiatusteatele, siis liikmesriik, kes sisestas v0i edastas
koige viimased artikli 20 1dike 2 punktile ¢ vastavad andmed,
voi
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iii) kui nendest andmetest ei vasta iikski artikli 20 15ike 2 punktis ¢
vOi d osutatud hoiatusteatele, siis litkmesriik, kes sisestas voi
edastas koige viimased andmed artikli 20 1dike 2 punktis a
osutatud hoiatusteatesse;

¢) kui tehakse kindlaks, et mitu liikmesriiki sisestas vOi edastas
andmeid, mis andsid artikli 20 kohaselt paringutabamused, kuid
iikski neist andmetest ei vasta artikli 20 16ike 2 punktis a, ¢ voi d
osutatud hoiatusteatele, siis on vastutav liikmesriik see liikmesriik,
kes sisestas vOi edastas koige vérskemad andmed.

Esimese 10igu punktide a ja ¢ kohaldamisel ei vOeta vastutava litkmes-
riigi kindlakstegemisel arvesse paringutabamusi, mis saadakse andmete
pohjal, mida ei ole sisestanud vdi edastanud moni liikmesriik. Kui
taotluse mitteautomaatne menetlemine ei pohine mone liikmesriigi sise-
statud voi edastatud andmetel, on vastutav litkmesriik see litkmesriik,
kus kavatsetakse esimesena viibida.

2. ETIASe kesksiisteem mirgib vastutava liikmesriigi taotlustoimi-
kusse. Kui ETIASe keskiisteemil ei ole voimalik vastutavat liikmesriiki
I6ikes 1 osutatud viisil kindlaks teha, teeb seclle kindlaks ETIASe
keskiiksus.

Artikkel 25a

Muude ELi infosiisteemide kasutamine taotluste mitteautomaatseks
menetlemiseks ETIASe riiklikes iiksustes

1. Ilma et see piiraks artikli 13 10ike 1 kohaldamist, saavad ETIASe
riiklike tiksuste nduetekohaselt volitatud tootajad, kes vaatavad labi
reisiloataotlusi ja teevad nende kohta otsuseid kooskdlas artikliga 26,
vahetu juurdepddsu muudele ELi infosiisteemidele ja vdimaluse tutvuda
neis sisalduvate andmetega kirjutuskaitstud vormis. ETIASe riiklikud
iiksused vodivad tutvuda

a) madruse (EL) 2017/2226 artiklites 16, 17 ja 18 osutatud andmetega;

b) misruse (EU) nr 767/2008 artiklites 9-14 osutatud andmetega;

¢) mairuse (EL) 2018/1861 artiklis 20 osutatud andmetega, mida on
toddeldud konealuse médruse artiklite 24, 25ja 26 kohaldamise
eesmérgil;

d) miidruse (EL) 2018/1862 artiklis 20 osutatud andmetega, mida on
toddeldud konealuse miaidruse artikli 26 ning artikli 38 15ike 2 punk-
tide k ja 1 kohaldamise eesmérgil;

e) midruse (EL) 2018/1860 artiklis 4 osutatud andmetega, mida on
toodeldud konealuse médruse artikli 3 kohaldamise eesmaérgil.

2. Kui péringutabamus saadakse artikli 20 16ike 2 punkti n kohase
kontrolli tulemusel, on ETIASe riiklike iiksuste nduetekohaselt volitatud
tootajatel kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud eesmirgil kooskdlas liik-
mesriigi digusega otsene vOi kaudne juurdepdds ka oma liikmesriigi
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karistusregistrite asjakohastele andmetele, et hankida teavet médruses
(EL) 2019/816 maéiratletud kolmandate riikide kodanike kohta, kes on
moistetud siitidi terroriakti voi mone muu kéesoleva miiruse lisas loet-
letud kuriteo toimepanemise eest.

Artikkel 26

Taotluste mitteautomaatselt menetlemine ETIASe riiklikes iiksustes

1. Kui artikli 20 1digetes 2—5 sdtestatud automaatne menetlemine
annab iithe vdi mitu péringutabamust, menetleb vastutava liikmesriigi
ETIASe riiklik iiksus taotlust mitteautomaatselt. Nimetatud ETIASe
riiklik tiksus saab juurdepddsu taotlustoimikule ja mis tahes sellega
lingitud taotlustoimikutele, ning artikli 20 13igete 2—5 kohase auto-
maatse menetlemise tulemusel saadud mis tahes péringutabamustele.
ETIASe keskiiksus teavitab vastutava liikkmesriigi ETIASe riiklikku
iiksust sellest, kas on kindlaks tehtud, et {iks voi mitu teist litkmesriiki
vOi Europol sisestasid voi edastasid andmeid, mis andsid artikli 20
1digete 2 voi 4 kohaselt piringutabamuse. Kui on kindlaks tehtud, et
iks vOi mitu litkmesriiki sisestasid voi edastasid andmeid, mis sellise
paringutabamuse andsid, tdpsustab ETIASe keskiiksus ka seda, milliste
litkmesriikidega on tegemist.

2. Pérast taotluse menetlemist mitteautomaatselt, vastutava liitkmes-
riigi ETIASe riiklik {iksus:

a) annab reisiloa voi

b) ei anna reisiluba.

3. Kui artikli 20 Idikes 2 sdtestatud automaatne menetlemine annab
paringutabamuse, siis vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus:

a) ei anna reisiluba, kui pédringutabamus vastab itithe vOi mitmele
artikli 20 16ike 2 punktides a ja ¢ osutatud kontrollile;

b) hindab julgeoleku- vdi ebaseadusliku sisserdnde ohtu ning otsustab,
kas reisiluba anda vdi selle andmisest keelduda, kui paringutabamus
vastab iihele artikli 20 16ike 2 punktis b ja punktides d—o osutatud
kontrollile.

3a.  Kui artikli 20 15ike 2 punkti o kohane automaatne menetlemine
on andnud péringutabamuse, siis vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik
iiksus:

a) keeldub taotlejale reisiloa andmisest, kui artikli 23 16ike 2 kolmanda
16igu kohase kontrollimise tulemusel kustutati tagasisaatmist késitlev
hoiatusteade ning sisestati riiki sisenemise ja riigis viibimise keeldu
késitlev hoiatusteade;

b) koigil muudel juhtudel hindab julgeoleku- voi ebaseadusliku sisse-
rdnde ohtu ning otsustab, kas reisiluba anda voi selle andmisest
keelduda.
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Andmed sisestanud liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus konsulteerib oma
SIRENE biirooga, et kindlaks teha, kas tagasisaatmist késitleva hoiatus-
teate kustutamine kooskdlas madruse (EL) 2018/1860 artikli 14 1dikega 1
ning, kui see on asjakohane, riiki sisenemise ja riigis viibimise keeldu
késitleva hoiatusteate sisestamine kooskdlas mééruse (EL) 2018/1861
artikli 24 1dikega 3 on vajalikud.

4. Kui artikli 20 16ike 3 kohane automaatse menetlemisega on tehtud
kindlaks, et taotleja on vastanud jaatavalt iihele artikli 17 ldikes 4
osutatud kiisimusele, hindab vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik
iiksus julgeoleku voi ebaseadusliku sisserdnde ohtu ning otsustab, kas
reisiluba anda voi selle andmisest keelduda.

Kui artikli 20 16ike 2 punkti n kohane automaatne menetlemine on
andnud péringutabamuse, kuid nimetatud 16ike punkti ¢ kohasest périn-
gutabamusest ei ole teatatud, pddrab vastutava liikmesriigi ETIASe
riiklik iiksus sellise paringutabamuse puudumisele julgeolekuohu hinda-
misel erilist tdhelepanu, et otsustada, kas anda reisiluba vdi selle andmi-
sest keelduda.

5. Kui artikli 20 1dike 4 kohane automaatne menetlemine annab
paringutabamuse, hindab vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus
julgeolekuohtu ning otsustab, kas reisiluba anda voi selle andmisest
keelduda.

6. Kui artikli 20 16ike 5 kohane automaatne menetlemine annab
paringutabamuse, hindab vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus
julgeoleku-, ebaseadusliku sisserdnde vOi suurt epideemiaohtu ning
otsustab, kas reisiluba anda vi selle andmisest keelduda. Uhelgi juhul
ei tohi vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus teha automaatselt
otsust konkreetsetel ohunditajatel pohineva péringutabamuse alusel.
Igal juhul hindab vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus eraldi
julgeoleku-, ebaseadusliku sisserdnde ja suurt epideemiaohtu.

7.  ETIASe infosilisteem dokumenteerib kdik andmetdotlustoimingud,
mille on kédesoleva artikli kohaste hindamiste eesmargil teostanud vastu-
tava liikmesriigi ETIASe riiklik tiksus voi litkmesriikide ETIASe
riiklikud tiksused, kellega konsulteeritakse kooskdlas artikliga 28. Doku-
menteeritud kirjed luuakse ja sisestatakse automaatselt taotlustoimi-
kusse. Nendes on mirgitud iga toimingu kuupdev ja kellaaeg, muudes
ELi infosiisteemides otsingu tegemiseks kasutatud andmed, saadud
paringutabamusega seotud andmed ja ohu hindamise teostanud tootaja.

Ohu hindamise teostanud tdotaja méargib taotlustoimikusse julgeoleku-,
ebaseadusliku sisserdnde voi suure epideemiaohu hindamise tulemuse
ning pdhjenduse, miks tehti otsus reisiluba anda voi selle andmisest
keelduda.
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Artikkel 27

Taotlejalt tiiendava teabe ja tiiendavate dokumentide nudmine

1. Kui vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus leiab, et taotleja
poolt taotlusvormil esitatud teave ei ole piisav selleks, et ta saaks otsus-
tada, kas reisiluba anda voi selle andmisest keelduda, voib ta nouda
taotlejalt tdiendava teabe voi tdiendavate dokumentide esitamist. Vastu-
tava litkmesriigi ETIASe riiklik tiksus nduab kooskdlas artikliga 28
konsulteeritud liikmesriigi taotlusel tdiendava teabe voi tdiendavate
dokumentide esitamist.

2.  Téiendavat teavet voi tdiendavaid dokumente ndutakse artikli 6
16ike 2 punktis f osutatud e-posti teel, saates e-kirja taotlustoimikus
olevale kontaktaadressile. Téiendava teabe voi tdiendavate dokumentide
ndudes mairgitakse selgelt teave vdi dokumendid, mille esitamist taotle-
jalt ndutakse, ning loetletakse keeled, milles seda teavet voi dokumente
voib esitada. Nende keelte hulka kuulub vdhemalt inglise, prantsuse voi
saksa keel, vilja arvatud juhul, kui loetelus on iiks selle kolmanda riigi
ametlik keel, mille kodanik taotleja enda sonul on. Tdiendavate doku-
mentide ndudmise korral ndutakse ka originaaldokumentide elektrooni-
list koopiat. Taotleja esitab tdiendava teabe voi tdiendavad dokumendid
artikli 6 1dike 2 punktis g osutatud turvalise konto teenuse kaudu otse
vastutava liikmesriigi ETIASe riiklikule liksusele kiimne pdeva jooksul
alates ndude kéttesaamise kuupdevast. Taotleja esitab sellise teabe voi
dokumendid iihes taotlusele mérgitud keeltest. Taotlejalt ei nduta amet-
liku tolke esitamist. Nouda voib ainult sellist tdiendavat teavet voi
tdiendavaid dokumente, mis on vajalikud ETIASe taotluse hindamiseks.

3. Loikes 1 osutatud tdiendava teabe voi tdiendavate dokumentide
ndudmiseks kasutab vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus eelne-
valt kindlaks médratud variantide loetelu. Komisjonile votab artikli 89
kohaselt vastu delegeeritud digusakte sellise eelnevalt kindlaks médratud
variantide loetelu sisu ja vormi ettendgemiseks.

4. Erandjuhul viimase abinduna ja pédrast tdiendava teabe voi doku-
mentide menetlemist, kui taotleja esitatud teabe vdi dokumentide suhtes
pisivad todsised kahtlused, voib vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik
iiksus kutsuda taotleja vestlusele tema elukohariigis asuvasse konsulaati,
mis on taotleja elukohale kdige 1dhemal. Erandjuhul ja kui see on taot-
leja huvides, voib vestlus toimuda konsulaadis, mis asub muus riigis kui
taotleja elukohariik.

Kui taotleja elukohale kdige ldhemal asuv konsulaat on rohkem kui
500 km kaugusel, pakutakse taotlejale vOimalust viia vestlus 1dbi
audio- ja videosidevahendite abil. Kui konsulaat on ldhemal kui
500 km, vodivad taotleja ja vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus
leppida thiselt kokku kasutada kdnealuseid audio- ja videosidevahen-
deid. Nimetatud audio- ja videosidevahendite kasutamise korral, viib
vestluse 1dbi vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus voi erandjuhul
iiks selle liikmesriigi konsulaatidest. Nimetatud audio- ja videosideva-
hend tagavad asjakohase turvalisuse ja konfidentsiaalsuse taseme

Taotlustoimikus registreeritakse pdhjus, miks soovitakse vestluse korral-
damist.
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5. Komisjon médrab rakendusaktidega kindlaks 1dikes 4 osutatud
audio- ja videosidevahendeid puudutavad nouded, sealhulgas andme-
kaitse-, turbe- ja konfidentsiaalsusnduded, ning votab vastu sobivate
toovahendite testimise ja valimise ning nende kasutamise reeglid.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 90 16ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

6.  Vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik iksus saadab taotlejale kutse
vestlusele artikli 6 15ike 2 punktis f osutatud e-posti teel, saates e-kirja
taotlustoimikusse kantud e-posti aadressil. Kutse vestlusele saadetakse
72 tunni jooksul pérast seda kui taotleja on esitanud kéesoleva artikli
16ike 2 kohaselt tdiendava teabe voi tdiendavad dokumendid. Kutse
vestlusele sisaldab teavet selle kutse saatnud liikkmesriigi kohta, kdesole-
va artikli 10ikes 4 osutatud valikuvdimalusi ja asjakohaseid kontaktand-
meid. Taotleja vitab lihendust vastutava liikmesriigi ETIASe riikliku
iksuse voi konsulaadiga niipea kui vdimalik, ent hiljemalt viis pdeva
pérast vestluse kutse saatmist, et leppida kokku mdlemale poolele sobiv
kellaaeg ja kuupdev vestluseks ning see, kas vestlus toimub sidevahen-
dite abil. Vestlus toimub kiimne pédeva jooksul alates kutse kuupdevast.

ETIASe kesksiisteem registreerib vestluse kutse taotlustoimikusse.

7. Kui taotleja ei ilmu vestlusele kooskodlas kdesoleva artikli 16ikega 6
pérast vestluskutse saamist, liikatakse tema taotlus artikli 37 18ike 1
punkti g kohaselt tagasi ja vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik tiksus
teavitab taotlejat sellest viivitamata.

8. Loikes 4 osutatud vestluse ldbiviimise eesmérgil teatab vastutava
litkkmesriigi ETTIASe riiklik iiksus, milliseid kiisimusi peab vestluse 1édbi-
vijja esitama. Need kiisimused on seotud pdhjustega, miks vestlust
sooviti 1dbi viia.

Vestlust sooviv vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus viib vestluse
1abi enda keeles vdi tema poolt tdiendava teabe vdi dokumentide esita-
miseks valitud keeles, tehes seda audio- ja videosidevahendite abil.

Konsulaadis toimuv vestlus viiakse 1ébi selle kolmanda riigi ametlikus
keeles, kus konsulaat asub, voi muus taotleja ja konsulaadi poolt kokku
lepitud keeles.

Vestluse ldbiviija esitab pérast vestlust arvamuse koos soovituste
pohjendustega.

Esitatud kiisimused ja arvamus lisatakse vormi, mis salvestatakse taot-
lustoimikusse vestluse toimumise kuupéeval.

9. Loike 2 kohaselt tdiendava teabe vdi tdiendavate dokumentide
esitamisel taotleja poolt registreerib ja salvestab ETIASe kesksiisteem
selle teabe vdi dokumendid taotlustoimikusse. Tédiendava teabe voi
tdiendavad dokumendid, mis esitatakse vestluse kdigus kooskdlas
16ikega 6, lisab taotlustoimikusse vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik
iksus.
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Taotlustoimikusse salvestatud ja vestlusel kasutatud vormi ning tdien-
davat teavet vdi tdiendavaid dokumente kasutatakse ainult taotluse
hindamise ja selle kohta otsuse tegemise eesmargil, kaebuse esitamise
menetluse haldamisel ning sama taotleja uue taotluse toGtlemise
eesmérgil.

10.  Vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus jatkab taotluse lébi-
vaatamist kohe, kui taotleja on esitanud tdiendava teabe voi tdiendavad
dokumendid vo0i, kui see on kohaldatav, alates vestluse toimumise
kuupéevast.

Artikkel 28

Konsulteerimine teiste liikmesriikidega

1. Kui on tehtud kindlaks, et iiks vo6i mitu liikmesriiki sisestasid voi
edastasid andmeid, mis andsid kooskolas artikli 20 15ikega 7 paringu-
tabamuse pdrast artiklis 22 kirjeldatud kontrollimist, teatab ETIASe
keskiiksus sellest asjaomase liikmesriigi (asjaomaste litkmesriikide)
ETIASe riiklikule tiksusele, kiivitades seeldbi konsulteerimisprotsessi
nende ja vastutava litkkmesriigi ETIASe riikliku tiksuse vahel.

2. Nende liikmesriikide ETIASe riiklikud tiksused, kellega konsultee-
ritakse, saavad konsulteerimise eesmirgil juurdepéddsu taotlustoimikule.

3. Selle liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus, kellega konsulteeritakse:
a) esitab taotluse kohta pdhjendatud positiivse arvamuse voi
b) esitab taotluse kohta pohjendatud negatiivse arvamuse.

Selle liitkmesriigi ETIASe riiklik iiksus, kellega konsulteeritakse, kannab
positiivse vdi negatiivse arvamuse taotlustoimikusse.

Artikli 26 kohaseks mitteautomaatseks menetlemiseks on pohjendatud
positiivne vOi negatiivne arvamus ndhtav iiksnes konsulteeritud litkmes-
riigi ETTASe riiklikule tiksusele ja vastutava liikmesriigi ETIASe riikli-
kule iiksusele.

4. Vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus voib samuti konsul-
teerida lthe vOi mitme liikmesriigi ETIASe riiklike {iksustega pérast
seda, kui taotleja on vastanud tdiendava teabe esitamise noudele. Kui
sellist tdiendavat teavet nduti konsulteeritud litkmesriigi nimel vastavalt
artikli 27 10ikele 1, konsulteerib vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik
iiksus konsulteeritud litkmesriigi ETIASe riikliku iiksusega pérast seda,
kui taotleja on vastanud tdiendava teabe esitamise ndudele. Sellistel
juhtudel nende liitkmesriikide ETIASe riiklikud iiksused, kellega konsul-
teeritakse, saavad juurdepddsu ka asjakohasele tdiendavale teabele voi
tdiendavatele dokumentidele, mille taotleja on esitanud vastutava liik-
mesriigi ETIASe riikliku iiksuse ndudmisel ja mis on seotud kiisimu-
sega, milles nendega konsulteeritakse. Kui konsulteeritakse mitme liik-
mesriigiga, tagab koordineerimise vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik
iiksus.

5. Selle liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus, kellega konsulteeritakse,
vastab 60 tunni jooksul alates konsulteerimistaotlusest. Kui ettendhtud
téhtaja jooksul vastust ei jargne, kisitatakse seda positiivse arvamusena
taotluse kohta.
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6. Konsulteerimise protsessis edastatakse konsulteerimistaotlus ja
vastused artikli 6 10ike 2 punktis m osutatud tarkvara abil ning tehakse
kittesaadavaks vastutava liikmesriigi ETTASe riiklikule tiksusele.

7. Kui vidhemalt iihe liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus, kellega
konsulteeritakse, esitab taotluse kohta negatiivse arvamuse, keeldub
vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus reisiloa andmisest vastavalt
artiklile 37. Kéesolev 1dige ei piira artikli 44 kohaldamist.

8. Vajaduse korral, kui esineb tehnilisi probleeme voi ettendgematuid
asjaolusid, teeb ETIASe keskiiksus kindlaks vastutava litkmesriigi ja
litkkmesriigid, kellega tuleb konsulteerida, ning hdlbustab kéiesolevas
artiklis osutatud liikmesriikide vahelist konsulteerimist.

Artikkel 29

Konsulteerimine Europoliga

1.  Kui on tehtud kindlaks, et Europol on esitanud andmeid, mis
andsid kooskolas kéesoleva mdéruse artikli 20 10ikega 8 péringutaba-
muse, teatab ETIASe keskiiksus sellest Europolile, kéivitades seeldbi
konsulteerimisprotsessi Europoli ja vastutava liikmesriigi ETIASe
riikliku tiksuse vahel. Selline konsulteerimine toimub kooskolas méaru-
sega (EL) 2016/794 ja eriti selle IV peatiikiga.

2. Kui konsulteeritakse Europoliga, edastab ETIASe keskiiksus talle
taotlustoimiku asjakohased andmed ning konsulteerimise seisukohalt
vajalikud paringutabamused.

3. Uhelgi juhul ei saa Europol juurdepiisu isikuandmetele taotleja
artikli 17 16ike 2 punktis h osutatud hariduse kohta.

4. Kui Europoliga konsulteeritakse 16ike 1 kohaselt, esitab ta taotluse
kohta pdhjendatud arvamuse. Europoli arvamus tehakse kittesaadavaks
vastutava liikmesriigi ETIASe riiklikule iiksusele, kes registreerib selle
taotlustoimikusse.

5. Vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik tiksus voib samuti konsul-
teerida Europoliga pérast seda, kui taotleja on vastanud tdiendava teabe
esitamise noudele. Sellisel juhul edastab ETIASe riiklik iiksus Europo-
lile tdiendava teabe voi tdiendavad dokumendid, mille taotleja on talle
esitanud seoses selle reisiloataotlusega, mille teemal Europoliga konsul-
teeritakse.

6.  Europol vastab 60 tunni jooksul alates konsulteerimistaotlusest.
Kui Europol ei vasta ettendhtud tdhtaja jooksul, kédsitatakse seda posi-
tiivse arvamusena taotluse kohta.

7.  Konsulteerimise protsessis edastatakse konsulteerimistaotlus ja
vastused artikli 6 16ike 2 punktis m osutatud tarkvara abil ning tehakse
kittesaadavaks vastutava liikmesriigi ETTASe riiklikule tiksusele.
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8. Kui vaatamata Europoli negatiivsele arvamusele taotluse kohta
otsustab vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik tiksus reisiloa anda,
peab ta oma otsust pdohjendama ja kandma pohjenduse taotlustoimi-
kusse.

9.  Vajaduse korral, kui esineb tehnilisi probleeme voi ettendgematuid
asjaolusid, teeb ETIASe keskiiksus kindlaks vastutava liikkmesriigi ning
holbustab kdesolevas artiklis osutatud vastutava litkmesriigi ja Europoli
vahelist konsulteerimist.

Artikkel 30

Taotleja teavitamise tihtajad

96 tunni jooksul alates artikli 19 kohaselt vastuvdetava taotluse esita-
misest teatatakse taotlejale:

a) kas talle on antud reisiluba voi mitte voi

b) et tal tuleb esitada tdiendavat teavet voi tdiendavaid dokumente ning
et taotleja voidakse kutsuda vestlusele, mérkides dra artikli 32 1oike 2
kohase menetlemise maksimaalse kestuse.

Artikkel 31

Kontrollivahend

Komisjon korraldab kontrollivahendi, mis vdimaldab taotlejal kontrol-
lida oma taotluse menetlemise seisu ning reisiloa kehtivuse kestust ja
olekut (kehtiv, tagasiliikatud, tiihistatud voi kehtetuks tunnistatud). See
vahend tehakse kittesaadavaks selleks ette ndhtud avalikul veebisaidil
v0i mobiilseadmetele moeldud rakenduse abil, millele on osutatud
artikli 16 1dikes 1.

Komisjon méératleb tdpsemalt artikli 89 kohaselt vastu voetud delegee-
ritud Oigusaktiga kontrollivahendi.

Artikkel 32
Otsus taotluse kohta

1.  Taotluse kohta tehakse otsus 96 tunni jooksul pérast artikli 19
kohaselt vastuvoetava taotluse esitamist.

2. Erandkorras, kui on teatatud tdiendava teabe voi tdiendavate doku-
mentide ndudmisest ning kui taotleja kutsutakse vestlusele, pikendatakse
kdesoleva artikli 10ikes 1 sétestatud ajavahemikku. Selliste taotluste
kohta tehakse otsus hiljemalt 96 tundi pérast seda, kui taotleja on
esitanud tdiendava teabe voi tdiendavad dokumendid. Kui taotleja kutsu-
takse vestlusele, nagu on osutatud artikli 27 10ikes 4, tehakse sellise
taotluse kohta otsus hiljemalt 48 tundi pérast vestluse toimumist.

3. Enne kiesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 nimetatud tdhtaja moddumist
tehakse otsus:

a) anda reisiluba vastavalt artiklile 36 voi

b) keelduda reisiloa andmisest vastavalt artiklile 37.
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V PEATUKK

ETIASe TAUSTAKONTROLLIREEGLID JA ETIASe
JALGIMISNIMEKIRI

Artikkel 33
ETIASe taustakontrollireeglid

1. ETIASe taustakontrollireeglid on algoritm, mille abil saab teha
madruse (EL) 2016/679 artikli 4 punktis 4 méiratletud profiilianaliiiisi,
vorreldes kooskolas kdesoleva midruse artikliga 20 ETIASe kesksiis-
teemi taotlustoimikus salvestatud andmeid konkreetsete ohunditajatega,
mille on koostanud ETIASe keskiiksus kdesoleva artikli 10ike 4 alusel,
mis osutavad julgeoleku-, ebaseadusliku sisserdnde voi suurele epidee-
miaohule. ETIASe Keskiiksus registreerib ETIASe taustakontrollireeglid
ETIASe kesksiisteemis.

2. Komisjon médratleb artikli 89 kohaselt vastu voetud delegeeritud
oOigusaktiga tdpsemalt ohud, mis on seotud julgeoleku voi ebaseadusliku
sisserdndega, voi suur epideemiaoht, tuginedes jargmisele:

a) riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi koostatud statistika,
millest ilmneb, et teatava reisijateriihma puhul on viibimisaja iileta-
mise ja sisenemiskeeldude méér tavapirasest erinev;

b) ETIASe poolt artikli 84 kohaselt koostatud statistika, millest ilmneb,
et teatava reisijateriihma puhul on julgeoleku-, ebaseadusliku sisse-
rande voi suure epideemiaohu alusel reisiloa andmisest keeldumiste
madr tavapérasest erinev;

¢) ETIASe poolt artikli 84 kohaselt koostatud statistika ning riiki sise-
nemise ja riigist lahkumise siisteemi koostatud statistika, mis osutab
korrelatsioonile {iihelt poolt taotlusvormi abil kogutud teabe ning
teiselt poolt reisijate viibimisaja iiletamise ja sisenemiskeeldude
vahel;

d) litkmesriikide poolt konkreetsete julgeolekuohu niitajate kohta
esitatud teave, mida kinnitavad faktilised ja tdenditepohised
elemendid, vdi asjaomase liikmesriigi poolt kindlaks tehtud ohtude
kohta;

e) liikkmesriikide esitatud teave, mida kinnitavad faktilised ja tdendite-
pohised elemendid, millest ilmneb, et asjaomases liikmesriigis on
teatava reisijaterithma puhul viibimisaja iiletamise ja sisenemiskeel-
dude méir tavapirasest erinev;

f) liikmesriikide esitatud teave spetsiifilise suue epideemiaohu kohta
ning ECDC esitatud teave epidemioloogilise jdrelevalve kohta ja
ohuanaliiiisid ning WHO esitatud teave haiguspuhangute kohta.
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3. Komisjon tdpsustab rakendusakti abil ohud, nagu on miératletud
kdesolevas médruses ja kdesoleva artikli 10ikes 2 osutatud delegeeritud
odigusaktis, millele tuginevad konkreetsed ohunditajad, nagu on osutatud
kéesoleva artikli 1dikes 4. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu koos-
kdlas artikli 90 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Konkreetsed ohud vaadatakse 1dbi vdhemalt iga kuue kuu tagant ja
vajaduse korral votab komisjon kooskdlas artikli 90 15ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega vastu uue rakendusakti.

4. Loike 3 kohaselt kindlaks tehtud konkreetsete ohtude pdhjal
koostab ETIASe keskiiksus konkreetsed ohunditajad, mis kujutavad
endast lihe vdi mitme jdrgmise nditaja kombinatsiooni:

a) vanuseriihm, sugu, kodakondsus;

b) elukohariik ja -linn;

¢) haridustase (alg-, kesk-, kdrgharidus vdi hariduse puudumine);

d) praegune todkoht (ametikohtade rithm).

5. Konkreetsed ohuniitajad peavad olema otstarbekohased ja proport-
sionaalsed. Nimetatud ohunditajad ei tohi mingil juhul pohineda iiksnes
taotleja sool voi vanusel. Samuti ei tohi need mingil juhul pdhineda
teabel, mis paljastab isiku nahavérvi, rassi, etnilise v0i sotsiaalse péri-
tolu, geneetilised omadused, keele, poliitilised voi muud arvamused,
usutunnistuse voi filosoofilised veendumused, ametiiihingusse kuulu-
mise, rahvusvdhemusse kuulumise, varalise seisundi, siinnipdra, puude
voi seksuaalse sdttumuse.

6.  Konkreetsed ohunditajad médiratleb ning neid kehtestab, eelhindab,
rakendab, jérelhindab, vaatab 14dbi ja jdtab vilja ETIASe keskiiksus
pérast ETIASe taustakontrollindukoguga konsulteerimist.

Artikkel 34
ETIASe jilgimisnimekiri

1.  ETIASe jilgimisnimekirja kantakse andmed selliste isikute kohta,
keda kahtlustatakse terroriakti vOi muu raske kuriteo toimepanemises
voi selles osalemises voi kelle puhul on faktilisi tdendeid voi alust
arvata, tuginedes isiku iildisele analiiiisile, et nad panevad toime terro-
riakti vOoi muu raske kuriteo. ETIASe jilgimisnimekiri on osa ETIASe
kesksiisteemist.

2. ETIASe jilgimisnimekiri koostatakse terroriaktide voi muude
raskete kuritegudega seotud teabe pohjal.
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3. Loikes 2 osutatud teabe kannab ETIASe jdlgimisnimekirja
Europol, ilma et see piiraks maédruse (EL) 2016/794 kohaldamist, voi
litkmesriigid. Nii Europol kui iga asjaomane liikmesriik vastutab kodigi
andmete eest, mis nad jilgimisnimekirja kannavad. ETIASe jélgimisni-
mekirjas on koigi andmete kohta margitud selle sisestamise kuupdev ja
kellaaeg Europoli poolt voi liitkmesriik, kes need andmed nimekirja
kandis.

4.  Loikes 2 osutatud teabe pdhjal koostatakse ETIASe jélgimisnime-
kiri, mille kirjed sisaldavad vdhemalt iihte jargmistest andmeiihikutest:

a) perekonnanimi;
b) siinnijargne perekonnanimi;
¢) slinnikuupéev;

d) muud nimed (varjunimi voi -nimed, kunstnikunimi voi -nimed, tava-
liselt kasutatav nimi voi -nimed);

e) reisidokument (reisidokumendid) (liik, number ja viljaandjariik);
f) kodune aadress;
g) e-posti aadress;
h) telefoninumber;

i) ettevotte vOi organisatsiooni nimi, e-posti aadress, postiaadress, tele-
foninumber;

j) IP-aadress.

Kui jérgmised andmeiihikud on kéttesaadavad, lisatakse need vastavasse
kohta, mis koosneb vdhemalt iihest eespool loetletud andmeiihikutest:
eesnimi (vOi -nimed), siinnikoht ja -riik, sugu ja kodakondsus.

Artikkel 35

ETIASe jilgimisnimekirjaga seotud kohustused ja iilesanded

1. Enne kui Europol voi litkmesriik sisestab andmed ETIASe jélgi-
misnimekirja, peab ta:

a) tegema kindlaks, kas teave on ETTIASe jélgimisnimekirja kandmiseks
piisav, tdpne ja piisavalt tdhtis;

b) hindama mitteautomaatselt menetletavate andmete hulga potent-
siaalset mdju;

¢) kontrollima kas andmed vastavad SISi sisestatud hoiatusteatele.

2. eu-LISA loob 1dike 1 punkti be kohase hindamise jaoks eriva-
hendi.

3. Kui 1dike 1 punkti ¢ kohase kontrolli abil selgub, et andmed
vastavad SISi sisestatud hoiatusteatele, siis neid ETIASe jélgimisnime-
kirja ei sisestata. Kui tingimused, mis puudutavad andmete kasutamist
hoiatusteate sisestamiseks SISi, on tdidetud, peetakse prioriteetseks hoia-
tusteate sisestamist SISi.
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4. Liikmesriigid ja Europol vastutavad nende endi poolt ETIASe
jélgimisnimekirja sisestatud artikli 34 156ikes 2 osutatud andmete tépsuse
ja ajakohastamise eest.

5. Europol vaatab 1dbi ja kontrollib enda poolt ETIASe jilgimisni-
mekirja sisestatud andmeelementide jatkuvat tépsust ja ajakohasust regu-
laarselt vdhemalt kord aastas. Liikmesriigid vaatavad samuti ldbi ja
kontrollivad enda poolt ETIASe jdlgimisnimekirja sisestatud andmeele-
mentide tdpsust ja ajakohasust regulaarselt ja vdhemalt kord aastas.
Europol ja liikmesriigid tootavad kdesoleva 1dike kohaste iilesannete
tditmise tagamiseks {ihise menetluse ja rakendavad seda.

6.  Liikmesriigid ja Europol eemaldavad andmeelemendid pérast labi-
vaatamist ETIASe jadlgimisnimekirjast, kui tdestatakse, et nende sisesta-
mise pohjused ei kehti enam vdi et andmeelemendid on aegunud voi ei
ole ajakohased.

7. eu-LISA tootab kéesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 osutatud ETIASe
jélgimisnimekirja ja hindamisvahendi tehniliselt vdlja ja haldab seda.
Komisjon kehtestab ETIASe jdlgimisnimekirja ja konealuse hindamis-
vahendi tehnilised kirjeldused rakendusaktiga. Kdnealused rakendus-
aktid voetakse vastu kooskolas artikli 90 1dikes 2 osutatud kontrollime-
netlusega.

VI PEATUKK

REISILOA ANDMINE, ANDMISEST KEELDUMINE, TUHISTAMINE
VOI KEHTETUKS TUNNISTAMINE

Artikkel 36

Reisiloa andmine

1. Kui taotluse III, IV ja V peatiikis sétestatud menetluste kohasel
labivaatamisel selgub, et ei ole faktilisi tdendeid voi faktilistel toenditel
pohinevaid pohjendusi jireldada, et isiku viibimine liikmesriikide terri-
tooriumil kujutab endast julgeoleku-, ebaseadusliku sisserdnde voi suurt
epideemiaohtu, annab ETIASe kesksiisteem vo0i vastutava liikmesriigi
ETIASe riiklik tiksus reisiloa.

2. Kahtluse korral, et reisiloa andmisest keeldumine on piisavalt
pohjendatud on vastutava liikmesriigi ETIASe riiklikul {ksusel
voimalus, sealhulgas pérast vestlust, anda reisiluba vilja koos markega,
milles soovitatakse piirivalveasutustel 1dbi viia teise astme kontroll.

Vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik tiksus voib sellise mérke teha ka
konsulteeritud liikmesriigi taotlusel. Konealune mérge on ndhtav ainult
piirivalveasutustele.

Mairge eemaldatakse automaatselt, kui piirivalveasutused on kontrolli
labi viinud ja sisestanud riiki sisenemise andmed riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemi.



02018R1240 — ET — 03.08.2021 — 002.003 — 47

3. Vastutava litkmesriigi ETIASe riiklikul tiksusel on vdimalus lisada
mirge, millega teatatakse piirivalveasutustele ja teistele ametiasutustele,
kellel on juurdepads ETIASe kesksiisteemile, et taotluse todtlemise
kdigus saadud konkreetset paringutabamust analiiiisiti ja leiti, et parin-
gutabamus osutus valetabamuseks, voi taotluse menetlemisel mitteauto-
maatselt selgus, et ei olnud pdhjust reisiloa andmisest keelduda.

4. Komisjon kehtestab artikli 89 kohaselt vastu voetud delegeeritud
oOigusaktiga piisavad tagatised, ndhes ette normid ja menetlused, et hoida
dra konfliktid muudesse infosiisteemidesse sisestatud hoiatusteadetega
ning madratleda kéesoleva médruse kohaste mérgete tegemise tingi-
mused, kriteeriumid ja méargete kestus.

5. Reisiluba kehtib kolm aastat voi kuni taotlemisel registreeritud
reisidokumendi kehtivusaja 10puni, olenevalt sellest, kumb tdhtaeg
10peb varem, ja kehtib litkmesriikide territooriumil.

6. Reisiluba ei anna automaatset digust riiki siseneda voi seal viibida.

Artikkel 37

Reisiloa andmisest keeldumine

1. Reisiloa andmisest keeldutakse, kui taotleja:

a) kasutas reisidokumenti, mis on SISis kadunuks, varastatuks, digus-
vastaselt omandatuks voi kehtetuks tunnistatud;

b) kujutab endast julgeolekuohtu;
¢) kujutab endast ebaseadusliku sisserdnde ohtu;
d) kujutab endast suurt epideemiaohtu;

e) on isik, kelle kohta on SISi sisestatud hoiatusteade riiki sisenemise ja
seal viibimise keelamiseks;

f) ei esita ndudmise korral tdiendavat teavet vdi dokumente artiklis 27
osutatud tdhtajaks;

g) ei ilmu vestlusele, nagu on osutatud artikli 27 1dikes 4.

2. Reisiloa andmisest keeldutakse ka juhul, kui taotluse esitamise ajal
on pdhjendatult ja tosiselt alust kahelda taotleja esitatud andmete autent-
suses, tema avalduste usaldusvéirsuses, tema esitatud tdiendavates doku-
mentides vOi nende sisu digsuses.

3. Taotlejal, kellele keelduti reisiluba andmast, on digus otsus edasi
kaevata. Kaebus esitatakse taotluse kohta otsuse teinud liikmesriigis
kooskolas selle liikmesriigi Oigusega. Kaebuse esitamise menetluse
kdigus vdimaldatakse kaebuse esitajale juurdepéds taotlustoimikus sisal-
duvale teabele vastavalt kdesoleva maéruse artiklis 56 osutatud andme-
kaitsereeglitele. Vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus teavitab
taotlejaid kaebuse esitamise menetlusest. Konealune teave antakse
misruse (EU) nr 539/2001 II lisas toodud loetelusse kuuluva riigi,
mille kodanik taotleja on, iithes ametlikus keeles.
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4. Varasem reisiloa andmisest keeldumine ei pohjusta uue taotluse
automaatset tagasiliilkkamist. Uut taotlust hinnatakse kogu kéttesaadava
teabe pohjal.

Artikkel 38

Teade reisiloa andmise voi selle andmisest keeldumise kohta

1. Kui reisiluba on viljaantud, saadetakse taotlejale e-posti teel viivi-
tamata teade, mis sisaldab jérgmist:

a) sOnaselge kinnitus, et reisiluba on antud, ning reisiloa taotluse
number;

b) reisiloa kehtivuse algus- ja 1dppkuupédev;

c) sdnaselge kinnitus, et taotleja peab riiki sisenemisel esitama sama
reisidokumendi, millele on osutatud taotlusvormis, ning et reisidoku-
mendi mis tahes muutmisel tuleb esitada uus reisiloa taotlus;

d) meeldetuletus méadruse (EL) 2016/399 artiklis 6 sdtestatud riiki sise-
nemise tingimuste ja selle kohta, et liihiajaline viibimine on vdimalik
ainult 90-pdeva 180-pdevase ajavahemiku jooksul;

e) meeldetuletus, et iiksnes reisiloa omamine ei anna automaatselt
digust riiki siseneda;

f) meeldetuletus, et piirivalveasutused voivad vilispiiril nduda tdienda-
vaid dokumente, et kontrollida riiki sisenemise ja riigis viibimise
tingimuste tditmist;

g) meeldetuletus, et riigis viibimise tingimuseks on kehtiva reisiloa
olemasolu, mis peab olema tdidetud kogu lithiajalise liikmesriikide
territooriumil viibimise kestel;

h) link médruse (EL) 2017/2226 artiklis 13 osutatud veebiteenusele, mis
voimaldab kolmandate riikide kodanikel igal ajal kontrollida alles-
jédnud lubatud viibimisaega;

i) vajaduse korral litkmesriigid, kuhu taotlejal on lubatud siseneda;

j) link ETTIASe avalikule veebisaidile, kus taotlejaid teavitatakse voima-
lusest taotleda reisiloa kehtetuks tunnistamist, sellest, et reisiluba
voidakse kehtetuks tunnistada, kui selle andmise tingimused ei ole
enam tdidetud, ning tithistada, kui selgub, et reisiloa andmise tingi-
mused ei olnud selle andmise ajal tdidetud;
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k) teave miiruse (EU) nr 45/2001 artiklitest 13—16 ning miéruse (EL)
2016/679 artiklitest 15—18 tulenevate diguste kasutamise korra kohta;
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti, Euroopa Andmekaitseinspek-
tori ja selle liikmesriigi, mille kohta taotleja on teatanud, et see on
tema esimese kavandatava viibimise asukoht, riikliku jarelevalveasu-
tuse kontaktandmed, kui reisiloa on vilja andnud ETIASe keskiiksus,
vOi vastutava liikmesriigi riikliku jdrelevalveasutuse kontaktandmed,
kui reisiloa on véljaandnud ETIASe riiklik {iksus.

2. Reisiloa andmisest keeldumisel saadetakse taotlejale e-posti teel
viivitamata teade, mis sisaldab jargmist:

a) sOnaselge kinnitus, et reisiloa andmisest on keeldutud, ja reisiloa
taotluse number;

b) viide vastutava liikmesriigi ETIASe riiklikule iiksusele, kes reisiloa
andmisest keeldus, ja selle aadress;

¢) reisiloa andmisest keeldumise pohjus(ed), maérkides kohaldatava
poOhjuse artikli 37 10igetes 1ja 2 loetletud pdhjuste hulgast, mis
vOimaldab taotlejal kaebuse esitada;

d) teave Oiguse kohta esitada kaebus ning selle esitamise tdhtaeg; link
teabele artikli 16 16ikes 7 osutatud veebisaidil;

e) teave selle kohta, kuidas kasutada miiruse (EU) nr 45/2001 artikli-
test 13—16 ning miédruse (EL) 2016/679 artiklitest 15—18 tulenevaid
oigusi; Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti, Euroopa Andmekait-
seinspektori ja vastutava liikmesriigi riikliku jérelevalveasutuse
andmekaitseametniku kontaktandmed.

3. Komisjon kehtestab rakendusaktiga reisiloa andmisest keeldumise,
selle tithistamise vOi kehtetuks tunnistamise standardvormi. Nimetatud
rakendusaktid voOetakse vastu kooskolas artikli 90 10ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 39

Andmed, mis lisatakse taotlustoimikusse pirast otsuse tegemist
reisiloa andmise voi selle andmisest keeldumise kohta

1. Kui on tehtud otsus reisiluba anda, lisab ETIASe kesksiisteem voi,
kui otsus on tehtud pérast taotluse menetlemist mitteautomaatselt, vasta-
valt IV peatiikile, vastutava liitkmesriigi ETIASe riiklik iiksus taotlustoi-
mikusse viivitamata jargmised andmed:

a) olekuteave selle kohta, et reisiluba on antud,



02018R1240 — ET — 03.08.2021 — 002.003 — 50

b) viide sellele, kas reisiloa andis ETIASe kesksiisteem vOi see anti
mitteautomaatse menetlemise alusel; viimasel juhul viide otsuse
teinud vastutava litkmesriigi ETIASe riiklikule iiksusele ja selle
aadress;

¢) reisiloa andmise otsuse tegemise kuupéev;

d) reisiloa algus- ja Idppkuupidev;

e) reisiloale lisatud mérked, mis on sdtestatud artikli 36 1digetes 2 ja 3,
koos sellise mirke (selliste mérgete) lisamise pohjustega, artikli 36
16ike 2 puhul teise astme kontrollide jaoks vajalik tdiendav teave
ning artikli 36 16ike 3 puhul piirivalveasutuste jaoks vajalik tdiendav
teave.

2. Komisjon médratleb artikli 89 kohaselt vastu voetud delegeeritud
oOigusaktiga tdpsemalt tdiendava teabe laadi, mida voidakse lisada, selle
keele ja vormi ning mérgete tegemise pdhjused.

3. Kui on tehtud otsus reisiloa andmisest keelduda, lisab vastutava
litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus taotlustoimikusse jargmised andmed:

a) olekuteave selle kohta, et reisiloa andmisest on keeldutud;

b) vastutava liikmesriigi ETTASe riiklik iiksus, kes reisiloa andmisest
keeldus, ja selle aadress;

¢) reisiloast keeldumise otsuse tegemise kuupiev;

d) reisiloa andmisest keeldumise pohjused, maérkides asjakohase
pohjuse artikli 37 1digetes 1 ja 2 loetletud pShjuste hulgast.

4.  Lisaks loigetes 1 ja 3 osutatud andmetele, kui tehakse otsus reisi-
luba anda vdi selle andmisest keelduda, lisab vastutava liikmesriigi
ETIASe riiklik iiksus ka oma 1dpliku otsuse pdhjused, vélja arvatud
juhul, kui tegemist on keeldumisega, mis pohineb konsulteeritud liik-
mesriigi negatiivsel arvamusel.

Artikkel 40

Reisiloa tiihistamine

1. Reisiluba tiihistatakse, kui selgub, et selle andmise ajal ei olnud
reisiloa andmise tingimused tdidetud. Reisiloa tithistamisel tuginetakse
tihele vdi mitmele reisiloa andmisest keeldumise pohjusele, mis on
sétestatud artikli 37 1digetes 1 ja 2.
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2. Kui litkkmesriigil on tdendeid, et reisiloa andmise ajal ei olnud
reisiloa andmise tingimused tdidetud, tithistab selle liikmesriigi ETIASe
riiklik tiksus reisiloa.

3. Isik, kelle reisiluba tiihistatakse, vOib tiihistamise otsuse edasi
kaevata. Kaebus esitatakse tiithistamisotsuse teinud litkmesriigis koos-
kdlas selle liikkmesriigi digusega. Vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik
iiksus teavitab taotlejaid kaebuse esitamise menetlusest. Teave esitatakse
ithes médruse (EU) nr 539/2001 II lisas nimetatud riigi, mille kodanik
taotleja on, ametlikus keeles.

4. Ohuhindamise teinud tdodtaja mérgib reisiloa tiihistamisotsuse
pOhjendused taotlustoimikusse.

Artikkel 41

Reisiloa kehtetuks tunnistamine

1.  Reisiluba tunnistatakse kehtetuks, kui selgub, et selle andmiseks
vajalikud tingimused ei ole enam tdidetud. Reisiloa kehtetuks tunnista-
misel tuginetakse iihele vOi mitmele reisiloa andmisest keeldumise
pdhjusele, mis on sitestatud artikli 37 1dikes 1.

2. Kui liikkmesriigil on tdendeid, et reisiloa andmiseks vajalikud tingi-
mused ei ole enam tdidetud, tunnistab selle liikmesriigi ETIASe riiklik
iiksus reisiloa kehtetuks.

3. Kui SISi sisestatakse uus riiki sisenemise ja riigis viibimise keeldu
késitlev hoiatusteade vdi teade reisidokumendi kaotamise, varastamise,
digusvastaselt omandamise voi kehtetuks tunnistamise kohta, teavitab
SIS sellest ETIASe kesksiisteemi, ilma et see piiraks 1dike 2 kohalda-
mist. ETIASe kesksiisteem kontrollib, kas uus hoiatusteade vastab
monele kehtivale reisiloale. Vastavuse korral edastab ETIASe kesksiis-
teem taotlustoimiku hoiatusteate sisestanud litkmesriigi ETIASe riikli-
kule iiksusele. Kui on sisestatud uus riiki sisenemise ja riigis viibimise
keeldu kasitlev hoiatusteade, peab ETIASe riiklik iiksus reisiloa kehte-
tuks tunnistama. Kui reisiluba on seotud reisidokumendiga, mis on SISis
voi Interpol SLTD andmebaasis kuulutatud kadunuks, varastatuks,
Oigusvastaselt omandatuks voi kehtetuks, menetleb ETIASe riiklik
iiksus taotlustoimikut mitteautomaatselt.

4. ETIASe jalgimisnimekirja lisatavaid uusi andmeid vorreldakse
ETIASe kesksiisteemis olevate taotlustoimikute andmetega. ETIASe
kesksiisteem kontrollib, kas uued andmed vastavad monele kehtivale
reisiloale. Vastavuse leidmise korral edastab ETIASe kesksiisteem taot-
lustoimiku selle liikmesriigi ETIASe riiklikule {iiksusele, kes uued
andmed sisestas, voi kui uued andmed sisestas Europol, siis selle liik-
mesriigi ETIASe riiklikule iiksusele, mille taotleja on vastavalt artikli 17
16ike 2 punktile j mérkinud liikmesriigiks, kus ta kavatseb esimesena
viibida. ETIASe riiklik tiksus hindab julgeolekuohtu ja tunnistab reisiloa
kehtetuks, kui ta jouab jireldusele, et selle andmise tingimused ei ole
enam tdidetud.
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5. Kui riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi kantakse sise-
nemiskeelu andmed kehtiva reisiloa omaniku kohta ja see kanne on
pohjendatud maddruse (EL) 2016/399 V lisa B osas loetletud pdhjusel
B voi I, edastab ETIASe kesksiisteem taotlustoimiku selle liikmesriigi
ETIASe riiklikule tiksusele, kes sisenemise keelas. ETIASe riiklik tiksus
hindab seda, kas reisiloa andmise tingimused on endiselt tdidetud, ning
kui mitte, siis tunnistab reisiloa kehtetuks.

6.  Ohuhindamise teinud t00taja mirgib reisiloa kehtetuks tunnista-
mise otsuse pdhjendused taotlustoimikusse.

7.  Taotleja, kelle reisiluba tunnistatakse kehtetuks, voib kehtetuks
tunnistamise otsuse edasi kaevata. Kaebus esitatakse kehtetuks tunnista-
mise otsuse teinud litkmesriigis kooskolas selle litkmesriigi digusega.
Vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus teavitab taotlejaid kaebuse
esitamise menetlusest. Kdnealune teave esitatakse ithes miiruse (EU)
nr 539/2001 1II lisas nimetatud riigi, mille kodanik taotleja on, ametlikus
keeles.

8.  Reisiloa voib kehtetuks tunnistada ka taotleja taotlusel. Sellisel
alusel reisiloa kehtetuks tunnistamise koha ei ole kaebust esitada
voimalik. Kui taotleja on konealuse taotluse esitamise ajal liikmesriigi
territooriumil, joustub kehtetuks tunnistamine kui taotleja on territooriu-
milt lahkunud ning hetkel kui riiki sisenemise ja riigist lahkumise
siisteemis on kooskdlas méédruse (EL) 2017/2226 artikli 16 1dikega 3 ja
artikli 17 1dikega 2 tehtud vastav kirje.

Artikkel 42

Teade reisiloa tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise kohta

Reisiloa tithistamise voi kehtetuks tunnistamise korral saadetakse taotle-
jale viivitamata e-posti teel teade, mis sisaldab jargmist teavet:

a) sonaselge kinnitus, et reisiluba on tiihistatud v&i kehtetuks tunnis-
tatud, ja reisiloa taotluse number;

b) vastutava liikkmesriigi ETIASe riiklik iiksus, kes reisiloa tiihistas voi
kehtetuks tunnistas, ja selle aadress;

c¢) reisiloa tithistamise voi kehtetuks tunnistamise pdhjus(ed), markides
kohaldatava pdhjuse artikli 37 13igetes 1ja 2 loetletud pdhjuste
hulgast, mis vdimaldab taotlejal kaebuse esitada;

d) teave diguse kohta esitada kaebus ja selle esitamise téhtaeg; link
artikli 16 15ikes 7 osutatud asjakohasele teabele veebisaidil;

e) sonaselge kinnitus, et riigis viibimise tingimuseks on kehtiva reisiloa
olemasolu, mis peab olema tdidetud kogu lithiajalise liikmesriikide
territooriumil viibimise kestel;
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f) teave selle kohta, kuidas kasutada miiruse (EU) nr 45/2001 artikli-
test 13—16 ning maédruse (EL) 2016/679 artiklitest 15—18 tulenevaid
oigusi; Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti, Euroopa Andmekait-
seinspektori ja vastutava liikmesriigi riikliku jérelevalveasutuse
andmekaitseametniku kontaktandmed.

Artikkel 43

Andmed, mis lisatakse taotlustoimikusse pirast reisiloa tiithistamis
voi kehtetuks tunnistamise otsuse tegemist

1.  Kui on tehtud otsus reisiluba tiihistada voi kehtetuks tunnistada,
lisab reisiloa tiihistanud voi kehtetuks tunnistanud vastutava liikmesriigi
ETIASe riiklik iiksus taotlustoimikusse viivitamata jdrgmised andmed:

a) olekuteave selle kohta, et reisiluba on tiihistatud voi kehtetuks
tunnistatud;

b) vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus, kes reisiloa tiithistas voi
kehtetuks tunnistas, ja selle aadress ning

c¢) reisiloa tithistamise vO0i kehtetuks tunnistamise otsuse tegemise
kuupiev;

2. Reisiloa tithistanud v&i kehtetuks tunnistanud vastutava liikmes-
riigi ETIASe riiklik {iksus mirgib taotlustoimikusse ka kas tiihistamise
vOi kehtetuks tunnistamise pdhjuse(d), mis on kohaldatavad artikli 37
1digete 1 ja 2 alusel voi asjaolu, et reisiluba tunnistati kehtetuks taotleja
taotlusel artikli 41 15ike 8 alusel.

Artikkel 44

Piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa andmine
humanitaarkaalutlustel, riiklikes huvides vo0i rahvusvaheliste
kohustuste tottu

1. Kui taotlus loetakse vastuvdetavaks kooskodlas artikliga 19, vdib
litkkmesriik, kuhu asjaomane kolmanda riigi kodanik kavatseb reisida,
anda erandkorras vélja piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa, kui
konealune litkmesriik peab seda vajalikuks humanitaarkaalutlustel koos-
kolas oma riigisisese Oigusega, riiklikes huvides vdi rahvusvaheliste
kohustuste tottu, olenemata asjaolust, et:

a) menetlemine mitteautomaatselt artikli 26 kohaselt ei ole veel 1opule
viidud voi

b) reisiloa andmisest on keeldutud, see on tiihistatud voi kehtetuks
tunnistatud.

Konealused reisiload on iildiselt kehtivad iliksnes selle liikmesriigi terri-
tooriumil, kes on selle vélja andnud. Erandkorras voib see olla kehtiv
rohkem kui {ihe litkmesriigi territooriumil, tingimusel, et iga asjaomane
litkmesriik kiidab selle oma ETIASe riikliku iiksuse kaudu heaks. Kui
ETIASe riiklik iiksus kaalub piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa
viljaandmist, mis hdolmab mitut liikmesriiki, konsulteerib vastutava liik-
mesriigi ETIASe riiklik iiksus nende liikmesriikidega.
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Kui piiratud territoriaalse kehtivusega reisiluba on kidesoleva 1dike
punktis a osutatud asjaoludel taotletud voi viélja antud, ei katkesta see
taotluse menetlemist mitteautomaatselt, mis voimaldab anda piiramatu
territoriaalse kehtivusega reisiloa.

2. Loike 1 kohaldamisel voib taotleja, nagu on osutatud avalikul
veebisaidil ja mobiiliseadmetele mdeldud rakenduses, votta iihendust
ETIASe keskiiksusega, mérkides dra oma taotluse numbri, liikmesriigi,
kuhu ta kavatseb reisida, ning asjaolu, et tema reisi eesmirk pdhineb
humanitaarkaalutlustel vo6i on seotud rahvusvaheliste kohustustega.
Sellise iihenduse votmise korral teavitab ETIASe keskiiksus selle liik-
mesriigi ETIASe riiklikku iiksust, kuhu kolmanda riigi kodanik kavatseb
reisida, ja registreerib teabe taotlustoimikusse.

3.  Selle liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus, kuhu kolmanda riigi
kodanik kavatseb reisida, voib nduda taotlejalt tdiendavat teavet voi
tdiendavaid dokumente ning vOib kehtestada sellise tdiendava teabe
voi tdiendavate dokumentide esitamiseks tdhtaja. Selline ndue saade-
takse artikli 6 10ike 2 punktis f osutatud e-posti teel taotlustoimikus
olevale e-posti kontaktaadressile ning selles mirgitakse loetelu keeltest,
milles voib tdiendavat teavet voi tdiendavaid dokumente esitada. Nende
keelte hulka kuulub vdhemalt inglise, prantsuse voi saksa keel, vilja
arvatud juhul, kui loetelus on iiks selle kolmanda riigi ametlik keel,
mille kodanik taotleja enda sdnul on. Taotlejalt ei nduta ametliku
tolke esitamist nendesse keeltesse. Taotleja esitab tdiendava teabe voi
tdiendavad dokumendid artikli 6 15ike 2 punktis g osutatud turvalise
konto teenuse kaudu otse ETIASe riiklikule iiksusele. Tdiendava teabe
voi tdiendavate dokumentide esitamisel registreerib ja salvestab ETIASe
kesksiisteem selle teabe vdi dokumendid taotlustoimikusse. Taotlustoi-
mikus registreeritud siilitatud tdiendavat teavet vOi tdiendavaid doku-
mente kasutatakse ainult taotluse hindamise ja selle kohta otsuse tege-
mise eesmirgil, kaebuse esitamise menetluse haldamise eesmargil voi
sama taotleja uue taotluse tootlemise eesmargil.

4.  Piiratud territoriaalse kehtivusega reisiluba on kdige rohkem 90
pdeva alates selle loa alusel esmakordse riiki sisenemise kuupédevast.

5. Kaéesoleva artikli alusel véljaantud reisiloale vidakse teha mérge
artikli 36 1dike 2 voi 3 alusel.

6.  Piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa andmisel lisab loa
andnud ETTASe riiklik {iksus taotlustoimikusse jargmised andmed:

a) olekuteave selle kohta, et piiratud territoriaalse kehtivusega reisiluba
on antud;

b) liikkmesriik (liikkmesriigid), kuhu reisiloa omanikul on digus reisida, ja
reisiloa kehtivusaeg;
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c) piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa andnud liikmesriigi
ETIASe riiklik iiksus ja selle aadress;

d) piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa andmise otsuse tegemise
kuupéev;

e) humanitaarkaalutlused, riiklikud huvid voi rahvusvahelised kohus-
tused;

f) reisiloale lisatud mis tahes mérked, mis on sdtestatud artikli 36
1oigetes 2 ja 3, koos sellise mérke (selliste mérgete) lisamise pdhjus-
tega, artikli 36 10ike 2 puhul teise astme kontrollide jaoks vajalik
tdiendav teave ning artikli 36 1dike 3 puhul piirivalveasutuste jaoks
vajalik tdiendav teave.

Kui ETIASe riiklik iiksus annab piiratud territoriaalse kehtivusega
reisiloa, ilma et taotleja oleks esitanud mingit teavet vdi dokumente,
registreerib ja salvestab ETIASe riiklik tiksus sellist otsust pdhjendava
asjakohase teabe voi dokumendid taotlustoimikusse.

7.  Piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa andmisel saadetakse
taotlejale e-posti teel teade, mis sisaldab jargmist:

a) sOnaselge kinnitus, et piiratud territoriaalse kehtivusega reisiluba on
antud, ning reisiloa taotluse number;

b) piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa kehtivuse algus- ja 16pp-
kuupéev;

c) soOnaselge kinnitus liikmesriikide kohta, kuhu loa omanikul on
lubatud reisida, ning et ta voib reisida ainult nende liikmesriikide
territooriumil;

d) meeldetuletus, et riigis viibimise tingimuseks on kehtiva reisiloa
olemasolu, mis peab olema tdidetud kogu liihiajalise viibimise kestel
litkkmesriigi territooriumil, mille jaoks piiratud territoriaalse kehtivu-
sega reisiluba on antud,;

e) link médédruse (EL) 2017/2226 artiklis 13 osutatud veebiteenusele, mis
voimaldab kolmandate riikide kodanikel igal ajal kontrollida alles-
jédnud lubatud viibimisaega.

VII PEATUKK
ETIASe KASUTAMINE VEDAJATE POOLT

Artikkel 45

Vedajate juurdepiis andmetele kontrollimise eesmargil

vC3
1. Lennu- ja mereveoettevotjad ning rahvusvahelised vedajad, kes
veavad reisijate rihmi maismaad modda bussiga, saadavad ETIASe
infosiisteemi péringu, et kontrollida, kas kolmandate riikide kodanikel,

kelle suhtes kehtib reisiloa ndue, on kehtiv reisiluba.
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2. Turvaline juurdepéds artikli 6 16ike 2 punktis k osutatud vedajate
vorguviravale, sealhulgas vdimalus kasutada mobiilseid tehnilisi lahen-
dusi, voimaldab vedajatel teha kéesoleva artikli 16ike 1 kohase péringu
enne reisija pardaletulekut. Vedaja esitab reisidokumendi masinloetaval
alal olevad andmed ja teatab sisenemise litkmesriigi. Lennujaama tran-
siidi puhul ei ole vedaja erandina kohustatud kontrollima, kas kolmanda
riigi kodanikul on reisiluba.

ETIASe infosiisteem vastab vedajate vOrguvidrava kaudu, kas isikul on
kehtiv reisiluba v3i mitte, saates vedajale vastuse ,,OK/NOT OK*“. Kui
véljaantud on piiratud territoriaalse kehtivusega reisiluba vastavalt artik-
lile 44, voetakse ETIASe kesksilisteemi vastuses arvesse litkmesriik
(liitkmesriigid), mille puhul see luba on kehtiv, ning vedaja poolt
teatatud sisenemise liitkmesriik. Vedajad vdivad sdilitada saadetud
teabe ja saadud vastuse vastavalt kohaldatavale digusele. Vastust, kas
koik on korras voi mitte (,,OK*/,NOT OK®) ei saa pidada otsuseks,
millega antakse riiki sisenemise luba voi keeld vastavalt médrusele (EL)
2016/399.

Komisjon kehtestab rakendusaktiga vedajate vOrguvidrava kasutustingi-
muste iiksikasjalikud normid ning kohaldatavad andmekaitse- ja andme-
turbe reeglid. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas
artikli 90 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

3. Komisjon loob rakendusaktide abil iiksnes vedajatele ette ndhtud
autentimiskava, et vdoimaldada vedajate nduetekohaselt volitatud toota-
jatele juurdepadsu kidesoleva artikli 15ikes 2 osutatud vedajate vorguva-
ravale. Autentimiskava loomisel vdetakse arvesse infoturbe riskide juhti-
mist ning 18imitud ja vaikimisi andmekaitse pohimotteid. Nimetatud
rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 90 1dikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

4. Vedajate vorguvidrav kasutab eraldi kirjutuskaitstud andmebaasi,
mida ajakohastatakse kord péevas, tehes iithesuunalise véljavotte véhi-
matest vajalikest ETTASes sdilitatud andmetest. eu-LISA vastutab veda-
jate vOrguvirava turvalisuse eest, seal sisalduvate isikuandmete turvali-
suse eest ning isikuandmete véljavotmise ja eraldi kirjutuskaitstud
andmebaasi edastamise eest.

5. Kéesoleva artikli 1dikes 1 osutatud vedajate suhtes kohaldatakse
konventsiooni, millega rakendatakse 14. juuni 1985. aasta Schengeni
lepingut Beneluxi Majandusliidu riikide, Saksamaa Liitvabariigi ja
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Prantsuse Vabariigi valitsuste vahel nende tihispiiridel kontrolli jarkjar-
gulise kaotamise kohta (,,Schengeni lepingu rakendamise konvent-
sioon®), artikli 26 1dike 2 ning ndukogu direktiivi 2001/51/EU (1)
artikli 4 kohaselt ette ndhtud karistusi, kui nad veavad kolmandate
riikide kodanikke, kellel vaatamata sellele, et neilt ndutakse reisiluba,
ei ole kehtivat reisiluba.

6.  Erandina kéesoleva artikli 15ikest 5, kui sama kolmanda riigi koda-
niku puhul kohaldatakse kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud vedajate
suhtes Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni artikli 26 1dike 2
ning direktiivi 2001/51/EU artikli 4 kohaselt juba ette nihtud karistusi,
siis karistusi, millele on osutatud kéesoleva artikli 15ikes 5, ei kohaldata.

7.  Loike 5 rakendamiseks voi selle kohaldamisest tekkiva mis tahes
vaidluse lahendamiseks sdilitab eu-LISA logid vedajate vorguvidravas
vedajate poolt tehtud kodigi andmetdotlustoimingute kohta. Need logid
sisaldavad iga toimingu kuupdeva ja kellaaega, péringus kasutatud
andmeid, vedajate vOrguvdrava edastatud andmeid ja konealuse vedaja
nime.

Logisid siilitatakse kaks aastat. Logisid kaitstakse asjakohaste meetme-
tega loata juurdepddsu eest.

8. Kui kolmanda riigi kodanikule keelatakse riiki sisenemine, on iga
vedaja, kes on toonud ta vilispiirile 0hu, mere vOi maismaa kaudu,
kohustatud votma tema suhtes jdlle viivitamata vastutuse. Piirivalveasu-
tuste taotlusel, kes on péddevad teostama kontrolli piiril, on vedajad
kohustatud viima kolmanda riigi kodaniku tagasi kas sellesse kolman-
dasse riiki, kust ta on tulnud, sellesse kolmandasse riiki, kes andis vélja
reisidokumendi, millega ta reisis, vdi mis tahes muusse kolmandasse
riiki, kuhu lubamises ta on kindel.

9.  Erandina ldikest 1 on vedajate puhul, kes veavad reisijate rithmi
maismaad modda bussiga, ETIASe todlerakendamisele jédrgneval
esimesel kolmel aastal 1dikes 1 osutatud kontrollimine vabatahtlik
ning 1dikes 5 osutatud sitteid nende suhtes ei kohaldata.

Artikkel 46

Varumenetlused juhuks, kui vedajatel puudub tehnilistel pohjustel
juurdepéis andmetele

1. Kui artikli 45 1dikes 1 osutatud péringu tegemine on ETIASe
infosiisteemi mis tahes osa rikke tottu tehniliselt vGimatu, on vedajad
vabastatud kohustusest kontrollida kehtiva reisiloa olemasolu. Kui
sellise rikke avastab eu-LISA, teatab ETIASe keskiiksus sellest vedaja-
tele ja liikmesriikidele. Samuti annab ta vedajatele ja litkmesriikidele
teada rikke parandamisest. Kui sellise rikke avastavad vedajad, vdivad
nad sellest teavitada ETIASe keskiiksust. ETIASe keskiiksus annab
vedaja teatest liikmesriikidele viivitamata teada.

(") Noukogu 28. juuni 2001. aasta direktiiv 2001/51/EU, millega tiiendatakse
14. juuni 1985. aasta Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni artikli 26
sitteid (EUT L 187, 10.7.2001, 1k 45).
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2. Kéesoleva artikli 1dikes 1 osutatud juhtudel ei kohaldata vedajate
suhtes artikli 45 16ikes 5 osutatud karistusi.

3. Kui artikli 45 16ikes 1 osutatud péringu tegemine on vedajale
pikema aja viltel tehniliselt voimatu muudel pdhjustel kui ETIASe
infosiisteemi mis tahes osa rikke tottu, teavitab vedaja ETIASe keskiik-
sust. ETIASe keskiiksus annab vedaja teatest liikkmesriikidele viivitamata
teada.

4. Komisjon kehtestab kidesolevas artiklis osutatud varumenetluste
iiksikasjad rakendusaktiga. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu koos-
kolas artikli 90 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

5. ETIASe keskiiksus pakub vedajatele operatiivtuge seoses 1dige-
tega 1ja 3. ETIASe keskiiksus kehtestab standardse todkorra, milles
selgitatakse, kuidas sellist tuge pakutakse. Komisjonil on digus vdtta
rakendusaktidega vastu iksikasjalikud reeglid antava toe ning selle
andmise vahendite kohta. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu koos-
kolas artikli 90 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

VIII PEATUKK

ETIASe KASUTAMINE VALISPIIRIL TEGUTSEVATE
PIIRIVALVEASUTUSTE POOLT

Artikkel 47

Juurdepiiis andmetele kontrolli teostamiseks viilispiiril

1. Piirivalveasutused, kes on pddevad teostama vastavalt méérusele
(EL) 2016/399 piirikontrolli vilispiiripunktides, teevad reisidokumendi
masinloetaval alal olevaid andmeid kasutades otsinguid ETIASe kesk-
siisteemis.

2. ETIASe kesksiisteem vastab, teatades jargmist:

a) kas isikul on kehtiv reisidokument voi mitte, sealhulgas see, kas
tema seisund vastab artikli 2 16ike 1 punktis ¢ osutatud seisundile,
ning artikli 44 alusel vilja antud piiratud territoriaalse kehtivusega
reisiloa puhul liikmesriik voi liikmesriigid, kus see luba kehtib.

b) artikli 36 1dike 2 ja 3 alusel reisiloale lisatud mis tahes maérge;

¢) kas reisiluba kaotab kehtivuse jargmise 90 pédeva jooksul ja alles-
jddnud kehtivusaeg;

d) artikli 17 1dike 2 punktides k ja 1 osutatud andmed.

3. Kui reisiluba kaotab kehtivuse jargmise 90 pdeva jooksul, teavi-
tavad piirivalveasutused selle reisiloa omanikku allesjdénud kehtivusa-
jast, voimalusest esitada taotlus uue reisiloa saamiseks ka liikmesriikide



02018R1240 — ET — 03.08.2021 — 002.003 — 59

territooriumil viibimise ajal ning kohustusest omada kehtivat reisiluba
kogu lithiajalise viibimise kestel. Selle teabe edastab kas piirivalve-
ametnik piiril kontrollide teostamise ajal vdi piiripunkti paigaldatud
seadme abil, mis voimaldab kolmanda riigi kodanikul kasutada artik-
lis 31 osutatud kontrollivahendit. Nimetatud teave tehakse kittesaada-
vaks ka artikli 16 16ikes 1 osutatud avalikku veebisaidi kaudu. Samuti
edastab ETIASe kesksiisteem reisiloa omanikule automaatselt e-posti
teel sama teabe.

4. Kui ETIASe kesksiisteem teatab vastuses artikli 36 1dikes 2 alusel
reisiloale lisatud mirkest, teostavad piirivalveasutused teise astme kont-
rolli. Teise astme kontrolli teostamiseks lubatakse neil tutvuda taotlus-
toimikusse lisatud tdiendava teabega kooskdlas artikli 39 15ike 1 punk-
tiga e voi artikli 44 16ike 6 punktiga f.

Kui ETIASe kesksiisteem teatab vastuses artikli 36 16ikes 3 nimetatud
mérkest ning kui vaja on teha tdiendavaid kontrolle, vdivad piirivalvea-
sutused saada juurdepadsu ETIASe kesksiisteemile, et hankida artikli 39
16ike 1 punktis e voi artikli 44 10ike 6 punktis f sétestatud tdiendavat
teavet.

Artikkel 48

Varumenetlused juhuks, kui vilispiiril on andmetele juurdepiis
tehniliselt véimatu

1. Kui artikli 47 16ikes 1 osutatud otsingute tegemine on ETIASe
infosiisteemi mis tahes osa rikke tottu tehniliselt vdimatu, teavitab
ETIASe kesksiisteem sellest piirivalveasutusi ja liikmesriikide ETIASe
riiklikke tiksusi.

2. Kui artikli 47 15ikes 1 osutatud otsingute tegemine on tehniliselt
voimatu liikmesriigi riikliku piirivalvetaristu rikke tottu, teavitavad piiri-
valveasutused sellest ETIASe keskiiksust ja selle litkkmesriigi ETIASe
riiklikku tiksust. ETTASe keskiiksus teavitab sellest seejérel viivitamata
eu-LISA ja komisjoni.

3.  Molemal kidesoleva artikli 1digetes 1ja 2 mirgitud juhul jargib
piirivalveasutus, oma riiklikku hddaolukorra lahendamise plaani. Koos-
kdlas médrusega (EL) 2016/399 voib riikliku hddaolukorra lahendamise
plaanis lubada piirivalveasutustel teha ajutiselt erand kdesoleva médruse
artikli 47 ldikes 1 nimetatud kohustusest teha ETIASe kesksiisteemis
otsinguid.

4.  Komisjon kehtestab rakendusaktidega hddaolukorra lahendamise
ndidisplaanid kdesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 osutatud juhtude jaoks,
sealhulgas piirivalveasutuste poolt jargitavad menetlused. Nimetatud
rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 90 1dikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega. Liikmesriigid votavad ndidisplaanide alusel vastu
oma riiklikud hiddaolukorra lahendamise plaanid, mida vajaduse korral
riiklikul tasandil kohandatakse.
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IX PEATUKK

ETIASe KASUTAMINE IMMIGRATSIOONIASUTUSTE POOLT

Artikkel 49

Immigratsiooniasutuste juurdepéis andmetele

1. Selleks et kontrollida, kas liikmesriikide territooriumile sisenemise
vOi seal viibimise tingimused on tdidetud, ning et votta sellega seoses
asjakohaseid meetmeid, on litkmesriikide immigratsiooniasutustel juur-
depéis otsingute tegemiseks ETIASe kesksiisteemis, kasutades andmeid,
millele on osutatud artikli 17 1dike 2 punktides a—e.

2. Kaéesoleva artikli 10oike 1 alusel antakse ETIASe kasksiisteemile
juurdepéds iiksnes siis, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) kui on tehtud eelnev otsing riiki sisenemise ja riigist lahkumise
stisteemis médruse (EL) 2017/2226 artikli 26 alusel ning

b) kui sellest otsingu tulemustest ilmneb, et riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemis ei ole riiki sisenemise andmeid, mis vastavad
asjaomase kolmanda riigi kodaniku viibimisele liikmesriikide terri-
tooriumil.

Vajaduse korral kontrollitakse kdesoleva 1dike esimese 1digu punktides a
ja b osutatud tingimuste tditmist andes juurdepddsu madadruse (EL)
2017/2226 artiklis 46 sdtestatud riiki sisenemise ja riigist lahkumise
siisteemi logidele, mis vastavad kdesoleva 10ike esimese 10igu punktis
a osutatud otsingule ja kdesoleva 15ike punktis b osutatud vastusele.

3.  ETIASe kesksiisteem teatab vastuses, kas isikul on kehtiv reisido-
kument voi mitte ning artikli 44 alusel vilja antud piiratud territoriaalse
kehtivusega reisiloa puhul litkmesriigi (liikmesriigid), kus see reisiluba
kehtib. Samuti teatab ETIASe kesksiisteem, kas reisiluba kaotab kehti-
vuse jargmise 90 pdeva jooksul ning kui pikk on allesjdénud kehti-
vusaeg.

Alaealiste puhul on immigratsiooniasutustel juurdepdds ka teabele, mis
on seotud artikli 17 1dike 2 punktis k osutatud reisija vanema oOigusi
teostava isiku voi seadusliku eestkostjaga.

X PEATUKK

ETIASe KESKSUSTEEMILE OIGUSKAITSE EESMARGIL
JUURDEPAASU VOIMALDAMISE KORD JA TINGIMUSED

Artikkel 50

Liikmesriikide méiratud ametiasutused

1. Liikmesriigid méidravad ametiasutused, kellel on 0igus taotleda
luba teha terroriaktide voi muude raskete kuritegude tokestamise, avas-
tamise ja uurimise eesmérgil otsinguid ETIASe kesksiisteemis salves-
tatud andmetes.

2. Iga liikmesriik mdédrab keskse juurdepéddsupunkti, kellel on juurde-
pads ETIASe kesksiisteemile. Keskne juurdepidsupunkt kontrollib, et
artiklis 52 sitestatud tingimused juurdepdisu taotlemiseks ETIASe kesk-
stisteemile on tdidetud.
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Kui liikmesriigi digus seda lubab, vdivad méératud asutus ja keskne
juurdepéddsupunkt kuuluda samasse organisatsiooni, kuid keskne juurde-
padsupunkt peab oma kidesolevast mddrusest tulenevate lilesannete tdit-
misel tegutsema médratud asutustest tdiesti soltumatult. Keskne juurde-
padsupunkt on médratud asutustest eraldiseisev ning ei saa neilt juhiseid
kontrollimise tulemuste kohta, vaid teeb kontrollimise soltumatult.

Vottes arvesse oma organisatsioonilist ja haldusstruktuuri, voivad liik-
mesriigid oma pohiseaduslike vdi muude oOigusest tulenevate nduete
taitmisel médédrata mitu keskset juurdepdasupunkti.

Liikmesriigid teatavad eu-LISA-le ja komisjonile oma médratud
asutused ja kesksed juurdepéddsupunktid ning vdivad igal ajal oma teadet
muuta vOi asendada selle teise teatega.

3. Iga liikmesriik peab riigi tasandil nimekirja médédratud asutuste
tegevusiiksustest, kellel on digus esitada kesksete juurdepddsupunktide
kaudu taotlusi otsingute tegemiseks ETIASe kesksiisteemis siilitatavates
andmetes.

4. Ainult kesksete juurdepddsupunktide nouetekohaselt volitatud
tootajatel on vastavalt artiklitele 51ja 52 0igus saada juurdepéds
ETIASe kesksiisteemile.

Artikkel 51

ETIASe Kkesksiisteemile diguskaitse eesmiirgil juurdepiisu saamise
kord

1. Artikli 50 16ikes 3 osutatud tegevusiiksus esitab artikli 50 1dikes 2
osutatud kesksele juurdepéddsupunktile pohjendatud elektroonilise vdi
kirjaliku taotluse otsingu tegemiseks ETIASe kesksiisteemis olevas
konkreetses andmekogus. Artikli 17 16ike 2 punktis i ja artikli 17 1dike 4
punktides a—c osutatud andmetes otsingu tegemiseks esitatakse elektroo-
niline vdi kirjalik taotlus koos nendes konkreetsetes andmetes otsingu
tegemise vajaduse pdhjendusega.

2. Juurdepididsutaotluse kittesaamisel kontrollib keskne juurdepéddsu-
punkt, kas artiklis 52 osutatud juurdepddsu andmise tingimused on
tdidetud, sealhulgas seda, kas iga taotlus artikli 17 16ike 2 punktis i ja
artikli 17 16ike 4 punktides a—c osutatud andmetes otsingu tegemiseks
on pohjendatud.

3. Keskne juurdepadsupunkt menetleb taotlust, kui see vastab artik-
lis 52 osutatud juurdepddsu andmise tingimustele. Keskse juurdepdisu-
punkti péringuga saadud ETIASe kesksiisteemi andmed edastatakse
taotluse esitanud tegevusiiksusele ilma andmete turvalisust ohustamata.

4.  Kiireloomulistel juhtudel, kui on vaja tokestada terroriakti voi muu
raske kuriteoga seonduvat vahetut ohtu isiku elule, menetleb keskne
juurdepéddsupunkt taotluse viivitamata ning kontrollib alles tagantjarele,
kas koik artiklis 52 osutatud tingimused olid tdidetud ja kas juhtum oli
kiireloomuline. Kdnealune jarelkontroll tehakse pohjendamatu viivitu-
seta ja igal juhul hiljemalt seitsme to0pédeva jooksul pirast taotluse
menetlemist.
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Kui jéarelkontrolli kéigus selgub, et juurdepdds ETIASe kesksiisteemis
salvestatud andmetele voi neis otsingu tegemine ei olnud pohjendatud,
kustutavad koik andmetele juurdepddsu saanud asutused ETIASe kesk-
stisteemist saadud andmed. Asutused teavitavad andmete kustutamisest
selle litkmesriigi asjaomast keskset juurdepddsupunkti, kus taotlus
esitati.

Artikkel 52

Tingimused, mille kohaselt saavad liikmesriikide midratud
ametiasutused juurdepiisu ETIASe Kkesksiisteemis salvestatud
andmetele

1.  Maéératud ametiasutused voivad taotleda otsingu tegemist ETIASe
kesksiisteemis salvestatud andmetes, kui on tdidetud koik jérgmised
tingimused:

a) juurdepdds otsingu tegemiseks on vajalik terroriakti ja muu raske
kuriteo tdkestamise, avastamise ja uurimise eesmargil;

b) juurdepdds otsingu tegemiseks on vajalik ja proportsionaalne
konkreetse juhtumi puhul ning

c) on tdendeid selle kohta vdi on alust arvata, et otsingu tegemine
ETIASe kesksiisteemi andmetes aitab kaasa mone asjaomase kuriteo
tokestamisele, avastamisele vOi uurimisele, eelkdige pdhjendatud
kahtluse korral, et terroriaktis voi muus raskes kuriteos kahtlustatav
isik voi selle toimepanija vdi ohver kuulub kéesoleva midrusega
holmatud reisijate kategooriasse.

la.  Kui médratud asutused on teinud paringu thisest isikuandmete
hoidlast kooskolas midruse (EL) 2019/817 artikliga 22, saavad nad
paringute tegemiseks juurdepddsu ETIASe kesksiisteemis séilitatavatele
taotlustoimikutele kooskdlas kidesoleva artikliga, kui vastavalt méadruse
(EL) 2019/817 artikli 22 1dikele 2 saadud vastusest on néha, et andmeid
sdilitatakse ETIASe kesksiisteemis sdilitatavates taotlustoimikutes.

2. Otsingu tegemiseks saab kasutada ainult {ihte voi mitut ETIASe
kesksiisteemi taotlustoimikus salvestatud jargmistest andmeiihikutest:

a) perekonnanimi ja kui on teada eesnimi (eesnimed);

b) muud nimed (varjunimi vdi -nimed, kunstnikunimi vdi -nimed, tava-
liselt kasutatav nimi voi -nimed);

¢) reisidokumendi number;

d) kodune aadress;

e) e-posti aadress;

f) telefoninumbrid;

g) IP-aadress.
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3. Koos otsingutega 1dikes 2 loetletud ETIASe kesksiisteemi andmete
seas vOib otsingu kitsendamiseks kasutada jargmisi taotlustoimikute
andmeid:

a) kodakondsus (ed);

b) sugu;

¢) silinnikuupdev voi vanusevahemik.

4.  Kui ETIASe kesksiisteemis tehtud otsingu tulemusel saadakse
taotlustoimikus salvestatud andmete seast paringutabamus, antakse juur-
depids andmetele, millele on osutatud artikli 17 16ike 2 punktides a—g ja
j—m ning mis on salvestatud selles taotlustoimikus, ning nendele sellesse
taotlustoimikusse sisestatud andmetele, mis puudutavad reisiloa andmist,
andmisest keeldumist, tithistamist voi kehtetuks tunnistamist kooskdlas
artiklitega 39 ja 43. Juurdepiis artikli 17 1doike 2 punktis i ja 10ike 4
punktides a—c osutatud taotlustoimikus salvestatud andmetele vdimalda-
takse iiksnes juhul, kui tegevusiiksus on nende andmetega tutvumist
sonaselgelt taotlenud artikli 51 1oike 1 kohaselt esitatud pdhjendatud
elektroonilises voi kirjalikus taotluses ning kui keskne juurdepddsupunkt
on seda sOltumatult kontrollinud ja heaks kiitnud. ETIASe kesksiis-
teemis otsingu tegijale ei vdimaldata juurdepddsu artikli 17 1dike 2
punktis h osutatud haridust kisitlevatele andmetele.

Artikkel 53

Menetlus ja tingimused, mille kohaselt saab Europol juurdepiisu
ETIASe kesksiisteemis salvestatud andmetele

1. Artikli 1 1dike 2 kohaldamisel vdib Europol taotleda luba ETIASe
kesksiisteemi andmetes otsingu tegemiseks ning esitada ETIASe
keskiiksusele pohjendatud elektroonilise taotluse otsingu tegemiseks
ETIASe kesksiisteemi konkreetses andmekogus. Artikli 17 10ike 2
punktis 1 ja artikli 17 1dike 4 punktides a—c osutatud andmetes otsingu
tegemiseks esitatakse pohjendatud elektrooniline taotlus koos nendes
konkreetsetes andmetes otsingu tegemise vajaduse pohjendusega.

la. Kui Europol on teinud pdringu ihisest isikuandmete hoidlast
kooskolas médruse (EL) 2019/817 artikliga 22, voib ta saada paringute
tegemiseks juurdepddsu ETIASe kesksiisteemis sdilitatavatele taotlustoi-
mikutele kooskodlas kidesoleva artikliga, kui vastavalt méédruse (EL)
2019/817 artikli 22 Idikele 2 saadud vastusest on ndha, et andmeid
sdilitatakse ETIASe kesksiisteemis séilitatavates taotlustoimikutes.

2.  Pohjendatud taotluses esitatakse tdendid selle kohta, et on tdidetud
koik jargmised tingimused:

a) otsingu tegemine on vajalik, et toetada ja tugevdada liikmesriikide
meetmeid Europoli pddevusse kuuluvate terroriaktide voi muude
raskete kuritegude tOkestamiseks, avastamiseks vOi uurimiseks;
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b) otsingu tegemine on konkreetse juhtumi puhul vajalik ja proportsio-
naalne;

¢) otsingu tegemiseks ei kasutata muid kui ainult artikli 52 Idikes 2
osutatud andmeid vajaduse korral kombineerituna artikli 52 Idikes 3
loetletud andmetega;

d) on tdoendeid selle kohta voi on alust arvata, et otsingu tegemine aitab
kaasa mone asjaomase kuriteo tdkestamisele, avastamisele voi uuri-
misele, eelkdige pohjendatud kahtluse korral, et terroriaktis voi muus
raskes kuriteos kahtlustatav isik vOi selle toimepanija vOi ohver
kuulub kéesoleva médrusega holmatud reisijate kategooriasse.

3. Europoli taotlused otsingu tegemiseks ETIASe kesksiisteemi
andmetes vaatab eelnevalt 1dbi nduetekohaselt volitatud Europoli amet-
nikest moodustatud eriiiksus, kes teeb tohusalt ja digeaegselt kindlaks,
kas taotlus vastab koikidele 10ikes 2 sdtestatud tingimustele.

4.  Kui ETIASe kesksiisteemis taotlustoimikus salvestatud andmete
alusel tehtud otsingu tulemusel saadakse péringutabamus, antakse juur-
depaés artikli 17 16ike 2 punktides a—g ja j—m osutatud andmetele ning
nendele taotlustoimikule lisatud andmetele, mis puudutavad reisiloa
andmist, selle andmisest keeldumist, tiihistamist voi kehtetuks tunnista-
mist kooskdlas artiklitega 39 ja 43. Juurdepédédsu artikli 17 Idike 2
punktis i ja artikli 17 1dike 4 punktides a—c osutatud taotlustoimikule
lisatud andmetele vdimaldatakse tiksnes juhul, kui Europol on nende
andmetega tutvumist sdnaselgelt taotlenud. ETIASe kesksiisteemis
otsingu tegijale ei vdimaldata juurdepddsu artikli 17 1dike 2 punktis h
osutatud haridust kisitlevatele andmetele.

5. Kui nouetekohaselt volitatud Europoli ametnikest moodustatud
eritiksus on taotluse heaks kiitnud, menetleb ETIASe keskiiksus ETIASe
kesksiisteemi andmetes otsingu tegemise taotlust. Ta edastab taotletud
andmed Europolile viisil, mis ei ohusta andmete turvalisust.

XI PEATUKK
ANDMETE SAILITAMINE JA MUUTMINE

Artikkel 54

Andmete siilitamine

1.  ETIASe kesksiisteemis olevate taotlustoimikute sdilitamise tdhtaeg
on jargmine:

a) reisiloa kehtivusaeg;
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b) viis aastat pirast seda, kui on tehtud viimane reisiloa andmisest
keeldumise v0i reisiloa kehtetuks tunnistamise voi tiihistamise
otsus vastavalt artiklitele 37, 40 ja 41. Kui tihe ELi infosiisteemi,
Europoli andmete, Interpoli SLTD vdi TDAWN andmebaaside,
ETIASe jélgimisnimekirja vdi ETIASe taustakontrollireeglite kirjes,
toimikus vOi hoiatusteates sisalduvad andmed, mis olid nimetatud
otsuse tegemise aluseks, kustutatakse enne viieaastase ajavahemiku
moodumist, kustutatakse taotlustoimik seitsme péeva jooksul alates
selles kandes, toimikus vOi hoiatusteates sisalduvate andmete kustu-
tamist. Selleks kontrollib ETIASe kesksiisteem regulaarselt ja auto-
maatselt, kas tingimused kdesolevas punktis osutatud taotlustoimi-
kute siilitamiseks on endiselt tdidetud. Kui need ei ole enam
tdidetud, kustutab ta taotlustoimiku automaatselt.

2. Selleks et lihtsustada uue taotluse esitamist parast ETIASe reisiloa
kehtivusaja 10ppu, voib taotlustoimikut ETIASe kesksiisteemis séilitada
veel kdige rohkem kolm aastat pirast reisiloa kehtivusaja 18ppu ja
tiksnes juhul, kui taotleja annab pérast ndusolekutaotluse saamist selleks
vabatahtlikult ja sdnaselgelt oma ndusoleku elektrooniliselt allkirjastatud
kinnitusega. Nousolekutaotlused esitatakse viisil, mis on muudest asja-
dest kiisimustest selgelt eristatav, arusaadaval ja lihtsasti kéttesaadaval
kujul, kasutades selget ja lihtsat keelt kooskodlas madruse (EL) 2016/679
artikliga 7.

Nousolekut taotletakse parast artikli 15 1dike 2 alusel teabe automaatset
andmist. Automaatselt esitatud teabes tuletatakse taotlejale meelde
andmete sdilitamise eesméarki kooskolas artikli 71 punktis o osutatud
teabega ja voimalust antud ndusolek igal ajal tagasi votta.

Kooskolas médruse (EL) 2016/679 artikli 7 16ikega 3 voib taotleja oma
ndusoleku igal ajal tagasi votta. Kui taotleja oma ndusoleku tagasi vitab
kustutatakse taotlustoimik automaatselt ETIASe kesksiisteemist.

eu-LISA tootab vilja vahendi, mis vdimaldab taotlejatel oma ndusolek
anda voi tagasi votta. Konealune vahend tehakse kéttesaadavaks selleks
ette ndhtud avalikul veebisaidil voi mobiilseadmetele mdeldud raken-
duse abil.

Komisjonile méédrab kooskolas artikliga 89 vastu voetud delegeeritud
oOigusaktiga kindlaks vahendi, mida taotlejad saavad kasutada oma
ndusoleku andmiseks ja tagasivOotmiseks.

3. Selle sdilitamise tdhtaja moddumisel kustutatakse taotlustoimik
automaatselt ETIASe kesksiisteemist.

Artikkel 55

Andmete muutmine ja ennetihtaegne kustutamine

1. ETIASe keskiiksus ja ETIASe riiklikud iiksused on kohustatud
ajakohastama ETIASe kesksiisteemi andmeid ning tagama nende
tdpsuse. ETIASe keskiiksusel ja ETIASe riiklikel iiksustel ei ole digust
muuta andmeid, mille on taotlusvormi lisanud taotleja ise vastavalt
artikli 17 1digetele 2, 3 voi 4.
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2. Kui ETIASe keskiiksusel on tdendeid sclle kohta, et ETIASe
keskiiksuse poolt ETIASe kesksiisteemis salvestatud andmed on faktili-
selt valed voi et ETIASe kesksiisteemis on andmeid t66deldud vastuolus
kdesoleva médrusega, kontrollib ta asjaomaseid andmeid ja vajaduse
korral muudab neid voi kustutab need viivitamata ETIASe kesksiistee-
mist.

3. Kui vastutaval litkmesriigil on tdendeid selle kohta, et ETIASe
kesksiisteemis salvestatud andmed on faktiliselt valed voi et ETIASe
kesksiisteemis on andmeid toddeldud vastuolus kédesoleva miérusega,
kontrollib tema ETTASe riiklik iiksus asjaomaseid andmeid ja vajaduse
korral muudab neid voi kustutab need viivitamata ETIASe kesksiistee-
mist.

4. Kui ETIASe keskiiksusel on tdendeid selle kohta, et ETIASe kesk-
siisteemis sdilitatavad andmed on faktiliselt valed vdi et ETIASe kesk-
siisteemis on andmeid toddeldud vastuolus kéesoleva méddrusega, votab
ta 14 pédeva jooksul iihendust vastutava liikmesriigi ETIASe riikliku
tiksusega. Kui muul liikmesriigil kui vastutaval liikkmesriigil on selliseid
tdendeid, votab ta ithendust ETIASe keskiiksuse voi vastutava litkmes-
riigi ETIASe riikliku iiksusega samuti 14 pédeva jooksul. ETIASe
keskiiksus voi vastutava litkmesriigi pddev ETIASe riiklik iiksus kont-
rollib andmete Oigsust ja nende tootlemise seaduslikkust iihe kuu
jooksul ning vajaduse korral muudab neid voi kustutab need viivitamata
ETIASe kesksiisteemist.

5. Kui kolmanda riigi kodanik on saanud liikmesriigi kodakondsuse
vOi temast on saanud artikli 2 15ike 2 punktide a—c kohaldamisalasse
kuuluv isik, peavad selle liikmesriigi ametiasutused kontrollima, kas
isikul on kehtiv reisiluba ja asjakohasel juhul viivitamata kustutama
taotlustoimiku ETIASe kesksiisteemist. Taotlustoimiku kustutamise
eest vastutab jérgmine asutus:

a) reisidokumendi andnud liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus vastavalt
artikli 2 16ike 2 punktile a;

b) selle liikmesriigi ETIASe riiklik tiksus, mille kodakondsuse ta sai;

¢) elamisloakaardi voi elamisloa vélja andnud litkmesriigi ETIASe
riiklik tiksus.

6.  Kui kolmanda riigi kodanikust on saanud artikli 2 16ike 2 punktide
d, e, f voi 1 kohaldamisalasse kuuluv isik, vOib ta teavitada elamisloa,
iihtse viisa v3i kdnealuses artiklis osutatud pikaajalise riikliku viisa vélja
andnud liikmesriigi pddevaid asutusi, et tal on kehtiv reisiluba, ning ta
vdib taotleda vastava taotlustoimiku kustutamist ETIASe kesksiistee-
mist. Kdnealuse liikmesriigi ametiasutused kontrollivad, kas asjaomasel
isikul on kehtiv reisiluba. Kui on leidnud kinnitust, et isikul on selline
luba, kustutab elamisloa, iihtse viisa voi pikaajalise riikliku viisa vélja
andnud litkmesriigi ETIASe riiklik tksus taotlustoimiku viivitamata
ETIASe kesksiisteemist.
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7. Kui kolmanda riigi kodanikust on saanud artikli 2 1dike 2 punkti g
kohaldamisalasse kuuluv isik, voib ta muudatusest teavitada selle liik-
mesriigi pddevat asutust, kuhu ta jirgmisena siseneb. Nimetatud liik-
mesriik votab 14 pdeva jooksul ithendust ETIASe keskiiksusega.
ETIASe keskiiksus kontrollib andmete digsust iihe kuu jooksul ning
vajaduse korral kustutab taotlustoimiku ja selles olevad andmed viivita-
mata ETTIASe kesksiisteemist.

8. Ilma et see piiraks mis tahes kéttesaadavate halduslike voi kohtu-
viliste kaitsevahendite kohaldamist, on asjaomasel isikul voimalik kasu-
tada tohusat diguskaitsevahendit, et tagada ETIASes siilitatud andmete
muutmine vOi kustutamine.

XII PEATUKK
ANDMEKAITSE

Artikkel 56

Andmekaitse

1. Isikuandmete tS6tlemise suhtes Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve
Ameti ning eu-LISA poolt kohaldatakse maérust (EU) nr 45/2001.

2.  Isikuandmete toGtlemise suhtes kohaldatakse madrust (EL)
2016/679, kui isikuandmeid to6tlevad ETIASe riiklikud iiksused, kes
analiilisivad taotlusi, piirivalveasutused ja immigratsiooniasutused.

Kui ETTASe riiklike tiksuste poolt teostatavat isikuandmete tootlemist
teevad péddevad asutused, kes analiiiisivad taotlusi terroriaktide voi
muude raskete kuritegude tokestamise, avastamise VvOi uurimise
eesmérgil, kohaldatakse direktiivi (EL) 2016/680.

Kui ETIASe riiklik iiksus teeb otsuse reisiloa andmise, selle andmisest
keeldumise, tlihistamise voi kehtetuks tunnistamise kohta, kohaldatakse
direktiivi (EL) 2016/679.

3. Isikuandmete toGtlemise suhtes liikmesriikide méédratud ametiasu-
tuste poolt kdesoleva médruse artikli 1 16ike 2 kohaldamise eesmérgil
kohaldatakse direktiivi (EL) 2016/680.

4.  Isikuandmete todtlemise suhtes Europoli poolt vastavalt kdesoleva
madruse artiklitele 29 ja 53 kohaldatakse méddrust (EL) 2016/794.

Artikkel 57

Isikuandmete vastutav tootleja

1. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametit késitatakse seoses isikuand-
mete tootlemisega ETIASe kesksiisteemis isikuandmete vastutava toot-
lejana vastavalt miiruse (EU) nr 45/2001 artikli 2 punktile d. Seoses
ETIASe kesksiisteemi infoturbe juhtimisega kisitatakse eu-LISAt vastu-
tava tootlejana.
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2. Seoses isikuandmete tootlemisega ETIASe kesksiisteemis litkmes-
riigi poolt kisitatakse méaruse (EL) 2016/679 artikli 4 punktis 7 méérat-
letud vastutava tootlejana ETIASe riiklikku tiksust. Ta vastutab keskselt
konealuse litkmesriigi poolt ETIASe kesksiisteemis teostatava isikuand-
mete tootlemise eest.

Artikkel 58

Isikuandmete volitatud tootleja

1. eu-LISAt kasitatakse seoses isikuandmete tootlemisega ETIASe
infosiisteemis volitatud todtlejana vastavalt médruse (EU) nr 45/2001
artikli 2 punktile e.

2. eu-LISA tagab, et ETIASe infosiisteemi kéitatakse kooskolas kées-
oleva médrusega.

Artikkel 59

Tootlemise turvalisus

1. eu-LISA, ETIASe keskiiksus ja ETTASe riiklikud iiksused tagavad
kdesoleva médruse kohase isikuandmete todtlemise turvalisuse. eu-
LISA, ETIASe keskiiksus ja ETIASe riiklikud iiksused teevad andme-
turbega seotud {ilesannete tditmisel koostodd.

2. Ilma et see piiraks miiruse (EU) nr 45/2001 artikli 22 kohalda-
mist, votab eu-LISA vajalikud meetmed, et tagada ETIASe infosiisteemi
turvalisus.

3. Ilma et see piiraks midruse (EU) nr 45/2001 artikli 22 ning
madruse (EL) 2016/679 artiklite 32 ja 34 kohaldamist, votavad eu-
LISA, ETIASe keskiiksus ja ETIASe riiklikud iiksused vastu vajalikud
meetmed, sealhulgas turvalisuse tagamise kava, talitluspidevuse kava ja
suurdnnetusest taastumise kava, et:

a) fuisiliselt kaitsta andmeid, sealhulgas koostades hddaolukorra lahen-
damise plaanid elutdhtsa taristu kaitseks;

b) hoida dra loata isikute juurdepidds turvalisele veebisaidile, e-posti-
teenusele, turvalise konto teenusele, vedajate vorguviravale, taotle-
jatele moeldud kontrollivahendile ja taotlejatele mdeldud ndusoleku
andmise vahendile;

c) hoida dra loata isikute juurdepédds andmetootlusseadmetele ja riikli-
kele rajatistele kooskdlas ETIASe eesmérkidega;

d) hoida &dra andmekandjate loata lugemine, kopeerimine, muutmine
voi korvaldamine;

e) hoida dra andmete loata sisestamine ning siilitatavate isikuandme-
tega loata tutvumine, nende muutmine voi kustutamine;
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f) takistada isikutel, kellel puudub selleks luba, kasutada automatisee-
ritud andmetdotlussiisteeme andmesidevahendite abil;

g¢) hoida dra ETIASe kesksiisteemi andmete loata tdotlemine ning
ETIASe kesksiisteemis toodeldavate andmete loata muutmine voi
kustutamine;

h) tagada, et ETIASe infosiisteemile juurdepddsu luba omavatel isikutel
oleks juurdepédds ainult nende juurdepéddsuloaga holmatud andme-
tele, kasutades iiksnes individuaalseid ja kordumatuid kasutajatun-
nuseid ning konfidentsiaalseid juurdepddsuviise;

i) tagada, et koik ETIASe infosiisteemile juurdepddsu luba omavad
asutused loovad kasutajaprofiilid, milles kirjeldatakse nende isikute
iilesandeid ja kohustusi, kellel on digus saada andmetele juurdepéds,
ning teevad need profiilid jarelevalveasutustele kittesaadavaks;

j) tagada vdimalus kontrollida ja kindlaks teha, millistele asutustele
voib isikuandmeid edastada andmesidevahendite abil,

k) tagada vdimalus kontrollida ja kindlaks teha, milliseid andmeid on
ETIASe infosiisteemis toddeldud ning millal, kes ja millisel
eesmérgil on seda teinud;

1) hoida eelkdige asjakohaste kriiptimismeetodite abil dra isikuandmete
loata lugemine, kopeerimine, muutmine voi kustutamine andmete
ETIASe kesksiisteemi vOi sellest siisteemist edastamise ajal voi
andmekandjate transportimise ajal;

m) tagada, et katkestuste korral saaks taastada paigaldatud siisteemide
tavapdrase toimimise;

n) kindlustada usaldusvidirsus selle tagamisega, et ETIASe koigist
torgetest teatatakse nduetekohaselt ning et kehtestatud on vajalikud
tehnilised meetmed isikuandmete taastamiseks ETIASe rikkest tule-
neva andmelaostuse korral;

0) kontrollida kéesolevas 1dikes osutatud turvameetmete tohusust ja
votta vajalikke sisekontrolliga seotud korralduslikke meetmeid, et
tagada kooskdla kdesoleva méérusega.

4. Komisjon kehtestab rakendusaktidega turvalisuse tagamise néidis-
kava, talitluspidevuse ndidiskava ja suurdnnetusest taastumise ndidis-
kava. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 90
1oikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. eu-LISA haldusndukogu,
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti haldusnoukogu ja ETIASe
riiklikud tiksused votavad vastu turvalisuse, talitluspidevuse ja suurdn-
netusest taastumise kavad vastavalt eu-LISA, Euroopa Piiri- ja Ranni-
kuvalve Ameti ja ETIASe riiklikud iiksuste jaoks. Nad votavad aluseks
komisjoni vastuvdetud ndidiskavad, mida vastavalt vajadusele kohan-
datud.



02018R1240 — ET — 03.08.2021 — 002.003 — 70

5. eu-LISA teavitab Euroopa Parlamenti, ndukogu ja komisjoni ning
Euroopa Andmekaitseinspektorit kdesoleva artikli alusel voetavatest
meetmetest.

Artikkel 60

Turvaintsidendid

1. Iga siindmust, mis mojutab voi vOib mdjutada ETIASes sdilitata-
vate andmete turvalisust ning mis vOib pohjustada ETIASe andmete
kahjustumise voi kaotuse, kisitatakse turvaintsidendina, eelkdige juhul,
kui andmetele vois olla vdimalik juurde pddseda ilma loata voi kui
andmete kittesaadavus, terviklikkus ja konfidentsiaalsus on sattunud
vOi vdis sattuda ohtu.

2. Mis tahes turvaintsidentidele reageeritakse kiirelt, tulemuslikult ja
nduetekohaselt.

3. Ilma et see piiraks isikuandmetega seotud rikkumisest teatamist ja
selle kohta teabe vahetamist mairuse (EL) 2016/679 artikli 33, direktiivi
(EL) 2016/680 artikli 30 voi mdlema kohaselt, teavitavad litkmesriigid
turvaintsidentidest komisjoni, eu-LISAt ja Euroopa Andmekaitseinspek-
torit. ETTASe infosiisteemiga seotud turvaintsidendi korral teavitab eu-
LISA komisjoni ja Euroopa Andmekaitseinspektorit. ETIASega seotud
turvaintsidendi korral teavitab Europol komisjoni ja Euroopa Andme-
kaitseinspektorit.

4.  Teave sellise turvaintsidendi kohta, mis mojutab vdi vdib moju-
tada ETIASe t66d voi ETIASes siilitatud andmete kéttesaadavust, tervi-
klust ja konfidentsiaalsust, edastatakse komisjonile, ja kui see neid
mojutab, ETIASe keskiiksusele, ETIASe riiklikele iiksustele ja Europo-
lile. Sellistest intsidentidest teatatakse vastavalt turvaintsidentide halda-
mise kavale, mille peab esitama eu-LISA.

5. Turvaintsidendi korral teevad liikmesriigid, Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Amet, eu-LISA ja Europol koostdod.

Artikkel 61

Sisekontroll

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet, Europol ja liikmesriigid tagavad,
et iga ETIASe infosiisteemi andmetele juurdepddsu loaga asutus votab
kdesoleva maidruse tditmiseks vajalikud meetmed ning teeb vajaduse
korral koostdod jéarelevalveasutusega.

Artikkel 62

Karistused

Liikmesriigid kehtestavad kdesoleva médruse rikkumise korral kohalda-
tavad karistusnormid ja votavad kdik vajalikud meetmed nende raken-
damise tagamiseks. Kehtestatud karistused peavad olema tShusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad.
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Artikkel 63

Vastutus

1. Ilma et see piiraks digust vastutavalt tootlejalt voi volitatud too6t-
lejalt saadavale kompensatsioonile ning vastutava tootleja voi volitatud
tootleja vastutust madaruse (EL) 2016/679, direktiivi (EL) 2016/680 ja
midruse (EU) nr 45/2001 alusel:

a) on igal isikul voi litkmesriigil, kes on kandnud materiaalset voi
mittemateriaalset kahju liikmesriigi poolt tehtud ebaseadusliku
andmetdotlustoimingu voi mis tahes kédesoleva médrusega vastuolus
oleva toimingu tagajérjel, digus saada asjaomaselt liikkmesriigilt hiivi-
tist;

b) on igal isikul voi litkmesriigil, kes on kandnud materiaalset voi
mittemateriaalset kahju eu-LISA poolt kéesoleva médrusega vastu-
olus oleva mis tahes toimingu tagajirjel, Oigus saada asjaomaselt
ametilt hiivitist. eu-LISA on vastutav ebaseaduslike andmetddtlustoi-
mingute eest kooskolas oma volitatud tootleja voi, kui see on asja-
kohane, vastutava tootleja rolliga.

Liikmesriik v0i eu-LISA vabastatakse tdielikult voi osaliselt vastutusest
esimese 15igu alusel, kui ta tdendab, et ta ei ole vastutav kahju tekitanud
siindmuse eest.

2. Kui ETIASe kesksiisteemile tekitatakse kahju seetottu, et litkmes-
riik ei ole tditnud kdesolevast madrusest tulenevaid kohustusi, on see
litkkmesriik konealuse kahju eest vastutav, vilja arvatud juhul, kui eu-
LISA voi muu ETIASe kesksiisteemis osalev litkmesriik ei ole vdtnud
mdistlikke meetmeid kahju drahoidmiseks voi selle mdju vdhendami-
seks.

3. Loigetes 1ja 2 osutatud kahju eest liikkmesriigi vastu esitatavaid
kahjundudeid kasitletakse konealuse liikmesriigi digusnormide kohaselt.
Loigetes 1 ja 2 osutatud kahju eest vastutava tootleja voi eu-LISA vastu
esitatavaid kahjunoudeid késitletakse aluslepingutes ette ndhtud tingi-
muste kohaselt.

Artikkel 64

Oigus isikuandmetele juurde piiseda, lasta neid parandada,
tiiendada ja kustutada ning piirata isikuandmete tootlemist

1. Ilma et see piiraks miiruse (EU) nr 45/2001 artiklite 11ja 12
kohast digust saada teavet, antakse taotlejatele, kelle andmeid sdilita-
takse ETIASe kesksiisteemis, neid késitlevate andmete kogumise ajal
teavet selle kohta, kuidas nad saavad kasutada oma miiruse (EU)
nr 45/2001 artiklitest 13 — 16 ning miéruse (EL) 2016/679 artiklitest
15 — 18 tulenevaid digusi. Neile antakse samal ajal ka Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ameti ning Euroopa Andmekaitseinspektori kontakt-
andmed.
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2. Selleks et kasutada miiruse (EU) nr 45/2001 artiklitest 13 — 16
ning médruse (EL) 2016/679 artiklitest 15 — 18 tulenevaid oigusi, on
taotlejal digus podrduda ETIASe keskiiksuse voi taotluse eest vastutava
ETIASe riikliku iiksuse poole. Taotlse saanud iiksus vaatab taotluse 1dbi
ja vastab sellele nii kiiresti kui voimalik, kuid hiljemalt 30 pieva
jooksul.

Kui taotluse vastuses selgub, et ETIASe kesksiisteemis sdilitatavad
andmed on faktiliselt ebatdpsed vOi ebaseaduslikult registreeritud,
parandab ETIASe keskiiksus voi vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik
iiksus viivitamata need andmed voi kustutab need ETIASe kesksiistee-
mist.

Kui vastusena kéesoleva 1dike kohaselt esitatud taotlusele ETIASe
keskiiksus voi ETIASe riiklik iiksus muudab reisiluba selle kehtivusaja
jooksul, korraldab ETIASe kesksiisteem artiklis 20 sidtestatud auto-
maatse menetlemise, et selgitada vélja, kas muudetud taotlustoimik ei
anna paringutabamust vastavalt artikli 20 18igetele 2—5. Kui automaatse
menetlemise tulemusel ei saada lihtegi paringutabamust, annab ETIASe
kesksiisteem vélja muudetud reisiloa, mille kehtivusaeg on sama kui
algse loa puhul, ning teavitab sellest taotlejat. Kui automaatne menetle-
mine annab {ihe v3i mitu paringutabamust, hindab vastutava liikmesriigi
ETIASe riiklik tiksus kooskdlas artikliga 26 julgeoleku-, ebaseadusliku
sisserdnde vOi suurt epideemiaohtu ning otsustab, kas anda muudetud
reisiluba, vOi kui reisiloa andmise tingimused ei ole enam tdidetud,
tunnistada reisiluba kehtetuks.

3.  Kui ETIASe keskiiksus voi taotluse eest vastutava litkmesriigi
ETIASe riiklik tiksus ei noustu véitega, et ETIASe kesksiisteemis sdili-
tatavad andmed on faktiliselt ebatdpsed voi ebaseaduslikult registreeri-
tud, votab ETIASe keskiiksus voi vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik
iiksus vastu haldusotsuse, milles viivitamata selgitatakse asjaomasele
isikule kirjalikult, miks ei kavatseta temaga seotud andmeid parandada
voi kustutada.

4.  Selles otsuses antakse asjaomasele isikule ka teavet selle kohta,
kuidas ta saab 1dikes 2 osutatud taotluse kohta tehtud otsuse vaidlustada,
ja asjakohasel juhul ka selle kohta, kuidas esitada hagi vodi kaebus
padevatele asutustele voi kohtutele ning millist abi on isikul voimalik
saada, sealhulgas padevatelt riiklikelt jarelevalveasutustelt.

5. Loike 2 kohaselt esitatud taotlused peavad sisaldama asjaomase
isiku tuvastamiseks vajalikke andmeid. Neid andmeid kasutatakse
iiksnes 1dikes 2 osutatud Oiguste kasutamise vdimaldamiseks ja need
tuleb otsekohe pérast seda kustutada.

6.  ETIASe keskiiksus voi vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik tiksus
dokumenteerib kirjalikult 16ikes 2 osutatud taotluse esitamise fakti ja
selle kisitlemise viisi. Ta teeb selle dokumendi andmekaitse valdkonnas
padevatele riiklikele jérelevalveasutustele viivitamata kéttesaadavaks
hiljemalt seitsme pdeva jooksul alates vastavalt 16ike 2 teises 18igus
osutatud andmete parandamise vOi kustutamise otsuse voi 10ikes 3
osutatud otsuse vastuvotmisest.
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7.  Kéesoleva artikli alusel isikuandmetele juurdepddsu digus ei piira
madruse (EL) 2018/1861 artikli 53 ja maéruse (EL) 2018/1862 artikli 67
kohaldamist.

Artikkel 65

Isikuandmete edastamine kolmandatele riikidele, rahvusvahelistele
organisatsioonidele ja eradiguslikele iiksustele

1. ETIASe kesksiisteemis sdilitatavaid isikuandmeid ei edastata ega
tehta kéttesaadavaks iihelegi kolmandale riigile, rahvusvahelisele orga-
nisatsioonile ega eradiguslikule iiksusele, vilja arvatud andmete edasta-
mine Interpolile kdesoleva méddruse artikli 20 16ike 2 punktides b ja 1
osutatud automaatseks menetlemiseks. Isikuandmete Interpolile edasta-
mise suhtes kohaldatakse midruse (EU) nr 45/2001 artiklit 9.

2. Isikuandmeid, mille liikmesriik voi Europol on ETIASe kesksiis-
teemist saanud artikli 1 16ikes 2 osutatud Oiguskaitse eesmargil, ei
edastata ega tehta kéttesaadavaks iihelegi kolmandale riigile, rahvusva-
helisele organisatsioonile ega eradiguslikule iiksusele. Selline keeld
kehtib ka juhul, kui neid andmeid t6odeldakse edasi liikmesriigi tasandil
voi litkmesriikide vahel.

3.  Erandina kéesoleva miéruse artiklist 49 vdivad immigratsioonia-
sutused edastada ETIASe kesksiisteemist saadud isikuandmeid tiksikjuh-
tudel kolmandale riigile, kui see on vajalik tagasisaatmise eesmirgil
ning tiksnes siis, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) kui on tehtud eelnev otsing riiki sisenemise ja riigist lahkumise
siisteemis kooskolas médruse (EL) 2017/2226 artikliga 26 ning

b) kui sellest otsingust ilmneb, et riiki sisenemise voi riigist lahkumise
siisteemis ei ole andmeid tagasisaadetava kolmanda riigi kodaniku
kohta.

Vajaduse korral kontrollitakse nende tingimuste tditmist andes juurde-
padsu madruse (EL) 2017/2226 artiklis 46 sdtestatud logifailidele, mis
vastavad kdesoleva 1dike esimese 16igu punktis a osutatud otsingule ja
vastatakse konealuse 18igu punkti b kohaselt.

Kui nimetatud tingimused on tdidetud, saavad immigratsiooniasutused
juurdepédsu péringu tegemiseks ETIASe kesksiisteemis, mis holmab kas
koiki voi osasid kédesoleva mééruse artikli 17 1dike 2 punktides a — e
osutatud andmeid. Kui ETIASe taotlustoimik vastab konealustele
andmetele, saavad immigratsiooniasutused juurdepddsu kéesoleva
médruse artikli 17 1dike 2 punktides a — g ning alaealiste puhul kone-
aluse artikli punktis k osutatud andmetele.

Erandina kdesoleva artikli 16ikest 1 v3ib andmeid, mille immigratsioo-
niasutused on ETIASe kesksiisteemist saanud, edastada iiksikjuhtudel
kolmandale riigile, kui see on vajalik kolmandate riikide kodanike
isiku tdendamiseks iiksnes tagasisaatmise eesmirgil ning iiksnes siis,
kui on tdidetud iiks jérgmistest tingimustest:

a) komisjon on vastu votnud otsuse isikuandmete asjakohase kaitse
kohta konealuses kolmandas riigis kooskolas maiddruse (EL)
2016/679 artikli 45 ldikega 3;
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b) ette on ndhtud asjakohased midruse (EL) 2016/679 artiklis 46
osutatud kaitsemeetmed, niiteks liidu voi liikmesriigi ja asjaomase
kolmanda riigi vahel kehtiva tagasivotulepinguga;

¢) kohaldatakse maéruse (EL) 2016/679 artikli 49 16ike 1 punkti d.

Kéesoleva madruse M1 artikli 17 1dike 2 punktides a, aa, b, d, e ja
f € osutatud andmeid voib edastada ainult juhul, kui koik jérgnevad
tingimused on tdidetud:

a) andmed edastatakse kooskolas liidu Oiguse asjakohaste sitetega,
eelkdige andmekaitsesétetega, sealhulgas médruse (EL) 2016/679 V
peatiikiga, tagasivotulepingutega ning andmed edastanud litkmesriigi
Oigusega,

b) kolmas riik on ndustunud andmeid to6tlema ainult nendel eesmir-
kidel, milleks need edastati, ning

¢) asjaomase kolmanda riigi kodaniku kohta on véljastatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/115/EU (') kohaselt vastu
voetud tagasisaatmisotsus, tingimusel et selle tditmist ei ole peatatud
ning tingimusel et otsust ei ole edasi kaevatud, mille tulemusena
voidakse tagasisaatmisotsuse tditmine peatada.

4. Loike 3 kohane isikuandmete edastamine kolmandale riigile ei
piira rahvusvahelist kaitset taotlevate ja rahvusvahelise kaitse saanud
isikute Oigusi, eelkdige seoses tagasi- ja viljasaatmise lubamatusega.

5. Erandina kiesoleva artikli 1dikest 2 v&ib artikli 52 16ikes 4
osutatud andmeid, mille méadratud ametiasutused on ETIASe kesksiis-
teemist saanud artikli 1 15ikes 2 osutatud eesmirkidel, iiksikjuhtudel
edastada vOi teha kéttesaadavaks kolmanda riigi mddratud ametiasutu-
sele tiksnes juhul, kui on tdidetud on koik jargmised tingimused:

a) tegemist on kiireloomulise erandjuhuga, kui esineb:
i) terroriaktiga seonduv vahetu oht voi
ii) vahetu oht isiku elule ning see oht on seotud raske kuriteoga;

b) andmete edastamine on vajalik sellise terroriakti voi sellise raske
kuriteo tOkestamiseks, avastamiseks vOi uurimiseks litkmesriikide
territooriumil voi asjaomases kolmandas riigis;

¢) maiiratud asutusel on juurdepdids sellistele andmetele artiklites 51 ja
52 sétestatud menetluste ja tingimuste kohaselt;

d) edastamine toimub kooskdlas direktiivis (EL) 2016/680 ja eriti selle
V peatiikis ette ndhtud kohaldatavate tingimustega;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiiv
2008/115/EU iihiste nduete ja korra kohta liikmesriikides ebaseaduslikult
viibivate kolmandate riikide kodanike tagasisaatmisel (ELT L 348,
24.12.2008, 1k 98).
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e) kolmas riik on esitanud nduetekohaselt pdhjendatud kirjaliku voi
elektroonilise taotluse;

f) tagatud on taotluse esitanud kolmanda riigi kdes olevate reisiloasiis-
teemide andmete vastastikune edastamine ETIASt rakendavale liik-
mesriigile.

Kui edastamine toimub kédesoleva 10ike esimese 1digu kohaselt, siis
selline edastamine, sealhulgas edastamise kuupédev ja kellaaeg, vastu-
vOtva pideva asutuse andmed, edastamise pohjendus ja edastatud isiku-
andmed dokumenteeritakse ning dokumendid tehakse taotluse korral
kéttesaadavaks direktiivi (EL) 2016/680 artikli 41 1dikega 1 ette ndhtud
jérelevalveasutusele.

Artikkel 66

Jirelevalveasutuse jirelevalve

1. Iga liikkmesriik tagab, et méddruse (EL) 2016/679 artikli 51 15ikega 1
ette ndhtud jérelevalveasutus jdlgib soltumatult kidesoleva médruse
kohast isikuandmete to6tlemise seaduslikkust asjaomases litkmesriigis,
sealhulgas andmete edastamist ETIASesse ja ETIASest.

2. Iga liikmesriik tagab, et direktiivi (EL) 2016/680 kohaselt vastu
voetud riigisiseseid Oigusakte ning Oigus- ja haldusnorme kohaldatakse
ka tema riiklike ametiasutuste juurdepddsu suhtes ETIASele kooskdlas
kdesoleva madruse X peatiikiga, sealhulgas seoses nende isikute digus-
tega, kelle andmetele saadakse sel viisil juurdepéds.

3.  Direktiivi (EL) 2016/680 artikli 41 10ikega 1 ette nédhtud jérele-
valveasutus kontrollib litkmesriikide poolt kdesoleva médruse X peatiiki
kohaselt isikuandmetele juurdepddsu andmise seaduslikkust, sealhulgas
nende andmete edastamise seaduslikkust ETIASesse ja ETIASest.
Kohaldatakse vastavalt kdesoleva médruse artikli 66 1dikeid 5 ja 6.

4.  Madruse (EL) 2016/679 artikli 51 1dikega 1 ette ndhtud jareleval-
veasutus tagab vdi jirelevalveasutused tagavad, et alates ETIASe todle-
rakendamisest tehakse vdhemalt iga kolme aasta tagant kooskdlas asja-
kohaste rahvusvaheliste auditistandarditega ETIASe riiklike iiksustes
toimuvate andmetootlustoimingute audit. Auditi tulemusi voidakse
votta arvesse hindamistel, mida viiakse ldbi ndukogu médrusega (EL)
nr 1053/2013 (') loodud mehhanismi alusel. Mééruse (EL) 2016/679
artikli 51 Idikega 1 ette ndhtud jarelevalveasutus avaldab igal aastal
andmete parandamise, tdiendamise voi kustutamise voi nende todtlemise
piiramise taotluste arvu, nende alusel voetud meetmed ja asjaomaste
isikute taotluse pdhjal tehtud paranduste, tdiendamiste v3i kustutamiste
vl tootlemise piiramiste arvu.

(") Noukogu 7. oktoobri 2013. aasta médrus (EL) nr 1053/2013, millega kehtes-
tatakse hindamis- ja jarelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise
kontrollimiseks ja tunnistatakse kehtetuks tditevkomitee 16. septembri 1998.
aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja rakendamiskomitee (ELT
L 295, 6.11.2013, 1k 27).
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5. Liikmesriigid tagavad, et nende maéruse (EL) 2016/679 artikli 51
loikega 1 ette ndhtud jérelevalveasutusel on piisavalt vahendeid ja
oskusteavet talle kdesoleva middrusega antud iilesannete tditmiseks.

6.  Liikmesriigid esitavad madruse (EL) 2016/679 artikli 51 13ike 1
alusel asutatud jarelevalveasutusele kogu tema poolt taotletud teabe.
Eelkoige esitavad nad teabe kiesolevas médruses sétestatud iilesannete
tditmise kohta. Liikmesriigid annavad maéruse (EL) 2016/679 artikli 51
16ikega 1 ette ndhtud jérelevalveasutusele juurdepddsu oma logidele
ning lubavad tal péddseda igal ajal oma kdikidesse ETIASega seotud
ruumidesse.

Artikkel 67

Euroopa Andmekaitseinspektori poolne jirelevalve

1. Euroopa Andmekaitseinspektor vastutab eu-LISA, Europoli ning
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ETTASega seotud isikuandmete
tootlemise jarelevalve eest ja selle tagamise eest, et see toimuks koos-
kolas miirusega (EU) nr 45/2001 ja kiesoleva miirusega.

2. Euroopa Andmekaitseinspektor tagab, et vdhemalt kord kolme
aasta jooksul tehakse kooskolas asjakohaste rahvusvaheliste auditistan-
darditega isikuandmete to6tlemise toimingute audit eu-LISAs ja ETIASe
keskiiksuses. Auditiaruanne esitatakse Euroopa Parlamendile, nduko-
gule, komisjonile, eu-LISA-le ja jérelevalveasutustele. eu-LISA-le ning
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametile antakse vdimalus teha enne
aruande vastuvotmist selle kohta mérkusi.

3.  eu-LISA ja ETIASe keskiiksus esitavad Euroopa Andmekaitseins-
pektorile viimase ndutud teabe, lubavad tal igal ajal tutvuda kdikide
dokumentidega ja oma logidega ning tagavad talle igal ajal juurdepdisu
oma ruumidesse.

Artikkel 68

Jirelevalveasutuste ja Euroopa Andmekaitseinspektori koostoo

1. Jérelevalveasutused ja Euroopa Andmekaitseinspektor, tegutsedes
igaliks oma pddevuse piires, teevad iiksteisega oma vastutusala raames
aktiivselt koostodd. Nad tagavad kooskolastatud jarelevalve ETIASe ja
riiklike piiritaristute iile.

2. Jarelevalveasutused ja Euroopa Andmekaitseinspektor vahetavad
vastavalt vajadusele asjakohast teavet, abistavad tksteist auditite ja
inspekteerimiste tegemisel, analiiiisivad igasuguseid kdesoleva mééruse
tolgendamisel v&i kohaldamisel tekkivaid raskusi, hindavad sdltumatu
jérelevalve tegemise vOi andmesubjekti diguste teostamisega seotud
probleeme, koostavad iihtlustatud ettepanekuid probleemide {iihiseks
lahendamiseks ning edendavad teadlikkust andmekaitsedigustest.
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3. Jarelevalveasutused ja Euroopa Andmekaitseinspektor kohtuvad
1oike 2 eesmirgil vdhemalt kaks korda aastas madrusega (EL)
2016/679 asutatud Euroopa Andmekaitsendukogu raames. Andmekait-
sendukogu kannab nende kohtumiste kulud ja korraldab neid. Esimesel
kohtumisel vdetakse vastu tookord. Vajaduse korral tootatakse iihiselt
vilja tdiendavad toomeetodid.

4.  Euroopa Andmekaitsendukogu esitab iga kahe aasta tagant
Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile, Euroopa Piiri- ja Ranni-
kuvalve Ametile ning eu-LISA-le iihise tegevusaruande. Aruanne
sisaldab iga liikmesriigi kohta eraldi peatiikki, mille on koostanud
selle liikmesriigi jarelevalveasutus.

Artikkel 69

Logide siilitamine

1. eu-LISA siilitab logid koigi ETIASe infosiisteemis tehtud andme-
tootlustoimingute kohta. Need logid sisaldavad jargmist:

a) andmetega tutvumise eesmark;

b) iga toimingu kuupéev ja kellaaeg;

c) taotluste automaatsel menetlemisel kasutatud andmed;

ca) asjakohasel juhul méiruse (EL) 2019/817 artikli 7 16ike 2 kohane
viide Euroopa otsinguportaali kasutamisele péringute tegemiseks
ETIASe kesksiisteemis;

d) artikli 20 kohase automaatse menetlemise tulemusel saadud périn-
gutabamused;

e) ETIASe kesksiisteemis voi muudes infosiisteemides ja andmebaa-
sides sdilitatud isikusamasuse kontrollimiseks kasutatud andmed;

f) artiklis 22 osutatud kontrolli tulemused ning

g) selle kontrolli teostanud tddtaja.

2. ETIASe keskiiksus dokumenteerib selle, millised t66tajad on ndue-
tekohaselt volitatud tegema isikusamasuse kontrolli.

Vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik iksus dokumenteerib selle, milline
tootaja on nduetekohaselt volitatud andmeid sisestama vOi saama.
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3.  eu-LISA sdilitab logisid kdigi ETIASe infosiisteemis tehtud
andmetdotlustoimingute kohta, mis holmavad artiklis 47 osutatud piiri-
valveasutuste juurdepéddsu ning artiklis 49 osutatud immigratsiooniasu-
tuste juurdepddsu. Need logid sisaldavad iga toimingu kuupdeva ja
kellaaega, otsingu tegemisel kasutatud andmeid, ETIASe kesksiisteemi
poolt edastatud andmeid ning piirivalveasutuste ja immigratsiooniasu-
tuste nimesid, kes andmeid sisestavad ja saavad.

Pédevad asutused dokumenteerivad ka selle, millised todtajad on ndue-
tekohaselt volitatud andmeid sisestama ja saama.

4. Selliseid logisid voib kasutada ainult jérelevalve eesmirgil andme-
tootluse lubatavuse kontrollimiseks ning andmeturbe ja -tervikluse taga-
miseks. Neid logisid tuleb asjakohaste meetmetega kaitsta loata juurde-
pddsu eest. Need kustutatakse iiks aasta pirast artiklis 54 osutatud
andmete séilitamise tdhtaja moodumist, kui neid ei vajata juba alustatud
jérelevalvemenetluses.

eu-LISA ja ETIASe riiklikud iksused teevad need logid Euroopa
Andmekaitseinspektorile ja pddevale jarelevalveasutusele kittesaadavaks
nende taotluse alusel.

Artikkel 70

Andmetega tutvumise taotluste logide siilitamine terroriaktide voi
muude raskete kuritegude tokestamise, avastamise ja uurimise
eesmirgil

1. eu-LISA siilitab logid kdigi ETIASe kesksiisteemis artikli 50
16ikes 2 osutatud kesksete juurdepddsupunktide poolt artikli 1 15ike 2
kohaldamisel teostatud andmetdotlustoimingute kohta. Need logid sisal-
davad iga toimingu kuupideva ja kellaaega, otsingu tegemisel kasutatud
andmeid, ETIASe kesksiisteemi poolt edastatud andmeid ning kesksete
juurdepéddsupunktide nende tootajate nimesid, kes on volitatud andmeid
sisestama ja saama.

2. Lisaks siilitavad liikmesriigid ja Europol kdigi ETIASe kesksiis-
teemis tehtud andmetdotlustoimingute logisid, mis tehakse ETIASe
kesksiisteemis siilitatavate andmetega tutvumise voi neile juurdepdisu
saamise taotluste alusel artikli 1 1dikes 2 sétestatud eesmargil.

3. Loikes 2 osutatud logid sisaldavad jargmisi andmeid:

a) ETIASe kesksiisteemis sdilitatavate andmetega tutvumise vdi neile
juurdepéddsu taotlemise tdpne eesmirk, sealhulgas asjaomane terro-
riakt voi muu raske kuritegu, ning Europoli puhul andmetega tutvu-
mise taotluse tdpne eesmairk;

b) taotluse vastuvdetavuse kohta tehtud otsus;

¢) riigisisese toimiku viiteandmed;
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d) keskse juurdepddsupunkti poolt ETIASe kesksiisteemile esitatud
juurdepédsutaotluse kuupdev ja tdpne kellaaeg;

e) kui see on kohaldatav, artikli 51 ldikes 4 osutatud kiireloomulistel
juhtudel kohaldatava menetluse kasutamine ja jirelkontrolli tulemus;

f) milliseid artikli 52 1digetes 2 ja 3 osutatud andmeid vdi andmekogu-
meid tutvumiseks kasutati ning

g) kooskolas liikmesriigi  digusnormidega vOi médrusega (EL)
2016/794, otsingu teinud ametniku ning otsingu tegemiseks voi
andmete edastamiseks korralduse andnud ametniku identifitseerimis-
andmed.

4.  Kéesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 osutatud logisid kasutatakse ainult
taotluse vastuvoetavuse kontrollimiseks, andmetootluse seaduslikkuse
jélgimiseks ning andmete tervikluse ja turvalisuse tagamiseks. Konealu-
seid logisid tuleb asjakohaste meetmetega kaitsta loata juurdepddsu eest
ja kustutada Uliks aasta pérast artiklis 54 osutatud andmete sdilitamise
téhtaja moddumist, kui neid ei vajata juba alustatud jarelevalvemenet-
luses. Euroopa Andmekaitseinspektoril ja padevatel jarelevalveasutustel,
kes vastutavad andmetdotluse seaduslikkuse jélgimise ning andmete
tervikluse ja turvalisuse tagamise eest, on taotluse korral oma iilesannete
taitmiseks juurdepéds asjaomastele logidele. Ka taotluste vastuvdetavuse
kontrollimise eest vastutaval asutusel on nendele logidele nimetatud
kontrollimise eesmargil juurdepdds. Muudel juhtudel peale nimetatud
eesmérgil kasutamise kustutatakse isikuandmed koigist litkmesriigi ja
Europoli toimikutest pérast ithe kuu moddumist, vidlja arvatud juhul,
kui neid andmeid vajatakse konkreetse poolelioleva kriminaaluurimise
jaoks, milleks liikkmesriik voi Europol on neid andmeid taotlenud. Artik-
lis 92 osutatud jérelevalveks ja hindamiseks vdib kasutada iiksnes
logisid, mis ei sisalda isikuandmeid.

XIII PEATUKK
ULDSUSE TEAVITAMINE

Artikkel 71

Teabe andmine iildsusele
Pirast konsulteerimist komisjoni ja Euroopa Andmekaitseinspektoriga
annab ETIASe keskiiksus iildsusele kogu asjakohase teabe reisiloa taot-

lemise kohta. Nimetatud teave tehakse kittesaadavaks avalikul veebi-
saidil ja holmab jargmist:

a) reisiloa taotlemise kriteeriumid, tingimused ja menetlused;

b) teave taotluse esitamist vdimaldava veebisaidi ja mobiilseadmetele
moeldud rakenduse kohta;

c) teave vOimaluse kohta, et taotluse voib esitada teine isik vdi vahen-
dusettevote;
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d)

2)

h)

i)

k)

D

n)

teave voOimaluse kohta teatada vahendusettevotete kuritarvitustest,
kasutades artikli 15 1dikes 5 osutatud vormi;

taotluse kohta otsuse langetamise tdhtajad vastavalt artiklile 32;

asjaolu, et reisiluba on seotud taotlusvormis margitud reisidokumen-
diga ja jdrelikult toob reisidokumendi kehtivuse 10ppemine voi
dokumendi mis tahes muutmine kaasa reisiloa kehtetuse voi selle,
et seda piiriiiletusel ei tunnustata;

asjaolu, et taotlejad vastutavad oma esitatud andmete autentsuse,
taielikkuse, oOigsuse ja usaldusvdidrsuse eest ning oma avalduste
toelevastavuse ja usaldusviérsuse eest;

asjaolu, et taotlejat tuleb teavitada taotluste kohta tehtud otsustest
ning et reisiloa andmisest keeldumise korral tuleb otsustes nimetada
keeldumise pdhjused, samuti tuleb esitada teave selle kohta, et taot-
lejatel, kelle taotlust ei ole rahuldatud, on digus otsus edasi kaevata,
ning teave kaebuse esitamise korral kasutatava menetluse, sealhulgas
padeva asutuse ja kaebuse esitamise tdhtaja kohta;

asjaolu, et taotlejal on vdimalik votta ihendust ETTASe keskiiksu-
sega, markides &ra, et tema reisi eesmirk pohineb humanitaarkaa-
lutlustel vdi on seotud rahvusvaheliste kohustustega, ning sellise
iithendusevotmise tingimused ja kord,

madruse (EL) 2016/399 artiklis 6 sitestatud riiki sisenemise tingi-
mused ja asjaolu, et lithiajaline viibimine on voimalik ainult 90-
paevaseks viibimiseks mis tahes 180-pédevase ajavahemiku jooksul,
viélja arvatud nende kolmandate riikide kodanike puhul, kelle suhtes
kehtivad enne Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni
solmitud kahepoolse kokkuleppe soodsamad sitted;

asjaolu, et iiksnes reisiloa omamine ei anna automaatselt digust riiki
siseneda;

asjaolu, et piirivalveasutused voivad vilispiiril nduda lisadokumente,
et kontrollida riiki sisenemise tingimuste tditmist;

asjaolu, et riigis viibimise tingimuseks on kehtiva reisiloa olema-
solu, mis peab olema tdidetud kogu liihiajalise liikkmesriikide terri-
tooriumil viibimise kestel;

link méédruse (EL) 2017/2226 artiklis 13 osutatud veebiteenusele,
mis vOimaldab kolmandate riikide kodanikel igal ajal kontrollida
allesjddnud lubatud viibimisaega;

asjaolu, et ETIASe infosilisteemi sisestatud andmeid kasutatakse
piirihalduse eesmargil, sealhulgas andmebaasides kontrollide tegemi-
seks, ning et liikmesriigid ja Europol saavad andmeid terroriaktide
voi muude raskete kuritegude tOkestamise, avastamise ja uurimise
eesmadrgil IX peatiikis osutatud menetluste ja tingimuste alusel kasu-
tada;
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p) isikuandmete siilitamise tdhtaeg;

q) andmesubjektide digused, mis on sitestatud midrustes (EU)
nr 45/2001, (EL) 2016/679 ja (EL) 2016/794 ning direktiivis (EL)
2016/680;

r) reisijatele voimalus saada artikli 7 15ike 2 punktis m sdtestatud tuge.

Artikkel 72

Teavituskampaania

Komisjon toetab koostods Euroopa vilisteenistuse, ETIASe keskiiksuse
ja liikmesriikidega, sealhulgas nende konsulaatidega asjaomastes
kolmandates riikides, ETIASe tegevuse alustamist teavituskampaaniaga,
et teavitada kolmandate riikide kodanikke, kes kuuluvad kéesoleva
médruse kohaldamisalasse, ndudest, et vilispiiride iiletamiseks peab
neil olema kehtiv reisiluba, mis peab kehtima kogu nende liihiajalise
litkmesriikide territooriumil viibimise kestel.

Sellist teavituskampaaniat viiakse 1dbi korrapéraselt ning iga sellise riigi
vihemalt tihes ametlikus keeles, kelle kodanikud kuuluvad kéesoleva
maidruse kohaldamisalasse.

XIV PEATUKK
ULESANDED

Artikkel 73

eu-LISA kohustused kavandamis- ja arendamisetapis

1. eu-LISA haldab ETIASe kesksiisteemi oma tehnilistes keskustes
ning ETIASe infosiisteem tagab kdesoleva méddrusega ette ndhtud funkt-
sioonide toimimise kdesoleva artikli 1dikes 3 ja artikli 74 15ikes 1 sétes-
tatud turvalisus-, kéttesaadavus-, kvaliteedi- ja kiirusnduete kohaselt.

2. Avaliku veebisaidi, mobiilseadmetele moeldud rakenduse, e-posti-
teenuse, turvalise konto teenuse, taotlejatele mdeldud kontrollivahendi,
taotlejatele mdeldud ndusoleku andmise vahendi, ETIASe jdlgimisnime-
kirja jaoks modeldud hindamisvahendi, vedajate vorguvirava, veebitee-
nuse, taotluste menetlemise tarkvara, »MI1 maidruse (EL) 2019/817
artiklis 39 osutatud aruandluse ja statistika keskhoidla, kui see sisaldab
kdesoleva midruse artikli 84 kohaselt ETIASe kesksiisteemist saadud
teavet « ja artikli 92 1dikes 8 osutatud tehnilise lahenduse tugitaristut
hoitakse eu-LISA tegevuskohas voi komisjoni tegevuskohas. See taristu
peab olema geograafiliselt hajus, et tagada kdesoleva mddrusega ette
ndhtud funktsioonide toimimine vastavuses kdesoleva artikli 15ike 3 ja
artikli 74 16ike 1 kohaste turvalisus-, andmekaitse- ja andmeturbenduete
ning kéttesaadavus-, kvaliteedi- ja kiirusnduetega. ETIASe jélgimisni-
mekirja hoitakse eu-LISA tegevuskohas.
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3.  eu-LISA vastutab ETIASe infosiisteemi tehnilise arendamise eest,
ETIASe kesksiisteemi ja artiklis 11 osutatud ELi infosiisteemide koos-
talitlusvdime tagamiseks vajaliku tehnilise arendustegevuse eest ning
artiklis 12 osutatud Interpoli andmebaasides paringute tegemise voimal-
damise eest.

eu-LISA médrab kindlaks siisteemi fiiiisilise tilesehituse, sealhulgas selle
sidetaristu, ning selle tehnilised kirjeldused ja nende tdiendused ning
iihtsed riiklikud liidesed. Need tehnilised kirjeldused votab komisjoni
heakskiitva arvamuse korral vastu eu-LISA haldusndukogu. eu-LISA
teeb ka ETIASega koostalitlusvdime loomisest tingitud mis tahes vaja-
likke kohandusi riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis, SISis,
Eurodacis voi VISis.

eu-LISA arendab vilja ETTASe kesksiisteemi, sealhulgas ETIASe jélgi-
misnimekirja, riiklikud liidesed, sidetaristu ja turvalise sidekanali
ETIASe kesksiisteemi ning riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi
kesksiisteemi vahel ning rakendab neid voimalikult kiiresti pérast kées-
oleva miiruse joustumist ja pérast seda, kui komisjon on votnud vastu:

a) artikli 6 16ikes 4, artikli 16 15ikes 10, artikli 17 1dikes 9, artiklis 31,
artikli 35 10ikes 7, artikli 45 15ikes 2, artikli 54 13ikes 2, artikli 74
16ikes 5, artikli 84 1dikes 2 ja artikli 92 10ikes 8 sétestatud meetmed
ning

b) kooskodlas artikli 90 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega vastu
voetud meetmed, mis on vajalikud ETIASe kesksiisteemi, riiklike
liideste, sidetaristu, ETIASe kesksiisteemi ning riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemi kesksiisteemi vahelise turvalise sidekanali
ja vedajate vOrguvidrava arendamiseks ja tehniliseks rakendamiseks,
eelkoige rakendusaktid, mis késitlevad:

i) andmetele juurdepddsu kooskdlas artiklitega 22-29 ja artiklitega
33-53;

ii) andmete muutmist, kustutamist ja ennetéhtaegset kustutamist
kooskolas artikliga 55;

iii) logide pidamist ja logidele juurdepédédsu kooskolas artikliga 45 ja
artikliga 69;

iv) toimimisnoudeid,;

v) kirjeldusi tehniliste lahenduste kohta, mis voimaldavad iihen-
dada kesksed juurdepddsupunktid kooskdlas artiklitega 51,
52 ja 53.

Arendamine holmab tehniliste kirjelduste viljatdootamist ja rakendamist,
testimist ning projekti iildist koordineerimist. Sellega seoses on eu-LISA
tilesanded ka:

a) hinnata julgeolekuohtu;

b) jargida kogu ETIASe viljaarendamisperioodi jooksul 16imitud erae-
lukaitse ja vaikimisi eraelukaitse pShimdtteid ning
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¢) viia lébi julgeolekuohu hindamine, mis puudutab artiklis 11 osutatud
ETIASe koostalitlusvdimet muude ELi infosiisteemide ja Europoli
andmetega.

4.  Kavandamis- ja arendamisetapis moodustatakse kuni kiimneliik-
meline programmindukogu. Sellesse kuuluvad kuus liiget, kelle nimetab
eu-LISA haldusndukogu oma liikmete ja nende asendajate seast, artik-
lis 91 osutatud riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi ning
ETIASe nduanderithma juhataja, eu-LISA esindaja, kelle nimetab eu-
LISA tegevdirektor, Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti esindaja,
kelle nimetab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti tegevdirektor,
ning iiks liige, kelle nimetab komisjon. eu-LISA haldusndoukogu poolt
nimetatavad liikmed valitakse tiksnes nendest liikmesriikidest, kes on
liidu Oiguse alusel tdielikult seotud oOigusaktidega, mis reguleerivad
kdikide eu-LISA hallatavate suuremahuliste IT-siisteemide véljatodta-
mist, loomist, toimimist ja kasutamist, ning kes osalevad ETIASes.
Programmindukogu kohtub regulaarselt ning viahemalt kolm korda kvar-
talis. Ta tagab ETIASe kavandamis- ja arendamisetapi asjakohase juhti-
mise. Programmindukogu esitab kord kuus projekti edenemise kohta
kirjaliku aruande eu-LISA haldusndukogule. Tal ei ole otsustuspadevust
ega volitust esindada eu-LISA haldusnoukogu liikmeid.

5. eu-LISA haldusndukogu kehtestab programmindukogu tédkorra,
mis sisaldab eelkdige reegleid jérgmise kohta:

a) ndukogu juhatamine;

b) koosolekute toimumiskohad;

¢) koosolekute ettevalmistamine;

d) ekspertide osalemine koosolekutel;

e) teavituskavad eu-LISA haldusndukogu mitteosalevate litkkmete tdie-
liku teavitamise tagamiseks.

Juhataja on litkmesriik, kes on liidu diguse alusel tdielikult seotud 0i-
gusaktidega, mis reguleerivad kdikide eu-LISA hallatavate suuremahu-
liste IT-siisteemide viljatodtamist, loomist, toimimist ja kasutamist.

Koik programmindukogu liikmete soidu- ja elamiskulud kannab eu-
LISA. eu-LISA tdokorra artiklit 10 kohaldatakse mutatis mutandis.
Programmindukogu sekretariaadi kohustuste tditmise tagab eu-LISA.

Riiki sisenemise ja riigist lahkumise silisteemi ning ETIASe nduande-
riihm kohtub korrapidraselt kuni ETIASe todlerakendamiseni. Ta esitab
pérast iga kohtumist aruande programmindukogule. Ta pakub tehnilisi
eriteadmisi programmindukogu t00 toetamiseks ja jélgib liikmesriikide
ettevalmistuste seisu.
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Artikkel 74
eu-LISA kohustused pirast ETIASe toolerakendamist

YMi1

1. Pidrast ETIASe to6lerakendamist vastutab eu-LISA ETIASe kesk-
siisteemi ja iihtsete riiklike liideste tehnilise haldamise eest. eu-LISA
vastutab ka kogu tehnilise testimiste eest, mis on ndoutav ETIASe taus-
takontrollireeglite loomiseks ja ajakohastamiseks. Amet tagab koostods
litkkmesriikidega, et alati kasutatakse parimat kéttesaadavat tehnoloogiat,
mille kohta tehakse tasuvusanaliilis. eu-LISA vastutab ka ETIASe kesk-
siisteemi ja tihtsete riiklike liideste vahelise sidetaristu tehnilise halda-
mise ning avaliku veebisaidi, mobiilseadmetele mdeldud rakenduse, e-
posti teenuse, turvalise konto teenuse, taotlejatele mdeldud kontrolliva-
hendi, taotlejatele mdeldud ndusoleku andmise vahendi, ETIASe jélgi-
misnimekirja jaoks moeldud hindamisvahendi, vedajate vorguvérava,
veebiteenuse ja taotluste menetlemise tarkvara eest.

ETIASe tehniline haldamine hdlmab kdiki iilesandeid, mis on vajalikud
ETIASe infosiisteemi pidevaks 0O0pdevaringseks toimimiseks seitse
pdeva nddalas kooskdlas kdesoleva maidrusega; eelkdige holmab see
vajalikke hooldustdid ja tehnilist arendamist, tagamaks, et siisteem
tootab kooskolas tehnilise kirjeldusega rahuldaval tehnilisel tasemel,
eelkdige ETIASe keskandmebaasis otsingu tegemiseks kuluva aja seisu-
kohast.

2. Ilma et see piiraks ndukogu miirusega (EMU, Euratom, ESTU)
nr 259/68 (') kehtestatud Euroopa Liidu ametnike personalieeskirjade
artikli 17 kohaldamist, kohaldab eu-LISA asjakohaseid ametisaladuse
hoidmise reegleid vdi muid samavéirseid konfidentsiaalsuskohustusi
koigi oma todtajate suhtes, kellelt ndutakse todtamist ETIASe kesksiis-
teemis sdilitatavate andmetega. Nimetatud kohustust kohaldatakse ka
parast seda, kui konealused todtajad on oma ameti- vdi to6kohalt
lahkunud voi oma tegevuse 1opetanud.

3.  Kui eu-LISA teeb mis tahes ETIASega seotud iilesande puhul
koostdod vilistodvotjatega, jélgib ta tdhelepanelikult todvatja tegevust,
et tagada kdesoleva méddruse koigi sétete jargmine, sealhulgas eriti turva-
lisuse, konfidentsiaalsuse ja andmekaitse vallas.

4.  eu-LISA tididab ka iilesandeid, mis on seotud ETIASe infosiisteemi
tehnilise kasutuse alase koolituse pakkumisega.

5. eu-LISA to6tab vélja mehhanismi ja menetlused ETIASe kesksiis-
teemis sdilitatavate andmete kvaliteedi kontrollimiseks ja haldab neid
ning esitab litkmesriikidele ja ETIASe keskiiksusele regulaarselt aruan-
deid. eu-LISA esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile
regulaarselt aruandeid ilmnenud probleemide kohta. Komisjon kehtestab
ning todtab rakendusaktidega vélja andmekvaliteedi jérgimise mehha-
nismi, menetlused ja asjakohased tingimused. Nimetatud rakendusaktid
voetakse vastu kooskdlas artikli 90 13dikes 2 osutatud kontrollimenetlu-
sega.

(") EUT L 56, 4.3.1968, Ik 1.
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Artikkel 75

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti kohustused

1. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet vastutab jirgmise eest:

a) ETIASe keskiiksuse loomine ja kditamine ning tingimuste tagamine
ETIASes sdilitatud andmete turvaliseks haldamiseks;

b) taotluste automaatne menetlemine ning

¢) ETIASe taustakontrollireeglid.

2. Enne ETIASe kesksiisteemis salvestatud andmete to6tlemiseks loa
saamist peavad ETIASe kesksiisteemile juurdepddsu oigust omavad
ETIASe keskiiksuse tootajad 1dbima andmete turvalisuse ja pohidiguste
ning eelkdige andmekaitse alase koolituse. Samuti vdtavad nad osa eu-
LISA pakutavast ETIASe infosiisteemi tehnilise kasutuse ja andmete
kvaliteedi alasest koolitusest.

Artikkel 76

Liikmesriikide kohustused

1. Iga liikmesriik vastutab jargmise eest:

a) iihtse riikliku liidesega ithenduse loomine;

b) ETIASe riiklike iiksuste tegevuse korraldamine, haldamine, kéita-
mine ja hooldamine seoses reisiloa taotluste mitteautomaatse menet-
lemise kohta otsuste tegemisega, kui automaatne menetlemine on
andnud artiklis 26 kohaselt paringutabamuse;

c) kesksete juurdepddsupunktide ning nende ja ihtse riikliku liidese
vahelise tihenduse korraldamine terroriaktide voi muude raskete kuri-
tegude tokestamiseks, avastamiseks ja uurimiseks;

d) liikkmesriikide pddevate asutuste nduetekohaselt volitatud todtajatele
ETIASe infosiisteemile kédesoleva médruse kohaselt antava juurde-
pddsu haldamine ja kord ning tddtajate ja nende profiilide loetelu
koostamine ja regulaarne ajakohastamine;

e) ETIASe riiklike iiksuste loomine ja kiditamine;

f) ETIASe jdlgimisnimekirja teabe lisamine terroriaktide vdi muude
raskete kuritegude kohta artikli 34 1digete 2 ja 3 kohaselt ning

g) selle tagamine, et iga liitkmesriigi ametiasutus, kellel on ETIASe
infosiisteemi andmetele juurdepéddsu digus, votaks kdesoleva miaéruse
jargimiseks vajalikke meetmeid, sealhulgas neid, mis on vajalikud
pOhidiguste jérgimise ja andmeturbe tagamiseks.

2. Iga liikmesriik kasutab vilispiiride] ETIASe kesksiisteemile périn-
gute esitamiseks automaatseid menetlusi.
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3.  Enne ETIASe kesksiisteemis salvestatud andmete todtlemiseks loa
saamist peavad ETIASe infosiisteemile juurdepddsu Oigust omavad
ETIASe riikliku iiksuse tootajad ldbima andmete turvalisuse ja pdhidi-
guste ning eelkdige andmekaitse alase koolituse.

Samuti osalevad nad eu-LISA pakutava ETIASe infosiisteemi tehnilise
kasutuse ja andmete kvaliteedi parandamise alastes koolitustes.

Artikkel 77
Europoli kohustused
1. Europol tagab artikli 20 1dike 2 punktis j ja artikli 20 1dikes 4

osutatud péringute tootlemise. Ta kohandab oma infosiisteemi vastavalt
selle tulemustele.

2. Europolil on seoses ETIASe jdlgimisnimekirjaga artikli 35
1digetes 1 ja 3—6 sdtestatud kohustused ja iilesanded.

3. Europol esitab pdhjendatud arvamuse artikli 29 kohase konsultee-
rimistaotluse kohta.

4. Vastavalt artikli 34 1dikele 2 vastutab Europol ETIASe jélgimisni-
mekirja teabe lisamise eest terroriaktide voi muude raskete kuritegude
kohta.

5. Enne artiklites 34 ja 35 osutatud iilesannete tditmiseks loa saamist
peavad Europoli tootajad ldbima asjakohase andmete turvalisuse ja
pOhidiguste ning eelkdige andmekaitse alase koolituse. Samuti votavad
nad osa eu-LISA pakutavast ETIASe infosiisteemi tehnilise kasutuse ja
andmete kvaliteedi alasest koolitusest.

XV PEATUKK

MUUDE LIIDU OIGUSAKTIDE MUUTMINE

Artikkel 78
Maiiruse (EL) nr 1077/2011 muutmine

Midrusesse (EL) nr 1077/2011 lisatakse jargmine artikkel:

Artikkel 5b
ETIASega seotud iilesanded

Amet tdidab ETIASega seoses talle Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse (EL) 2018/1240 (*) artikliga 73 antud iilesandeid.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. septembri 2018. aasta méérus
(EL) 2018/1240, millega luuakse ELi reisiinfo ja -lubade siisteem
(ETIAS) ning muudetakse médrusi (EL) nr 1077/2011, (EL)
nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL) 2017/2226
(ELT L 236, 19.9.2018, 1k 1).”
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Artikkel 79
Mairuse (EL) nr 515/2014 muutmine

Mairuse (EL) nr 515/2014 artiklisse 6 lisatakse jargmine ldige:

»3a.  Liikmesriigid saavad arendusetapis lisaks pdhiassigneeringule
veel 96,5 miljoni euro suuruse assigneeringu, mida kasutatakse téies
ulatuses ETIASe kiire ja tdhusa arendamise tagamiseks kooskdlas
ETIASe kesksiisteemi rakendamisega vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maéirusele (EL) 2018/1240 (*).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. septembri 2018. aasta méérus
(EL) 2018/1240, millega luuakse ELi reisiinfo ja -lubade siisteem
(ETIAS) ning muudetakse madrusi (EL) nr 1077/2011, (EL)
nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL) 2017/2226
(ELT L 236, 19.9.2018, 1k 1).“

Artikkel 80
Miiruse (EL) 2016/399 muutmine

Mairust (EL) 2016/399 muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 6 1diget 1 muudetakse jargmiselt:
a) punkt b asendatakse jargmisega:

,b) neil on kehtiv viisa, kui see on ndutav vastavalt ndoukogu
masrusele (EU) nr 539/2001 (*), voi kehtiv reisiluba, kui
see on ndutav vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusele (EL) 2018/1240 (**), vidlja arvatud juhul, kui
neil on kehtiv elamisluba voi kehtiv pikaajaline viisa;

(*) Noukogu 15. mirtsi 2001. aasta méirus (EU) nr 539/2001,
milles loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab
vilispiiride tliletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid,
kelle kodanikud on sellest ndudest vabastatud (EUT L 81,
21.3.2001, 1k 1).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. septembri 2018. aasta
médrus (EL) 2018/1240, millega luuakse ELi reisiinfo ja
-lubade siisteem (ETIAS) ning muudetakse maédrusi (EL)
nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL)
2016/1624 ja (EL) 2017/2226 (ELT L 236, 19.9.2018,
Ik 1).%

b) lisatakse jargmised 16igud:

,,Vastavalt madruse (EL) 2018/1240 artikli 83 Idigetele 1 ja 2 on
ELi reisiinfo ja -lubade siisteemi (ETIAS) kasutamine iilemine-
kuajal vabatahtlik ja kéesoleva 1dike esimese 1digu punktis b
sétestatud kehtiva reisiloa omamise nduet ei kohaldata. Liikmes-
riigid teavitavad kolmandate riikide kodanikke, kellel peab
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vélispiiri iiletamiseks olema reisiluba, sellest, et pérast iilemine-
kuaja moddumist ndutakse neilt kehtivat reisiluba. Selleks
annavad litkmesriigid konealuse kategooria reisijatele médruse
(EL) 2018/1240 artikli 83 1dikes 2 nimetatud iihise teabelehe.

Kooskolas madruse (EL) 2018/1240 artikli 83 ldikega 3 kehtes-
tatud ajapikenduse viltel lubavad piirivalveasutused erandkorras
vélispiire iiletada neil kolmandate riikide kodanikel, kellel puudub
vilispiiride tiletamiseks vajalik reisiluba hoolimata sellest, et see
on nende puhul ndutav, kuid kes vastavad kdigile muudele kédes-
olevas artiklis sdtestatud tingimustele, kui nad iiletavad litkmes-
riikide vélispiiri esimest korda pérast madruse (EL) 2018/1240
artikli 83 15igetes 1 ja 2 osutatud tdhtaja 10ppu. Piirivalveasutused
teavitavad selliseid kolmandate riikide kodanikke, et neilt
ndutakse kehtiva reisiloa olemasolu vastavalt kdesolevale artiklile.
Selleks annavad piirivalveasutused konealuse kategooria reisija-
tele madruse (EL) 2018/1240 artikli 83 16ikes 3 nimetatud iihise
teabelehe, milles neid teavitatakse, et neil on erandkorras lubatud
vélispiire {iletada, ehkki nad ei tdida kohustust omada kehtivat
reisiluba, ning selgitatakse nimetatud kohustust.*

2) Artikli 8 15iget 3 muudetakse jargmiselt:

a) punkti a alapunkt ii asendatakse jdrgmisega:

1) selle kontrollimist, et reisidokumendiga on kaasas asjakohane
viisa, reisiluba voi elamisluba, kui see on ndutav;™

b) lisatakse jargmine punkt:

,,ba) kui kolmanda riigi kodanikul on kéesoleva mééruse artikli 6
16ike 1 punkti b kohane reisiluba, holmab pdohjalik kontroll
riiki sisenemisel ka reisiloa autentsuse, kehtivuse ja oleku
ning asjakohasel juhul reisiloa omaniku isikusamasuse kont-
rollimist, milleks tehakse ETIASes otsinguid kooskdlas
médruse (EL) 2018/1240 artikliga 47. Kui médruse (EL)
2018/1240 artikli 47 1digetes 1 ja 2 osutatud otsingute tege-
mine on tehniliselt vOimatu, kohaldatakse nimetatud
médruse artikli 48 1diget 3.
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3) V lisa B-osas standardvormi sisenemisest keeldumise korral piiril loa

andmisest keeldumiste loetelu punkt C asendatakse jargmisega:

13

,»C) puudub kehtiv viisa voi reisi- vOi elamisluba.

Artikkel 81
Miiruse (EL) 2016/1624 muutmine

Maérust (EL) 2016/1624 muudetakse jargmiselt.

1) Artikli 8 1dikesse 1 lisatakse jargmine punkt:

2

~

»qa) tdidab Euroopa Parlamendi ja ndukogu maédruses (EL)
2018/1240 (*) osutatud Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametile
pandud tilesandeid ja kohustusi ning tagab ETIASe keskiiksuse
loomise ja kiitamise kooskolas konealuse maidruse artikliga 7.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. septembri 2018. aasta
madrus (EL) 2018/1240, millega luuakse ELi reisiinfo ja -lubade
siisteem (ETIAS) ning muudetakse miérusi (EL) nr 1077/2011,
(EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL)
2017/2226 (ELT L 236, 19.9.2018, 1k 1).”

II peatiikki lisatakse jirgmine jagu:

L. jagu
ETIAS

Artikkel 33a
ETIASe keskiiksuse loomine

1.  Luuakse ETIASe keskiiksus.

2. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet tagab ETIASe keskiik-
suse loomise ja kiditamise vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse (EL) 2018/1240 (*) artiklile 7.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. septembri 2018. aasta
madrus (EL) 2018/1240, millega luuakse ELi reisiinfo ja -lubade
siisteem (ETIAS) ning muudetakse maérusi (EL) nr 1077/2011,
(EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL)
2017/2226 (ELT L 236, 19.9.2018, 1k 1).“
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Artikkel 82
Mairuse (EL) 2017/2226 muutmine

Mairuse (EL) 2017/2226 artiklisse 64 lisatakse jargmine 1dige:

,»d.  Rahalised vahendid, mis tuleb votta kasutusele miédruse (EL)
nr 515/2014 artikli 5 16ike 5 punktis b osutatud assigneeringust, et
katta kéesoleva artikli 1digetes 1-4 osutatud kulud, rakendatakse eu-
LISA kulude osas kaudse eelarve tditmise raames ja liikmesriikide
kulude osas koostods liikkmesriikidega toimuva eelarve tditmise raames.*

XVI PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 83

Uleminekuperiood ja -meetmed

1. Kuue kuu jooksul alates ETIASe todlerakendamise kuupdevast on
ETIASe kasutamine vabatahtlik ja nouet, et isikul peab olema kehtiv
reisiluba, ei kohaldata. Komisjon v3ib kooskdlas artikliga 89 votta vastu
delegeeritud digusakti selle tdhtaja pikendamiseks veel kdige rohkem
kuue kuu vorra, mis on ithekordselt pikendatav.

2. Loikes 1 osutatud tdhtaja jooksul teavitavad litkmesriigid kolman-
date riikide kodanikke, kellel peab vilispiiride iiletamiseks olema reisi-
luba, sellest, et pdrast kuuekuulise tdhtaja moddumist ndutakse neilt
kehtivat reisiluba. Selleks annavad litkmesriigid konealuse kategooria
reisijatele iihise teabelehe. Teabelehed tehakse kéttesaadavaks ka liik-
mesriikide konsulaatides, mis asuvad riikides, mille kodanikud kuuluvad
kéesoleva médruse kohaldamisalasse.

3. Pérast kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud tdhtaja moddumist kohal-
datakse kuuekuulist tdhtajapikendust. Tédhtajapikenduse véltel kohalda-
takse nduet, mille kohaselt peab isikul olema kehtiv reisiluba. Tdhtaja-
pikenduse viltel lubavad piirivalveasutused erandkorras vilispiire
iiletada neil kolmandate riikide kodanikel, kellel puudub vilispiiride
iiletamiseks vajalik reisiluba hoolimata sellest, et see on nende puhul
ndutav, kuid kes vastavad koigile muudele miidruse (EL) 2016/399
artikli 6 15ikes 1 sétestatud tingimustele, kui nad tletavad liikmesriikide
vélispiire esimest korda pérast kdesoleva artikli 16ikes losutatud téhtaja
16ppu. Piirivalveasutused teavitavad selliseid kolmandate riikide koda-
nikke, et neilt ndutakse kehtiva reisiloa olemasolu kooskdlas mairuse
(EL) 2016/399 artikli 6 15ike 1 punktiga b. Selleks annavad piirivalvea-
sutused konealustele reisijatele {ihise teabelehe, milles neid teavitatakse,
et neil on erandkorras lubatud viélispiire lletada, ehkki nad ei tdida
kohustust omada kehtivat reisiluba, ning selgitatakse nimetatud kohus-
tust. Komisjon vdib kooskolas kédesoleva midruse artikliga 89 votta
vastu delegeeritud Oigusakti selle tdhtaja pikendamiseks veel kdige
rohkem kuue kuu vorra.
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Téhtajapikenduse viltel ei vdeta arvesse sisenemisi riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemi mitterakendavate liitkmesriikide territooriumi-
dele.

4. Komisjon koostab rakendusaktidega kéesoleva artikli 1digetes 2 ja
3 osutatud kaks tihist teabelehte, milles esitatakse vdhemalt artiklis 71
osutatud teave. Teabelehed peavad olema selged ja lihtsad ning kitte-
saadavad iga sellise riigi vdhemalt tihes ametlikus keeles, mille koda-
nikud kuuluvad kéesoleva méidruse kohaldamisalasse. Nimetatud raken-
dusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 90 16ikes 2 osutatud kontrol-
limenetlusega.

5. Kaéesoleva artikli ldigetes 1ja 2 osutatud iileminekuperioodi
jooksul vastab ETIASe infosiisteem artikli 45 15ikes 2 osutatud vedajate
paringule, saates vedajatele vastuse ,,OK“. Kéesoleva artikli 15ikes 3
osutatud tdhtajapikenduse jooksul voetakse vedajate péaringule ETIASe
infostisteemi kaudu saadetavas vastuses arvesse, kas kolmanda riigi
kodanik tletab liikmesriikide vélispiire esimest korda pérast kdesoleva
artikli 10ikes 1 osutatud tdhtaja 1oppu.

Artikkel 84

Andmete kasutamine aruannete ja statistika koostamiseks

1. Liikmesriikide paddevate asutuste, komisjoni, eu-LISA ja ETIASe
keskiiksuse nduetekohaselt volitatud tdotajad saavad juurdepddsu périn-
gute tegemiseks jargmistes andmetes liksnes aruannete ja statistika koos-
tamiseks, ilma voimaluseta isikusamasust tuvastada, ning kooskdlas
artiklis 14 osutatud diskrimineerimiskeeluga seotud kaitsemeetmetega:

a) taotluse olekuteave;

b) taotleja kodakondsus(ed), sugu ja siinniaasta;

c¢) elukohariik:

d) haridustase (alg-, kesk-, kdrgharidus voi hariduse puudumine);

e) praegune tookoht (ametikohtade rithm);

f) reisidokumendi liik ja selle vélja andnud riigi kolmetéheline kood,

g) reisiloa liik ning artiklis 44 osutatud piiratud territoriaalse kehtivu-
sega reisiloa puhul sellise loa andnud liikmesriik voi -riigid;

h) reisiloa kehtivusaeg ning

i) reisiloa andmisest keeldumise, loa kehtetuks tunnistamise vdi tiihis-
tamise pohjused.
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2. Kiesoleva artikli 16ike 1 kohaldamisel sdilitab eu-LISA nimetatud
16ikes osutatud andmeid médruse (EL) 2019/817 artiklis 39 osutatud
aruandluse ja statistika keskhoidlas. Kooskdlas nimetatud mééruse
artikli 39 1dikega 1 vdimaldab siisteemiiileste statistiliste andmete ja
analiilitilise aruandluse koostamine kdesoleva artikli 15ikes 1 osutatud
asutustel saada kohandatavaid aruandeid ja statistikat, et toetada artik-
lis 33 osutatud ETIASe taustakontrollireeglite rakendamist, parandada
julgeoleku-, ebaseadusliku sisserdnde ja suure epideemiaohu olemasolu
hindamist, suurendada piiril kontrollide teostamise tdhusust ning aidata
ETIASe keskiiksusel ja ETIASe riiklikel iiksustel menetleda reisiloataot-
lusi.

Komisjon kehtestab rakendusaktidega keskse hoidla kasutustingimuste
iiksikasjaliku eeskirja ning hoidla suhtes kohaldatava andmekaitse- ja
andmeturbe-eeskirja. Konealused rakendusaktid vdetakse vastu koos-
kolas artikli 90 16ikes 2 sdtestatud kontrollimenetlusega.

3. eu-LISA kehtestatavad menetlused artikli 92 13ikes 1 osutatud
ETIASe infosiisteemi arendamise ja toimimise jdlgimiseks holmavad
voimalust koostada regulaarselt statistikat jalgimise tagamiseks.

4. eu-LISA avaldab kord kvartalis ETIASe infostisteemi statistilised
andmed, esitades eelkdige andmed selliste taotlejate arvu ja kodakond-
suse kohta, kellele on reisiluba vilja antud voi selle andmisest keel-
dutud, sealhulgas keeldumise pohjuste kohta, ning selliste kolmandate
riikide kodanike arvu ja kodakondsuse kohta, kelle reisiluba on tiihis-
tatud voi kehtetuks tunnistatud.

Igapdevaseid statistilisi andmeid séilitatakse maédruse (EL) 2019/817
artiklis 39 osutatud aruandluse ja statistika keskhoidlas.

5. Iga aasta 10pus vdetakse kdnealuse aasta statistilised andmed
kokku aastaaruandes. Aruanne avaldatakse ja edastatakse Euroopa Parla-
mendile, ndukogule, komisjonile, Euroopa Andmekaitseinspektorile,
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametile ning riiklikele jérelevalveasu-
tustele.

6. Komisjoni taotlusel esitab eu-LISA statistika kdesoleva médruse
rakendamisega seotud konkreetsete aspektide kohta ja 16ike 3 kohase
statistika.

Artikkel 85
Kulud

1. ETIASe infosiisteemi arendamise, riigi olemasoleva piiritaristu
16imimise ja iihtse riikliku liidesega tihendamise, iihtse riikliku liidese
haldamise ning ETIASe keskiiksuse ja ETTIASe riiklike iiksuste loomi-
sega seotud kulud kaetakse liidu tildeelarvest.
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eu-LISA peab pddrama erilist tdhelepanu kulude suurenemise riskile ja
tagama piisava jdrelevalve toovdtjate lile.

2. ETIASe tegevuskulud kaetakse liidu iildeelarvest. See holmab
ETIASe infosiisteemi, sealhulgas iihtse riikliku liidese tegevus- ja hool-
duskulusid; ETIASe keskiiksuse tegevuskulusid ning ETIASe riiklike
iiksuste iilesannete tditmiseks vajalike toOtajate ja tehniliste seadmete
(riist- ja tarkvara) kulusid ning vastavalt artikli 27 1digetele 2 ja 8 tehtud
tolkimiskulusid.

Nende hulka ei kuulu jargmised kulud:

a) litkmesriikide projektijuhtimiskulud (koosolekud, l&hetused, kontori-
ruumid);

b) riiklike IT-siisteemide haldamine (ruumid, rakendamine, elektri-
energia, jahutus);

¢) riiklike IT-siisteemide kaigushoidmine (t06tajad ja tugiteenuste
lepingud);

d) litkmesriikide sidevorkude projekteerimine, arendamine, rakenda-
mine, kdigushoidmine ja hooldamine.

3.  ETIASe tegevuskulude hulka kuulub ka rahaline toetus litkmesrii-
kidele, et katta ETIASe rakendamisega seotud piirikontrolli kohanda-
mise ja automatiseerimise kulud. Kdnealuse rahalise toetuse kogusumma
peaks esimesel tegevusaastal piirduma maksimaalselt 15 miljoni euroga,
teisel tegevusaastal maksimaalselt 25 miljoni euroga ning jargnevatel
tegevusaastatel maksimaalselt 50 miljoni euroga aasta kohta. Komisjon
madrab artikli 89 kohaselt vastu vdetava delegeeritud digusaktiga kind-
laks konealuse rahalise toetuse.

4. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet, eu-LISA ja Europol saavad
asjakohase lisarahastuse ja tootajad, mis on vajalikud neile kdesoleva
maidrusega antud iilesannete tditmiseks.

5. Rahalised vahendid, mis tuleb votta kasutusele miédruse (EL)
nr 515/2014 artikli 5 16ike 5 punktis b osutatud assigneeringust, et
katta kéesoleva artikli 1digetes 1 — 4 osutatud kdesoleva mééruse raken-
damise kulud, rakendatakse eu-LISA-le ning Euroopa Piiri- ja Ranniku-
valve Ameti kulude osas kaudse eelarve tditmise raames ja liikmesrii-
kide kulude osas koostdds litkmesriikidega toimuva eelarve tditmise
raames.

Artikkel 86
Tulud

ETIASe tulu kisitatakse sihtotstarbelise sisetuluna vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méadruse (EL, Euratom) nr 966/2012 (1) artikli 21
16ikele 4. See tulu eraldatakse ETTASe kéitamis- ja hoolduskulude kat-
miseks. Pédrast nende kulude katmist alles jddnud tulu tuleks kanda liidu
eelarvesse.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta mddrus (EL,
Euratom) nr 966/2012, mis kisitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohal-
datavaid finantseeskirju ning millega muudetakse ndukogu médrust (EU,
Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298, 26.10.2012, 1k 1).
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Artikkel 87

Teatamine

1. Liikmesriigid teatavad komisjonile, milline asutus on méératud
artiklis 57 osutatud vastutavaks tootlejaks.

2. ETIASe keskiiksus ja liikmesriigid teatavad komisjonile ja eu-
LISA-le, millistel artiklis 13 osutatud pddevatel asutustel on juurdepéds
ETIASe infosiisteemile.

eu-LISA avaldab Euroopa Liidu Teatajas nimetatud asutuste koondni-
mekirja kolme kuu jooksul pédrast ETIASe toolerakendamist vastavalt
artiklile 88. Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja eu-LISA viivitamata
nimetatud asutustega seotud muudatustest. Kui nimekirja tehakse selli-
seid muudatusi, avaldab eu-LISA kord aastas ajakohastatud koondteabe.
eu-LISA haldab pidevalt ajakohastatavat avalikku veebisaiti, mis
sisaldab konealust teavet.

3. Liikmesriigid teatavad komisjonile ja eu-LISAle nende poolt artik-
lis 50 osutatud médratud asutused ja kesksed juurdepddsupunktid ning
teavitavad viivitamata neid puudutavatest muudatustest.

4.  eu-LISA teavitab komisjoni artikli 88 1dike 1 punktis e osutatud
testimise edukast 10puleviimisest.

Komisjon avaldab 1digetes 1ja 3 osutatud teabe FEuroopa Liidu
Teatajas. Teabe muutumise korral avaldab komisjon kord aastas ajako-
hastatud koondteabe. Komisjon haldab pidevalt ajakohastatavat avalikku
veebisaiti, mis sisaldab kdnealust teavet.

Artikkel 88

Toolerakendamine

1. Komisjon médrab kindlaks ETIASe toolerakendamise kuupieva,
kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) joustunud on muude ELi infosiisteemide loomist késitlevate digus-
aktide, vélja arvatud uuesti sOnastatud méiédruse (EL) nr 603/2013
vajalikud muudatused, millega ndhakse ette koostalitlusvoime
ETIASe infosiisteemiga kédesoleva méddruse artikli 11 tdhenduses.

b) joustunud on médrus, millega ETIASe operatiivjuhtimine antakse
eu-LISA-le;
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¢) joustunud on artikli 20 15ikes 2 osutatud ELi infosiisteemide loomist
késitlevate Gigusaktide vajalikud muudatused, millega sitestatakse
ETIASe keskiiksuse juurdepids nendele andmebaasidele;

d) vastu on vdetud artikli 11 1digetes 9 ja 10, artikli 15 I1dikes 5,
artikli 17 1oigetes 3, 5ja 6, artikli 18 1dikes 4, artikli 27
1digetes 3 ja 5, artikli 33 1digetes 2 ja 3, artikli 36 1dikes 3, artikli 38
10ikes 3, artikli 39 1dikes 2, artikli 45 1dikes 3, artikli 46 1dikes 4,
artikli 48 10ikes 4, artikli 59 loikes 4, artikli 73 1dike 3 punktis b,
artikli 83 1digetes 1, 3ja 4 ning artikli 85 1dikes 3 osutatud
meetmed;

e) eu-LISA on teatanud, et ETIASe igakiilgne testimine on edukalt
16pule viidud,

f) eu-LISA ja ETIASe keskiiksus on kinnitanud artiklis 17 osutatud
andmete kogumise ja ETIASe kesksiisteemile edastamise tehnilise
ja oigusliku korra ning teatanud sellest komisjonile;

g) liikkmesriigid ja ETIASe keskiiksus on esitanud komisjonile andmed
artikli 87 1digetes 1ja 3 osutatud mitmesuguste asutuste kohta.

2. Loike 1 punktis e osutatud ETIASe testimise teostab eu-LISA
koostdos liikmesriikide ja ETIASe keskiiksusega.

3.  Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu kooskdlas
16ike 1 punktiga e ldbiviidud testimise tulemustest.

4. Loikes 1 osutatud komisjoni otsus avaldatakse Euroopa Liidu
Teatajas.

5. Liikmesriigid ja ETIASe keskiiksus hakkavad ETIASt kasutama
alates komisjoni poolt kooskolas 1dikega 1 kindlaks méaratud kuupéde-
vast.

6. Artiklis 11 osutatud koostalitlusvoime ECRIS-TCNiga tekib siis,
kui rakendatakse todle iihine isikuandmete hoidla. ETIAS rakendatakse
todle olenemata sellest, kas koostalitlusvdime ECRIS-TCNiga on
loodud.

7. ETIAS rakendatakse to6le olenemata sellest, kas Interpoli andme-
baasides on vdimalik teha pdringuid, nagu on osutatud artiklis 12.

Artikkel 89

Delegeeritud volituste rakendamine

1.  Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kées-
olevas artiklis sétestatud tingimustel.



02018R1240 — ET — 03.08.2021 — 002.003 — 96

2. Artikli 6 Idikes 4, artikli 11 1dikes 9, artikli 17 13igetes 3, 5 ja 6,
artikli 18 1dikes 4, artikli 27 1dikes 3, artiklis 31, artikli 33 1dikes 2,
artikli 36 13ikes 4, artikli 39 ldikes 2, artikli 54 13ikes 2, artikli 83
16igetes 1 ja 3 ning artikli 85 10ikes 3 osutatud digus votta vastu dele-
geeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates 9. oktoobrist
2018. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt
iiheksa kuud enne viicaastase tdhtaja moodumist. Volituste delegeerimist
pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vélja arvatud juhul,
kui Euroopa Parlament vi ndukogu esitab selle suhtes vastuvdite hilje-
malt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 6 16ikes 4, artikli 11
16ikes 9, artikli 17 ldigetes 3, 5ja 6, artikli 18 10ikes 4, artikli 27
1oikes 3, artiklis 31, artikli 33 Ioikes 2, artikli 36 1dikes 4, artikli 39
16ikes 2, artikli 54 156ikes 2, artikli 83 1digetes 1 ja 3 ja artikli 85 1dikes 3
osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise
otsusega lopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus
joustub jargmisel pédeval pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas
voi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba joustunud
delegeeritud digusaktide kehtivust.

4.  Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon
kooskolas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonivahelises parema oOigus-
loome kokkuleppes sdtestatud pdhimdtetega iga litkmesriigi méératud
ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb
ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6.  Artikli 6 15ike 4, artikli 11 16ike 9, artikli 17 1digete 3, 5 ja 6,
artikli 18 10ike 4, artikli 27 1dike 3, artikli 31, artikli 33 1dike 2,
artikli 36 ldike 4, artikli 39 1dike 2, artikli 54 16ike 2, artikli 83
16igete 1ja 3 voi artikli 85 1dike 3 alusel vastu voetud delegeeritud
digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei
ole kahe kuu jooksul pérast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parla-
mendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvdidet vdi kui Euroopa
Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja moddumist komisjonile
teatanud, et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu
algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vdrra.

Artikkel 90

Komiteemenetlus

VYM2
1. Komisjoni abistab komitee, mis on loodud méadruse (EL)
2017/2226 artikli 68 alusel. Nimetatud komitee on komitee miéruse

(EL) nr 182/2011 tdhenduses.
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2. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaédruse (EL)
nr 182/2011 artiklit 5. Kui komitee arvamust ei esita, ei vota komisjon
rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse méédruse (EL) nr 182/2011
artikli 5 16ike 4 kolmandat 16iku.

Artikkel 91

Nouanderithm

eu-LISA riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi nduanderiihma
ilesandeid laiendatakse nii, et see kataks ETIASt. Kdnealune riiki sise-
nemise ja riigist lahkumise siisteemi ja ETIASe nouanderiihm jagab eu-
LISA-le ETIASega seotud eksperditeadmisi eelkdige selle iga-aastase
toOprogrammi ja iga-aastase tegevusaruande ettevalmistamisel.

Artikkel 92

Jirelevalve ja hindamine

1. eu-LISA tagab, et oleks kehtestatud menetlused, mille abil jélgida
ETIASe infosiisteemi arendamist seoses planeerimist ja kulusid puudu-
tavate eesmarkidega ning jilgida ETIASe toimimist seoses tehnilisi tule-
musi, kulutasuvust, turvalisust ja teenuste kvaliteeti puudutavate eesmér-
kidega.

2. eu-LISA esitab 10. aprilliks 2019 ning seejdrel ETIASe infosiis-
teemi arendusetapis iga kuue kuu tagant Euroopa Parlamendile ja
ndukogule aruande, milles antakse iilevaade ETIASe kesksiisteemi,
tihtsete riiklike liideste ning ETIASe kesksiisteemi ja iihtsete riiklike
liideste vahelise sidetaristu arengu seisust. Aruanne sisaldab iiksikasja-
likku teavet kantud kulude kohta ja teavet koigi riskide kohta, mis
voivad mojutada siisteemi iildkulusid, mis kantakse liidu tildeelarvest
kooskdlas artikliga 85.

Europol ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet esitavad 10. aprilliks
2019 ning seejdrel iga kuue kuu tagant ETIASe infosiisteemi arenduse-
tapis Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles antakse
ilevaade kédesoleva méidruse rakendamise ettevalmistuse seisust, seal-
hulgas sisaldab aruanne iiksikasjalikku teavet kantud kulude kohta ja
teavet koikide riskide kohta, mis vdivad mdjutada siisteemi tildkulusid,
mis kantakse liidu iildeelarvest kooskdlas artikliga 85.

Pirast arendusetapi 1dpuleviimist esitab eu-LISA Euroopa Parlamendile
ja ndukogule aruanne, milles selgitatakse tiksikasjalikult eesmairkide,
eelkoige planeerimise ja kuludega seotud eesmérkide saavutamist ning
pohjendatakse voimalikke lahknevusi.

3. Tehnilise hoolduse eesmirgil on eu-LISA-1 juurdepédds vajalikule
teabele, mis on seotud ETIASe infosiisteemis tehtud andmet66tlustoi-
mingutega.

4. Kaks aastat pdrast ETIASe to6lerakendamist ning seejdrel iga kahe
aasta tagant esitab eu-LISA Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komis-
jonile aruande ETIASe infosiisteemi tehnilise toimimise, sealhulgas
siisteemi turvalisuse kohta ning ETIASe jdlgimisnimekirja késitleva
statistika kooskolas artikli 35 1digetes 5 ja 6 osutatud ldbivaatamisme-
netlusega.



02018R1240 — ET — 03.08.2021 — 002.003 — 98

5. Kolm aastat pirast ETIASe to6lerakendamist ja seejérel iga nelja
aasta tagant hindab komisjon ETIASe tegevust ning esitab Euroopa
Parlamendile ja ndukogule mis tahes vajalikud soovitused. Hindamine
holmab jargmist:

a) ETIASE kaudu péringute tegemine Interpoli SLTD ja TDAWN
andmebaasides, sealhulgas teave konealustes Interpoli andmebaasides
saadud péringutabamuste arvu kohta ja selliste paringutabamuste
tulemusel reisiloa andmisest keeldumiste arvu kohta, samuti koikide
probleemide kohta, ning vajaduse korral hinnang vajaduse kohta
koostada seadusandlik ettepanek kdesoleva miédruse muutmiseks;

b) ETIASe saavutatud tulemused oma eesmérkide, volituste ja iilesan-
nete tditmisel;

c¢) ETIASe tegevuse ja toomeetodite moju, tdhusus ja tulemuslikkus
seoses tema eesmérkide, volituste ja iilesannetega;

d) ETIASe turvalisuse hindamine;

e) ETIASe taustakontrollireeglid, mida kasutatakse ohuanaliilisi tege-
misel;

f) ETIASe jdlgimisnimekirja moju, sealhulgas nende reisiloataotluste
arv, mille andmisest keelduti pohjustel, mille puhul vdeti arvesse
ETIASe jdlgimiskirjaga seotud paringutabamust;

g) voimalik vajadus muuta ETIASe keskiiksuse volitusi ja selliste
muudatuste finantsmdju;

h) moju pdhidigustele;

i) moju liidu ja asjaomaste kolmandate riikide diplomaatilistele suhe-
tele;

j) reisiloatasudest saadav tulu, ETIASe arendamisega seotud kulud,
ETIASe tegevuskulud, eu-LISA, Europoli ning Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ameti kulud seoses nende kdesolevast mdérusest tule-
nevate tilesannetega ning kooskdlas artikliga 86 eraldatud mis tahes
tulu;

k) ETIASe kasutamine diguskaitse eesmargil tulenevalt kdesoleva artikli
10ikes 8 osutatud teabest;

1) vestlusele kutsutud taotlejate arv ja nende protsent taotlejate koguar-
vust, vestluse taotlemise pdhjused, kaugvestluste arv, selliste otsuste
arv, millega anti reisiluba, anti reisiluba mérkega voi keelduti reisiloa
andmisest, ja selliste vestlusele kutsutud taotlejate arv, kes ei
ilmunud kohale, ning kui see on asjakohane, hinnang vajaduse
kohta koostada seadusandlik ettepanek kéiesoleva mddruse muutmi-
seks.
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Komisjon edastab hindamisaruande Euroopa Parlamendile, ndukogule,
Euroopa Andmekaitseinspektorile ja FEuroopa Liidu Pohidiguste
Ametile.

Sa.  Komisjon hindab ECRIS-TCNis ETIASe kesksiisteemi kaudu
péringute tegemist ihe aasta moddumisel artikli 83 1dikes 1 osutatud
tileminekuperioodi 10ppemisest ja seejirel iga nelja aasta jérel. Komisjon
edastab hinnangud koos ETIASe pohidiguste suuniste ndukogu arva-
muse ja kdigi vajalike soovitustega Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Selleks et hinnata, mil méddral on ECRIS-TCNis ETIASe kesksiisteemi
kaudu péringute tegemine aidanud kaasa ETIASe eesmirgi saavutami-
sele, holmab esimeses 16igus osutatud hindamine jérgmist:

a) ECRIS-TCNis seoses kdesoleva médruse lisas loetletud terroriaktides
siiidimodistmistega ja SISis seoses riiki sisenemise ja riigis viibimise
keeldu kisitlevate hoiatusteadetega sama taotluse kohta samal ajal
saadud paringutabamuste arvu vordlus;

b) ECRIS-TCNis seoses kdesoleva maaruse lisas loetletud muude kuri-
tegudega ja SISis seoses riiki sisenemise ja riigis viibimise keeldu
kisitlevate hoiatusteadetega sama taotluse kohta samal ajal saadud
paringutabamuste arvu vordlus;

c¢) taotluste puhul, mille ainus péaringutabamus on ECRIS-TCNis,
reisiloa andmisest keeldumiste arvu vordlus ECRIS-TCNis paringu
tulemusel saadud péringutabamuste koguarvuga.

ETIASe pdhidiguste suuniste ndukogu esitab kédesolevas 1dikes osutatud
hindamise kohta arvamuse.

Vajaduse korral voib hindamisaruandele lisada seadusandlikud ettepa-
nekud.

6.  Liikmesriigid ja Europol annavad eu-LISA-le, ETIASe keskiiksu-
sele ja komisjonile ldigetes 4 ja 5 osutatud aruannete koostamiseks
vajalikku teavet. Selline teave ei voi kahjustada todmeetodeid ega sisal-
dada andmeid, mis avalikustaks maédratud ametiasutuste teabeallikate,
tootajate vOi uurimisega seotud teavet.

7. eu-LISA ja ETIASe keskiiksus annavad komisjonile 1dikes 5
osutatud hindamise koostamiseks vajalikku teavet.

8. Koik litkmesriigid ja Europol koostavad igal aastal tundliku teabe
avaldamist késitlevaid riigisiseseid Oigusnorme jérgides aastaaruande,
milles vaadeldakse, kui tohus on saadud juurdepdds ETIASe kesksiis-
teemi andmetele diguskaitse eesmirgil, ning mis sisaldab jargmist teavet
ja statistikat:

a) otsingute tegemise tdpne eesmdrk, sealhulgas terroriakti vdi muu
raske kuriteo liik;
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b) digustatud alus pdhjendatud kahtluseks, et kuriteos kahtlustatav isik
voOi selle toimepanija v3i ohver kuulub kdesoleva miéruse kohalda-
misalasse;

c) oiguskaitse eesmirgil ETIASe kesksiisteemile juurdepddsu saamiseks
esitatud taotluste arv;

d) selliste juhtumite arv ja liik, mis andsid paringutabamusi;

e) selliste juhtumite arv ja liik, mille puhul kasutati artikli 51 1dikes 4
osutatud kiireloomulist menetlust, sealhulgas juhtumid, kus keskne
juurdepéddsupunkt ei pidanud jarelkontrolli kdigus kiireloomulise
menetluse kohaldamist digustatuks.

Liikmesriikidele tehakse kéttesaadavaks tehniline lahendus selliste
andmete X peatiiki kohase kogumise holbustamiseks, et koostada kées-
olevas 10ikes osutatud statistikat. Komisjon vdtab rakendusaktidega
vastu tehnilise lahenduse kirjeldused. Nimetatud rakendusaktid voetakse
vastu kooskolas artikli 90 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 93

Praktiline Kkisiraamat

Komisjon teeb tihedas koostdds litkkmesriikide ja asjaomaste liidu ameti-
tega Kkittesaadavaks praktilise késiraamatu, mis sisaldab suuniseid,
soovitusi ja parimaid tavasid kdesoleva midruse rakendamise eesmargil.
Praktilises késiraamatus voetakse arvesse asjaomaseid olemasolevaid
kdsiraamatud. Komisjon votab praktilise kdsiraamatu vastu soovituse
vormis.

Artikkel 94
Ceuta ja Melilla

Kiesolev médrus ei avalda mdju Ceuta ja Melilla linnade suhtes kohal-
datavatele erireeglitele, mis on mdiératletud Hispaania Kuningriigi
14. juuni 1985. aasta Schengeni lepingu rakendamise konventsiooniga
tihinemise lepingu 10ppaktis esitatud Hispaania Kuningriigi deklarat-
sioonis Ceuta ja Melilla linnade kohta.

Artikkel 95

Schengeni acquis’ rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises
osalevate riikide rahaline panus

Schengeni acquis’ rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises
osalevate riikide tihinemislepingute asjakohaste sétete alusel todtatakse
vélja nende rahalisi panuseid késitlev kord.
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Artikkel 96

Joustumine ja kohaldatavus

Kéesolev maérus joustub kahekiimnendal péeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolevat mddrust kohaldatakse alates kuupdevast, mille komisjon on
kooskdlas artikliga 88 kindlaks médranud, vélja arvatud artiklid 6, 11,
12, 33, 34, 35, 59, 71, 72, 73, 75-79, 82, 85, 87, 89, 90, 91, artikli 92
16iked 1 ja 2, artiklid 93 ja 95 ning artikli 88 16ike 1 punktis d nime-
tatud meetmeid késitlevad sétted, mida kohaldatakse alates 9. oktoobrist
2018.

Artiklit 11b kohaldatakse alates 3. augustist 2021.

Eurodaci konsulteerimist puudutavaid sdtteid kohaldatakse pdevast, kui
hakatakse kohaldama Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL)
nr 603/2013 (') uuesti sdnastatud versiooni.

Kéesolev maidrus on tervikuna siduv ja liikmesriikides vahetult kohal-
datav kooskdlas aluslepingutega.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta mdédrus (EL)

nr 603/2013, millega luuakse sormejilgede vordlemise Eurodac-siisteem
médruse (EL) nr 604/2013 (millega kehtestatakse kriteeriumid ja mehha-
nismid selle litkmesriigi méaramiseks, kes vastutab mones litkmesriigis kol-
manda riigi kodaniku voi kodakondsuseta isiku esitatud rahvusvahelise kaitse
taotluse labivaatamise eest) tohusaks kohaldamiseks ning mis késitleb liik-
mesriikide oOiguskaitseasutuste ja Europoli taotlusi sdrmejilgede andmete
vordlemiseks Eurodac-siisteemi andmetega diguskaitse eesmérgil ning millega
muudetakse médrust (EL) nr 1077/2011, millega asutatakse Vabadusel,
Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Opera-
tiivjuhtimise Euroopa Amet (ELT L 180, 29.6.2013, 1k 1).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

LISA

Artikli 17 15ike 4 punktis a osutatud kuritegude loetelu

. terroriaktid,

. kuritegelikus organisatsioonis osalemine,

. inimkaubandus,

. laste seksuaalne drakasutamine ja lapsporno,

. ebaseaduslik kauplemine narkootiliste ja psiihhotroopsete ainetega,
. ebaseaduslik kauplemine relvade, laskemoona ja 16hkeainetega,

. korruptsioon,

. kelmus, sealhulgas liidu finantshuve kahjustav kelmus,

. kriminaaltulu rahapesu ning raha, sealhulgas euro vdltsimine,

arvuti-/kiiberkuriteod,

keskkonnakuriteod, sealhulgas ebaseaduslik kauplemine ohustatud looma- ja
taimeliikide ning taimesortidega,

ebaseaduslikule riiki sisenemisele ja riigis elamisele kaasaaitamine,
tahtlik tapmine, raskete kehavigastuste tekitamine,

ebaseaduslik kauplemine inimorganite ja -kudedega,

inimr6ov, ebaseaduslik vabadusevotmine ja pantvangi votmine,
organiseeritud voi relvastatud rodvimine,

ebaseaduslik kauplemine kultuurivaartuste, sealhulgas antiik- ja kunstieseme-
tega,

toodete voltsimine ja piraatkoopiate valmistamine,

haldusdokumentide voltsimine ja nendega kauplemine,

ebaseaduslik kauplemine hormoonpreparaatide ja muude kasvukiirendajatega,
ebaseaduslik kauplemine tuumamaterjalide voi radioaktiivsete ainetega,
végistamine,

Rahvusvahelise Kriminaalkohtu padevusse kuuluvad kuriteod,
Ohusodiduki voi laeva kaaperdamine,

sabotaaz,

varastatud sdidukitega kauplemine,

todstusspionaaz,

siilitamine,

rassism ja ksenofoobia.
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